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AZERBAYCAN’IN ĠLK PEDAGOJĠK DERGĠSĠ: DEBİSTAN (1906-1908) 

 

ÖZET 

 

XIX. yüzyılın sonu - XX. yüzyılın baĢı, Azerbaycan Türklerinde millî-kültürel 

uyanıĢın meydana geldiği dönemlerdir. Bu tarihlerde millî benliklerini koruyup 

gelecek nesillere aktarmak isteyen aydınlar hızla millî bir matbuatın yaratılmasına 

ortam hazırladılar. Ortaya çıkan matbuat ürünlerinin sadece yetiĢkinlere yönelik 

olmasını, geleceğin teminatı olan çocukların ihmaline yol açacağına inanan aydınlar 

bu alandaki eksikliği gidermeye çalıĢtılar. Bu gayretlerin neticesinde Azerbaycan‟da 

çocuklara yönelik ilk süreli yayımlar neĢredilmeye baĢlandı.  

1906-1908 yılları arasında yayımlanan Debistan, Azerbaycan‟da çocuklara yönelik 

çıkarılan ilk pedagojik dergi olma özelliği taĢır. Derginin yayımlanmasında emeği 

geçen en önemli kiĢi hiç Ģüphesiz derginin aynı zamanda redaktörlüğünü ve 

baĢyazarlığını da üstlenen Ali Ġskender Caferzade‟dir. Debistan‟da çocukların 

eğitimi, terbiyesiyle ilgili meselelere yer verilmekle beraber amaç, Usul-iCedit‟in 

halka benimsetilmesi, kız çocuklarının toplumsal anlamda geri kalmıĢlığına son 

verilmesi ve çocukların manevî geliĢiminin sağlanmasıdır. Bunlarla birlikte Debistan 

zaman zaman bu çizginin dıĢına çıkarak siyasi ve hukukî meselelere de dikkat 

çekmeye çalıĢmıĢtır. 

 

ANAHTAR KELĠMELER: Çocuk Eğitimi, Pedagoji, Debistan, Usul-i Cedit, Ali 

Ġskender Caferzade, Hasan Bey Zerdabi. 
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THE FIRST PEDAGOGICAL JOURNAL OF AZERBAIJAN: DEBİSTAN 

(1906-1908) 

 

ABSTRACT 

 

At the end of XIXth and the begining of the XXth is the time of national awakening 

in Azerbaijan Turks. At that time intellectuals who wanted to preserve their national 

identity and pass on to future generations pave the way for an opportunity for the 

creation of a national printing press. The intellectuals who believe that the resulting 

printing products will lead to address only adults not also for children, which are the 

guarantee of the future for adults, have tried to overcome the deficiency in this area. 

As a result of these efforts, the first periodicals for children in Azerbaijan began to be 

published. 

Published between the years 1906-1908, Debistan is the first pedagogical journal for 

children in Azerbaijan. The most important person that contributed to publication of 

the journal is undoubtedly Ali Iskender Caferzade who is also the editor and lead 

writer of this journal. In the journal of Debistan, issues which are related with 

education and nurture of children included, but the purpose is to adopt the conception 

of Usul-i Cedit to the public, terminate the social backwardness of girls and the 

spiritual development of children. In addition to these, Debistan has sometimes 

stepped out of line for draw attention to political and legal issues. 

 

KEYWORDS: Child Education, Pedagogics, Debistan, Usul-i Cedit, Ali Iskender 

Caferzade, Hasan Bey Zerdabi. 
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GĠRĠġ 

  

 

Eğitim, bireyin kendini en iyi Ģekilde geliĢtirmesi ve toplumsal kalkınmanın 

sağlanmasında önemli bir role sahiptir. Tarih boyunca eğitime çeĢitli görevler 

yüklenmiĢtir. Bu görevlerin bazıları toplumun aksayan yönlerini düzelterek 

ilerlemeyi sağlamaktır. Eğitimin bir diğer anlamı ise kültürün taĢıyıcısı olmasıdır. 

Eğitim ve kültür arasında sıkı bir iliĢki vardır. Eğitim, kültürün nesilden nesle 

aktarılmasında, gelecek nesillerin geliĢimini ve sosyalleĢmesini sağlamasında da 

etkili bir unsurdur. 

Çocukluk anlayıĢı, eğitim sisteminin oluĢturulmasında bir diğer önemli etkendir. 

Çocuğa yüklenen anlam, çocuğun toplumsal statüsü, çocuğu toplumun bir ferdi 

olarak gören anlayıĢ eğitim sisteminin Ģekillenmesini sağlamıĢtır. Bu anlayıĢın esas 

gayesi, çocuğun topluma yararlı bir birey olarak yetiĢmesidir. Bu amaçla toplumlar 

yararlı bireyler yetiĢtirmek için çeĢitli giriĢimlerde bulunmuĢlardır. Bunlardan biri de 

çocukları hedef kitle edinen yayıncılık faaliyetleridir. 

Çocuklara yönelik bir edebiyatın oluĢması uzun bir tarihe sahiptir. Ancak modern 

anlamda çocuk edebiyatı XVIII. yüzyılda çocuğa olan bakıĢ açısının değiĢmesiyle 

ortaya çıkmıĢtır. Bu bakıĢ açısı çocuğun yetiĢkinlikten ayrılmasıyla onların farklı ilgi 

ve ihtiyaçları olabileceği fikrini doğurmuĢtur. Bu ihtiyaçları karĢılayabilecek en etkili 

çalıĢmalar ise elbette çocuklar için yazılan eserler ve neĢredilen süreli yayınlar 

olacaktır.  

Gazete ve dergilerin haber verme ve bilgilendirme özelliklerinin dıĢında bir diğer 

vasıfı, toplumsal eğitime verdikleri önemdir. Basının bu iĢlevi eğer çocuklara yönelik 

gerçekleĢirse o zaman gazete ve dergiler özelliklerini bu hususu dikkate alarak 

düzenlerler. Çocuk dergilerinin hedef kitlenin hassasiyetini dikkate alarak eğitim 

merkezli bir politika izlemeleri de bunun sonucudur.  

Avrupa‟da çocuk dergiciliğinin baĢlangıcını da eğitim oluĢturur. Ġlk yayımlanan 

çocuk dergilerinde ebeveynlere ve çocuklara ahlakî nasihatler vardır.
1
 Batı‟da olduğu 

                                                      
1
1722‟de Leipzig‟de yayımlanan Leipziger Wochenblatt für Kinder (Çocuklar için haftalık gazetesi) 

çocuk dergiciliğinin ilk örneği olarak kabul edilir. Derginin içeriğini hikayeler, fabllar, tabiat bilgisi 

konuları, çocuk mektupları ve bazı temsiller oluĢturmaktadır. Bu dergiden sonra yayımlanmaya 

baĢlayan diğer dergilerde çocuğun ahlakî terbiyesini esas alarak okul eğitimini destekleyici bir yayım 
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gibi Osmanlı Devleti‟nde de ilk çocuk yayınları eğitim temellidir ve içerik de bu 

Ģekilde tespit edilmiĢtir. Amaç, iyi eğitimli, terbiyeli, millî Ģuura sahip, ana diline 

hâkim bir neslin yetiĢmesidir. Bu amaçla 1869‟da Sıtkı Efendi tarafından çocuklar 

için Mümeyyiz isimli bir gazete neĢredilir.  

Mümeyyiz‟in amacı Türk toplumunun daha eğitimli ve daha çağdaĢ olması, eski 

gücünü ve saygınlığını kazanabilmesi olarak ifade edilmiĢtir. Bunun için gelecek 

nesilleri dikkate alarak çocukların güçlü ve çağdaĢ bir eğitimle yetiĢmelerine yardım 

edecek bir araç teĢkil edilmiĢtir. Bu görevi Mümeyyiz üstlenmiĢtir.
2
 

1905 Birinci Rus Ġhtilali, Ġdil Ural coğrafyasında da pedagojik bir derginin neĢrini 

gündeme getirmiĢtir. Çocuk ve çocuk eğitimi konusundaki bu dergilerin ilki 1 Ocak 

1907‟de Moskova‟da Kazanlı tüccar Muhammed Zahid ġamil tarafından neĢredilen 

Terbiyet-i Etfal dergisidir. Kısa zamanda kapanan dergiden sonra Kazan‟da ġubat-

Mayıs 1908‟de Terbiye adlı bir dergi daha yayımlanır. Bir diğer dergi ġubat 1913‟te 

Kazan‟da neĢredilen Mektep dergisidir. Bu dergi 1917‟ye kadar yayımlanan en uzun 

süreli dergidir. 1-13 Nisan 1913‟te yayımlanan, redaktörlüğünü bir pedagog olan 

Fahrülislam Agayev‟in yaptığı Ak Yul dergisi de 1917 yılına kadar devam etmiĢtir.
 3
 

Kırım‟da Ġsmail Gaspıralı‟nın çocuklar için yayımladığı Alem-i Sübyan dergisi de 

Tercüman gazetesine bir ek olarak 1906‟da yayımlanmıĢtır. On beĢ günde bir 

yayımlanan dergi 1915 yılına kadar neĢredilmiĢtir. 
4
 

Çocuk dergiciliğinin geçirdiği evreler dikkate alındığında Azerbaycan‟da bu yönde 

faaliyetlerin ilk aĢaması, Birinci Rus Ġhtilali sonrasıdır. Kafkasya‟da yaĢanan siyasi 

ve millî çalkantılar, millet bilincini geliĢtiren dinamikler olan eğitim, matbuat gibi 

faaliyetleri ĢekillendirmiĢ, hız kazanmasını sağlamıĢtır. Bu bakımdan dönemin 

aydınları toplumun içinde bulunduğu durumdan kurtuluĢun eğitim ile mümkün 

olabileceğini düĢünmüĢler ve bu alanda faaliyet göstermiĢlerdir. Bu dönemde farklı 

fikir ve görüĢteki yazarlar, kendi düĢünce sistemlerine uygun buldukları matbuat 

organlarının etrafında toplanarak fikirlerini bunlar aracılığı ile okurlarıyla 

paylaĢmıĢlardır. Ancak XX. yüzyıla gelindiğinde çocuklara ve gençlere yönelik bir 

                                                                                                                                                      
politikası takip etmiĢlerdir. Belkıs ULUSOY NALCIOĞLU, Mümeyyiz: İlk Türkçe Çocuk Gazetesi 

(1869-1970), Ġstanbul Üniversitesi ĠletiĢim Fakültesi Yayımları, Ġstanbul 2006, 3. 
2
Belkıs ULUSOY NALCIOĞLU, a.g.e. 3-4. 

3
Nadir DEVLET, Rusya Türklerinin Millî Mücadele Tarihi, Türk Kültürünü AraĢtırma Enstitüsü, 

Ankara 1985, 174-175; A.BENNĠGSEN - L.C. QUELQUEJAY, La Presse Mouvement National, 

Moutın&Co, Paris 1964, 97.   
4
DEVLET, a.g.e. 191. 
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matbuatın henüz yaratılmamıĢ oluĢu o dönemdeki aydınlar için esas meseleyi 

oluĢturmuĢtur.  

Azerbaycan‟da ana dilde çocuklara mahsus bir edebiyatın oluĢturulması fikri ilk defa 

XIX. yüzyılın son çeyreğinde ortaya atılmıĢtır. Bununla ilgili olarak Sultan Mecid 

Ganizade ve Neriman Nerimanov
5
 1896 yılında Sovgat adında bir çocuk dergisi 

çıkarma giriĢiminde bulunmuĢlar fakat bu giriĢimlerine Çarlık Rusyası makamlarınca 

izin verilmemiĢtir. Daha sonra Sultan Mecid Ganizade ve Habib Bey 

Mahmutbeyov‟un Nübar, Cem-i Marifet ve Çırak dergilerini çıkarmak için yaptıkları 

müracaatlar hükümet tarafından geri çevrilmiĢtir.
6
 Amaçları sadece kendi milletinin 

çocuklarına yine kendi dillerinde hizmet verecek, manevî ihtiyaçlarını ve 

eksikliklerini giderecek, yabancı fikirlerin esaretinden kurtaracak bir dergi çıkarmak 

olan bu eğitim gönüllülerine XIX. yüzyılın sonunda Azerbaycanlı çocuklar için kendi 

dillerinde bir dergi okutmak mümkün olmamıĢtır. 
7
 

XX. yüzyılın baĢlarında siyasi durumun daha elveriĢli olmasıyla ve özellikle 1905 

Ġhtilali‟nin de getirdiği nispî serbestlik ortamının etkisiyle çocuklar için süreli bir 

yayın neĢretme fikri tekrar ortaya atıldı. Bu sefer eski giriĢimcilere, Ali Ġskender 

Caferzade ve Mehemmed Hasan Efendizade de katıldı ve 1906 yılının Mart ayında 

çocuklar için çıkarılacak bir dergi için izin alındı. Nihayet 16 Nisan‟da ilk çocuk 

dergisi olan Debistan‟ın birinci sayısı yayımlandı. 

Bu çalıĢmada Azerbaycan basın tarihinde ilk pedagojik dergi olma özelliğini taĢıyan 

Debistan dergisi incelenmektedir. ÇalıĢmanın amacı, Debistan‟a iliĢkin bilgi 

vermenin yanı sıra bilhassa ruhen ve zihnen geliĢim aĢamasında bulunan çocuklara, 

geleceği Ģekillendirecek nesle yönelik çocuk dergilerinin basın tarihi içindeki rolünü 

ortaya koymaktır.  

                                                      
5
Neriman Nerimanov (1870-1925), XX. yüzyılın baĢlarında Azerbaycan‟ın sosyal ve siyasî kaderinde 

etkili olan Nerimanov Tiflis‟te doğmuĢtur. Ġlk eğitimini burada aldıktan sonra Gori Seminaryası‟nı 

bitirimiĢ ve Borçalı kazasındaki Kızılhacılı köyünde öğretmenliğe baĢlamıĢtır. 1901‟de Bakü‟ye 

gelerek burada öğretmenliğe baĢlayan Nerimanov, burada ilk okuma salonunu açmıĢtır. Edebiyat 

alanında da önemli çalıĢmaları bulunan Nerimanov‟un Nadanlık (1896), Dilin Belası (1896), Bahadır 

ve Sona (1896), Nadir Şah (1899) gibi eserleri önemlidir. 1920‟de Azerbaycan‟da komünistler idareyi 

ele geçirince Nerimanov, Azerbaycan SSC‟nin ilk devlet baĢkanı olmuĢtur. 1925 yılında vefat 

etmiĢtir. “Nəriman Nerimanov”, ASE, C.VII, 1983, 226-228; Ġsa HABĠBBEYLĠ, XX. Yüzyılın 

Başlarında Yaşayan Azerbaycan Yazarlarının Biyografileri, Aktaran: Recep Toparlı, Erzurum Atatürk 

Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Yayımı, 1992, 64-66; Ayrıca Neriman Neimanov hakkında 

ayrıntılı bilgi için bkz. Nesrin SARIAHMETOĞLU, Mücadeleye Adanan Hayat Neriman Nerimanov, 

Yeditepe Yayımevi, Ġstanbul 2012. 
6
 Aydın HACIYEV, Azərbaycan Uşaq Ədəbiyyatı Tarixi, Təhsil, Bakı 2004, 121. 

7
Vidadi BƏġĠROV, Azərbaycan Maarifpərvərlərinin Mütəraqqi Pədaqoji İdəyalarının İnkişafı, 

OKA-Ofset, Bakı 2008, 31. 
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ÇalıĢmada 27 sayı yayımlanan Debistan dergisinin bütün sayıları incelenmiĢtir. Bu 

incelemede dönemin sosyo-kültürel hayatına özellikle eğitim sistemine ait bilgi 

verilirken Debistan‟ın Azerbaycan basın tarihinde pedagojik yayınlara katkısı da 

ortaya konulmuĢtur. Günümüzde çok daha geniĢ bir alanı kapsadığı hâlde bu 

çalıĢmada pedagoji terimi ile çocuk eğitimi ve buna bağlı olarak ebeveynlerin de 

bilgi sahibi olmaları hakkındaki düĢünceler ve faaliyetler kastedilmektedir. 

ÇalıĢmanın varsayımını kanıtlamak için üç alt grup tespit edilmiĢtir. Debistan‟da ele 

alınan konular iki grupta toplanmıĢ ve bu konuların Azerbaycan çocuk eğitimine 

katkıları incelenmiĢtir. Debistan dergisi Arap Alfabesinden Türkiye Türkçesine 

aktarılmıĢtır. Dergide kullanılan Arapça, Farsça ve Rusça kelimelerin toplumun 

konuĢma dilinde kullanıldığı gibi verilmesinden kaynaklı zorluklar yaĢansa da 

derginin her sayısında yer alan lügat bölümü bu noktada büyük kolaylıklar 

sağlamıĢtır. 

Türkiye‟de Debistan dergisini konu edinen bir akademik çalıĢmaya rastlanmamıĢtır. 

Yalnızca Bakü‟de Qafqaz Üniversitesi Edebiyat Bölümü‟nde 2011 yılında Yasemin 

Irmaklıoğlu tarafından yapılan Debistan Dergisi (İnceleme ve Seçilmiş Metinler) 

isimli yüksek lisans tezi ve Debistan‟ın dil özelliklerinin incelendiği Sevda Sadıkova 

tarafından çalıĢılan 1998 tarihli Dəbistan Uşaq Jurnalının Dili adlı bir doktora tezi 

bulunmaktadır. Her iki çalıĢmada da Debistan‟ın sadece edebî yönü incelenmektedir. 

Azerbaycan‟ın İlk Pedagojik Dergisi: Debistan (1906-1908) baĢlıklı bu çalıĢma giriĢ, 

sonuç, kaynakça ve ekler dıĢında üç bölümden oluĢmaktadır. “XIX. Yüzyılın Sonu - 

XX. Yüzyılın BaĢlarında Azerbaycan‟da Eğitim ve Basın” adlı birinci bölümde, 

derginin yayımlanmasına kadar Azerbaycan basınındaki geliĢmeler incelenmiĢtir. 

1905 Birinci Rus Ġhtilali‟nin getirdiği nispî serbestlik döneminde basında yaĢanan 

hareketlilik ele alınarak bu dönemde Çarlık Rusyası‟nın eğitim siyasetine değinilmiĢ, 

yenileĢme döneminde eğitimde yaĢanan geliĢmeler, eğitim sisteminin temel 

dinamikleri, toplumsallaĢmanın temel unsurunu oluĢturan ve buna maddî imkân 

sağlayan Hayriyye Cemiyetleri dönemin koĢulları esasında incelenmiĢtir.  

“Debistan Dergisinin Ġncelenmesi” adlı ikinci bölümde derginin amacı, verdiği 

mesaj, kullandığı dil, Debistan‟da yer alan yazı türleri tasnif edilerek derginin yazar 

kadrosu hakkında bilgi verilmiĢtir.  
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“Debistan Dergisinde Ele Alınan Konular” adlı üçüncü bölüm iki altbaĢlıkta 

incelenmiĢtir. Bunlardan ilki “Debistan‟da Dinî ve Ahlakî Değelerin ĠĢleniĢi”, diğeri 

ise “Debistan‟ın Azerbaycan‟ın Millî Kimliğinin OluĢumuna Etkisi”dir. ÇalıĢma, 

sonuç, makaleler listesi, kaynakça ve eklerle sona ermektedir.  

Azerbaycan Millî Kütüphanesi‟nde yapılan araĢtırmalar sonucu derginin tüm sayıları 

temin edilmiĢtir ancak dergide her ay ilave olarak verileceği söylenen Valideyne 

Mahsus Varakaların tüm sayılarına ulaĢılamamıĢtır.  

Azerbaycan basın hayatının ilk süreli pedagojik dergisi olma vasfını taĢıyan 

Debistan‟ın bu alanda yapılan çalıĢmaların azlığı göz önünde bulundurulduğunda bir 

boĢluğu dolduracağı ve araĢtırma yapacaklara yardımcı olacağı kanaatindeyiz. 
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1. XIX. YÜZYILIN SONU - XX. YÜZYILIN BAġINDA 

AZERBAYCAN’DA EĞĠTĠM VE BASIN 

 

Azerbaycan Türklerinin kültürel, fikri, sosyal ve millî manada uyanıĢlarına en büyük 

etkiyi hiç Ģüphesiz basın faaliyetleri yaptı. Azerbaycan‟ın basın faaliyetlerini 

oluĢturan gazete ve dergiler, bunların yanında edebiyat ve sanatın da geliĢmesini 

sağladı. Ayrıca basın faaliyetleri, Azerbaycan Türkçesini yabancı dillerin etkisinden 

kurtararak sade ve anlaĢılır edebî bir dilin doğmasına yol açtı. 

Çarlık Rusyası‟nın baskı politikaları ve ana dilde yayım yapma faaliyetlerine izin 

vermemesi gibi nedenlerden dolayı Çarlık hâkimiyeti altında bulunan Türkler 

arasında basın-yayın faaliyetlerinin ortaya çıkıĢ tarihi, çevre kültürlere göre daha geç 

bir döneme rast gelir. Bu anlamda basın-yayın faaliyetlerinin esas olarak canlandığı 

dönem Rus-Japon SavaĢı‟nın
8

 ardından yaĢanan Birinci Rus Ġhtilali
9

 sonrası 

                                                      
8
1904-1905 Rus-Japon SavaĢı, 1898 yılında Çin‟in Port Arthur Limanı‟nı ele geçiren Ruslar 1891 

yılında baĢlattıkları Sibirya Ötesi demiryolunu 1904‟te ikmal ederek bu mühim limana dayanmıĢlar, 

tesirlerini buralara kadar geniĢletmiĢlerdi. Bundan tedirgin olan Japon hükümeti Rusların Uzak 

Doğu‟daki yayılıĢını durdurmaya karar verdi. 26 Ocak 1904‟te Japonlar Rusların Port Arthur 

limanında bekleyen gemilerine saldırarak bazılarını yaktılar. Böylece II. Nikola‟nın tahtta onuncu yılı 

dolmadan 29 Ocak 1904 senesinde Rus-Japon SavaĢı baĢladı. Bu savaĢ, Rusya‟nın harp konusunda 

yetersizliğini göstermesiyle beraber, ordunun baĢında bulunanların hazineyi tamamıyla talan 

ettiklerini de ortaya koydu. Neticede Port Arthur‟daki Rus donanması mağlup edildi. Mançurya‟daki 

Rus orduları Laoyan yakınlarında yenilgiye uğratıldı. Rusya 23 Ağustos 1905‟te barıĢ istedi. 

Rusya‟nın Japonya karĢısında yenilmesi halk arasında büyük bir üzüntü doğurdu. Ayrıntılı bilgi için 

bkz. “The Russo-Japanese War in Global Perspective”, World War Zero, ed. John Steinberg-David 

Wolf, Volume II, 2006; Nesrin SARIAHMETOĞLU, Azeri- Ermeni İlişkileri (1905-1920), TTK, 

Ankara 2006, 48-57. 
9
 1905-Birinci Rus Ġhtilali, Rus Çarlığı, 1904-1905‟te yaĢanan Rus-Japon SavaĢı‟nı kaybetti. Rus-

Japon SavaĢı‟nda Rus maliyesi önemli oranda zarar gördü. Sadece Rusya‟nın tahakkümü altında 

bulunan halklar değil, Ruslar dahi açlık, yoksulluk yaĢıyordu. Bunun üzerine 1905‟te Petrogrod‟da 

halk ayaklandı, Çarlık askerleri halka ateĢ açtı ve kanlı bir gün yaĢandı. Bu olay tarihe “Kanlı Pazar” 

olarak geçti. Bu hadise sonucu yaĢanan siyasî baĢkaldırılar ve toplu gösteriler tarihi kaynaklarda 

“1905 Yılı Rus Devrimi” veya “Birinci Rus Devrimi” diye adlandırılan olayların baĢlamasına 

sebebiyet verdi. Ülke arazisini, Kafkasların güneyini isyan dalgaları, toplu grevler ve mitingler sardı. 

Rus Çarı‟nın yaĢananlar neticesinde Duma‟yı açması kısmi bir serbestlik ortamı yarattı. Ayrıntılı bilgi 

için bkz. Nesrin SARIAHMETOĞLU, Azeri- Ermeni İlişkileri (1905-1920), TTK, Ankara 2006; 
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dönemdir. Bu dönemde Azerbaycan Türklerinin matbuat alanında diğer soydaĢlarına 

göre daha hızlı bir geliĢim gösterdiği görülür. Özellikle Azerbaycan‟da XIX. yüzyılın 

ikinci yarısından sonra ticaretin geliĢmesi, demiryolu ulaĢımının sağlanması, yeni 

fabrika ve iĢ yerlerinin açılması onu bir cazibe mekânı hâline getirmiĢtir. Bunda 

Ģüphesiz Bakü petrol sanayisinin büyük bir rolü vardır. Bu dönemde Bakü‟nün açık 

bir pazar hâline geliĢinin kanıtı olarak Nobel, Tilmansa, Liste gibi zenginlerin 

buralara yatırım yapması gösterilebilir.
10

 

Bakü Ģehri tüm bu özelliklerinin yanı sıra XIX. yüzyılda kültür ve medeniyet 

merkezine de dönüĢtü. Bu kültür ve medeniyet merkezinde yetiĢen aydınlar grubu 

yeni düĢünce tarzları ve çağdaĢ bir edebiyat meydana getirdiler. Aydınların zihnini 

meĢgul eden meseleler, düĢünceden kaleme döküldü ve bunlar toplumun aksayan ve 

zayıf yönlerini tespit ederek bu yönde tedbirlerin alınması gerektiğini düĢündüler. Bu 

çerçevede halkın “savadlanması” yani eğitilmesi, cehaletle mücadele edilmesi gibi 

konulara öncelik vererek eğitim, hayriyecilik, cemiyetçilik, basın ve matbuat gibi 

faaliyetleri desteklediler ve birçoğunun da öncüsü oldular.  

1.1. ÇARLIK DÖNEMĠ EĞĠTĠM SĠYASETĠ VE AZERBAYCAN’DA 

EĞĠTĠM-ÖĞRETĠM 

XIX. yüzyılın ikinci yarısı Azerbaycan sosyal ve kültürel hayatındaki geliĢmelerin 

yoğun olarak yaĢandığı bir dönemdir. XIX. yüzyılın ikinci yarısından itibaren 

bilhassa Tiflis‟te bunun dıĢında Rusya‟nın diğer bölgelerinde yaĢayan ve faaliyet 

gösteren Azerbaycan aydınları Azerbaycan Türkçesinin ana dil olarak ön plana 

çıkmasında, halk arasında eğitim ve öğretimin yaygınlaĢtırılmasında önemli rol 

üstlenmiĢlerdir. Bu aydınların gayretleri ile Azerbaycan‟da ilk ana dilli eğitim 

mektepleri açılmıĢ, halka eğitimden baĢlamak üzere millî Ģuur kazandırılmaya 

çalıĢılmıĢtır. 

                                                                                                                                                      
Nikolay Romonof PadiĢahlığının Muhtasar Tarihçesi, çev. R.Yusufzade, 5; Hugh Seton-Watson, The 

Decline of Imperial Russia 1855-1914, New York 1962, 219-260. 
10

Bakü‟de petrol, yüzyılın en önemli hammaddesi olarak hem siyasî ve ekonomik bir kaynak hem de 

toplumsal ve kültürel bir araca dönüĢtü. Millî sermayedarlar aydınlarla olan iliĢkiler ağı çerçevesinde 

kültür faaliyetlerine yaptıkları yardımlarla millî hareketlere maddî yönden destek olarak milletleĢme 

sürecine de katkıda bulunmuĢ oldular. Konu hakkında ayrıntılı bilgi için bkz. Nesrin 

SARIAHMETOĞLU, Petrolün Sihirli Dünyası: Bakü, IQ Kültür Sanat Yayımcılık, Ġstanbul 2007. 
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1.1.1. Çarlık Rusyasının Eğitim Siyaseti 

1828 yılında imzalanan Türkmençay AnlaĢması ile birlikte Azerbaycan topraklarının 

güneyi Ġran‟a bırakılırken, kuzeyi ise Rus Çarlığı‟na bırakıldı. Bu tarihten itibaren 

Çarlık idaresi altında bulunan Kuzey Azerbaycan‟da ilkokul ve yüksek okul alanında 

yürütülen politika bütünüyle belli bir ideolojiye göre düzenlendi ve eğitim alanında 

yürütülen bütün faaliyetler sömürgecilik (müstemleke) siyasetini gerçekleĢtirmeye 

yönelik hazırlandı. Bu politikaya göre Azerbaycan‟da Çarlık hâkimiyeti öncesi okul 

ve medreselerde elde edilen kazanımlar inkâr ediliyor, önemi hiç derecesine 

indiriliyor, RuslaĢtırma yoluyla hükümete sadık memur kadrolarının hazırlanmasına 

yönelik eğitim sistemi oluĢturulmaya çalıĢılıyordu. Çarlığın Azerbaycan‟da 

uyguladığı yönetim anlayıĢı, Azerbaycan halkını “maddî ve manevî baskı altında 

tutmak” ve “RuslaĢtırmak” amaçlarına yönelikti. Bu nedenle Rusya, kendi çatısı 

altında bulunan Hristiyan halklara tanıdığı hakların birçoğunu Azerbaycan 

Türklerine tanımamıĢtı.
11

 Çarlık Rusyasının bu eğitim siyaseti aydınlar tarafından da 

eleĢtiriliyordu. Millî mekteplerin bir varlık göstermesi halinde Çarlık idaresi derhal 

müdahale ederek bu mektepleri kapatıyordu. Abdulla ġaik‟in bu konuyla ilgili olarak 

“Millet medeniyet uğrunda çalıĢmak, çabalamak bir ihanet; çalıĢmamak ise sadakat 

sayılmaktadır” sözleri Çarlık Rusyasının Azerbaycan‟daki eğitime müdahalesini 

gösteren somut sözlerdi.
12

 

Bu dönemde eğitimin birçok meselesi henüz çözümden uzaktı. Eğitim alanına ayrılan 

bütçe de çok azdı. Örneğin 1840 yılında Güney Kafkasya‟da eğitim iĢleri için ayrılan 

bütçe bir milyona yakın iken vilayet ve ilçe idarelerinin aynı yılda olan harcaması 

1075 manat civarında idi. Böyle bir durumda hiç kuĢkusuz eğitimin normal 

koĢullarda seyrine bir engel teĢkil ediyordu. 

Çarlık yönetimi Azerbaycan‟ı “RuslaĢtırma” siyasetini baĢarıya ulaĢtırmak için bir 

yandan halk üzerinde nüfuz sahibi olan din âlimlerini ve mollaları kontrol altında 

tutmaya çalıĢırken, diğer yandan halkı Rus okullarında eğitim görmeye mecbur 

bıraktı. Bu amaçla Çarlık yönetimi ġii ve Sünniler için iki ayrı dinî idare oluĢturarak 

                                                      
11

 Okan YEġĠLOT, “Çarlık Yönetiminde Azerbaycan”, Türkler, Yeni Türkiye Yayımları, C.XVIII, 

Ankara 2002, 544; Ebulfez SÜLEYMANLI, Milletleşme Sürecinde Azerbaycan Türkleri (Rus 

İşgalinden Günümüze Sosyolojik Bir Değerlendirme), Ötüken NeĢriyat, Ġstanbul 2006, 35. 
12

Abdulla ġAĠQ, Əsərləri, Azərbaycan Dövlət NəĢriyyatı, Bakı 1977, 128-130. 
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bütün molla ve âlimleri bu idare aracılığı ile kendine tabi birer memur gibi 

kullandı.
13

 

Azerbaycan Türklerine Rus okullarında eğitim verilmesi bölgede Ġran nüfuzunu 

zayıflatmak ve kısa süre içerinde Müslüman ahaliden “RuslaĢmıĢ Kapıkulları” 

oluĢturmak esasına yönelikti. Bu dönemde devletin yürüttüğü “RuslaĢtırma” 

siyasetinin amacına uygun yeni öğretmen (üçitel) kadroları yetiĢtirilmiĢti.
14

Fakat 

Azerbaycan Türkleri ne Rus memuriyetini kabul eden mollalara, ne de söz konusu 

Rus okullarının mezunlarına itibar etmeyerek Hükümet tarafından göreve getirilen 

mollaları “Defter Mollası”, Rus okullarında eğitim alanları da “Rus Balası” diyerek 

dıĢlıyordu.
15

Rus yönetimi Kuzey Azerbaycan‟a tamamen hâkim olmak için burada 

hala güçlü olan Ġran kültürü ve siyasi nüfuzunu da yok etmeye çalıĢmaktaydı. Bu 

amaçla 1870 yılında mahalli idarelerde Farsça kullanımı yasaklanarak Azerbaycan 

Türkçesinin kullanılması teĢvik edilmekteydi.
16

 

Çarlık Rusyası idaresindeki Azerbaycan‟da eğitim alanında yürütülen politika 

bütünüyle Çarlık Rusyasının emellerine, onların sömürge siyasetlerini hayata 

geçirmeye yönelikti.
17

 Bu eğitim politikası Sovyetler Birliği döneminde yazılmıĢ 

kimi eserlerde de ele alınmıĢ ve eleĢtirilmiĢtir. Örneğin Z. B. GöyüĢov 1960 yılında 

yazdığı eserinde Rusya‟nın uyguladığı eğitim siyaseti ile ilgili olarak, XIX. yüzyılın 

sonlarına doğru Azerbaycan‟ın tamamen eğitimsizler ülkesi olduğunu ve Çarlık 

idaresinin Türkleri her vasıta ile cahil bırakmaya çalıĢtığını yazıp, 1897 yılında 

Rusya Ġmparatorluğu halkının ilk nüfus sayım sonuçlarına göre Azerbaycan‟ın Bakü 

ve Gence vilayetlerindeki ahalinin okuryazar oranının sadece % 4,6 olduğunu 

belirtiyordu. Ayrıca Çarlığın Azerbaycanlılar için ana dilde okullar açmadığını ve 

halk kitlelerini eğitime iĢinde aydınlara her vasıta ile mâni olunduğunu ve bu 

sahadaki bütün teĢebbüslerin engellendiğine yönelik değerlendirmeler de 

yapmaktaydı. 
18

 

                                                      
13

 Mehmet Emin RESULZADE, Azerbaycan Cumhuriyeti: Keyfiyet-i Teşekkülü ve Şimdiki Vaziyeti, 

Evkaf-ı Ġslamiye Matbaası, Ġstanbul 1921, 13. 
14

 Nesip NESĠPLĠ, “Azerbaycan‟ın Millî Kimlik Sorunu”, Avrasya Dosyası, C.VII, S.1, 135. 
15

 RESULZADE, a.g.e. 14. 
16

 NESĠPLĠ, a.g.m. 141. 
17

 Gönül ALĠYEVA, SSCB Döneminde Azerbaycan‟da Dil Planlaması, Ankara Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Enstitüsü, YayımlanmamıĢ Doktora Tezi, Ankara 2005, 122. 
18

 Z.B. GÖYÜġOV, Azərbaycan Maarifçilərinin Etik Görüşləri: XIX. Əsrin İkinci Yarısı, AzSSR EA, 

Bakı 1960, 22. 
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Çarlık rejimi Azerbaycan Türkçesiyle gazete ve dergi çıkarılmasını devlet için 

tehlikeli bir durum olarak atfetmekte ve bu konudaki talepleri reddetmekteydi. 

Azerbaycan‟da halkın eğitim taleplerine Rus memurları tarafından olumsuz 

yaklaĢılmasının sonucunda eğitim faaliyetleri tamamen cahil mollaların eline 

bırakılmıĢtı. Bunlar çocuklara hiçbir dünyevî bilgi vermemekte hatta onların gerek 

aklî gerekse ruhî yönden geliĢimlerini olumsuz etkilemekteydi.
19

 

1.1.2. YenileĢme Döneminde Eğitim ve Öğretim Faaliyetleri 

XIX. yüzyılın ilk çeyreği Azerbaycan için eğitim-öğretim alanında yeni bir dönemin 

baĢlangıcıydı. Bu dönemde Azerbaycan aydınları halkın okuma-yazma oranının 

artması için uğraĢmıĢ, yeni eğitim kurumlarının açılması için ilgili kurumlara 

müracaat etmiĢ, birçok zor durumla karĢılaĢmıĢ olsalar da bir manada amaçlarına 

ulaĢmıĢlardı.
20

 Bu dönemin önemli geliĢmelerinden biri Usul-i Cedit
21

 okullarının 

açılması idi. Bu okulların yanı sıra Azerbaycan‟da Rus-Tatar Okulları (Russkaya 

Tatarskaya ġkola) da yaygınlaĢmaya baĢlamıĢtı.
22

 

                                                      
19

 GÖYÜġOV, a.g.e. 23-24. 
20

 TALIBOV, Azərbaycan‟da Məktəb və Pədaqoji Fikir Tarixi, Ünsiyyət, Bakı 2000, 170. 
21

 Usul-i Cedit (eğitimde yeni metot), Ġsmail Bey Gaspıralı tarafıından esasları ortaya konan bu 

metoda göre hece usulüne dayalı okuma yöntemi ve ezberciliğe dayalı sistem reddedilirken okumaya-

yazmaya aynı derecede ehemmiyet veriliyordu. Zira Gaspıralı‟nın görev yaptığı Zincirli 

Medresesi‟nden ayrılması da bu eski metodu eleĢtirmesiyle bağlantılıdır. Gaspıralı bu düĢüncesini ilk 

olarak 1881‟de yayımladığı Russkoye Musulmanstvo (Rusya Müslümanlığı) adlı eserinde dile getirmiĢ 

ve medreselerde reform yapılması gerektiğini kati bir biçimde dile getirmiĢti. 1884 yılında 

Bahçesaray‟ın Kaymazağa Mahallesi‟nde ilk usul-i cedit mektebini açan Gaspıralı bu mektepte usul-i 

savtiye denen sesli metodu uyguladı. Böylece öğrenciler heceleri tek tek ezberlemek yerine harfleri 

öğrendiler. Gaspıralı‟nın usul-i cedit mekteplerinde kız öğrenciler de eğitim almaktaydı. Kısa 

zamanda tüm Rusya Müslümanları arasında usul-i cedit metodunu uygulayan mekteplerin sayısı arttı. 

Nadir DEVLET, İsmail Bey Gaspıralı (1851-1914), Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayımları, Ankara 

1988, 17; Taha AKYOL, “Usul-i Cedid”, DİA, C.VII, 1993, 211-213; Ahmet KANLIDERE, Reform 

Within Islam: The Tajdid and Jadid Movement Among the Kazan Tatars Conciliation or Conflict? 

(1809-1917), Eren Yayımcılık, Ġstanbul 1997. 
22

 Rusya Müslümanları arasında XIX. yüzyılın ortalarına doğru Rus- Tatar Mektepleri adı verilen 

eğitim kurumları ortaya çıkmaya baĢladı. Ġlk okul tarzında olan Rus-Tatar mekteplerinde Farsça, 

Rusça ve anadil dersleri veriliyordu. Mektebin masrafları ayrı kiĢiler ya da halktan toplanan 

yardımlarla karĢılanmaktaydı. Sadece Rusça muallimlerinin ücreti hükümetçe ödeniyordu. 

Azerbaycan‟da ilk Rus- Tatar Mektebi 1875‟te aslen bir Kazan Tatarı olan Tauhiddin Mamleyev 

tarafından Kazah‟ın Salahlı Köyünde açıldı.. Mektebin programında Azerbaycan Türkçesi, Rusça 

okuma yazma, din, hesap, jimnastik ve güzel yazı gibi dersler bulunuyordu. Bakü‟deki ilk Rus-Tatar 

mektebi ise 20 Ekim 1887‟de Sultan Mecid Ganizade ve Habib Bey Mahmudbeyov tarafından açıldı. 

Mektebin programında ana dil, Rusça, Farsça, matematik, coğrafya, tarih ve din dersleri mevcuttu. 

Hande AYDIN, İlk Kadın Gazetesi Işık‟ın (1911-1912) Azerbaycan Basın Tarihindeki Yeri, Mimar 

Sinan Güzel Sanatlar Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, YayımlanmamıĢ Yüksek Lisans Tezi, 

Ġstanbul 2018, 14; Rus-Tatar mektepleri ve Bakü‟nün ilk Rus-Tatar mektebi hakkında ayrınıtılı bilgi 

için bkz. Hüseyn ƏHMƏDOV, Seçilmiş Pedaqoji Əsərləri, C.IV, 277-289; HaĢım Bəy VƏZĠROV, 

Bakıdaki Rusi-Mesəlmani Məktəblərin İyirmi Beş İllik Yubilesi Münasibəti İlə, yay. haz. Ə. Tahirzadə- 

Ġ. Calallı, Nurlar, Bakı 2004; Okan YEġĠLOT, a.g.e. 57. 
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XIX. yüzyılın baĢlarında Azerbaycan Çarlık hâkimiyetine girdikten sonra buradaki 

okullarda eğitim-öğretim genel olarak iki istikamette yol aldı. Ġlki, geleneksel okul ve 

medreselerden oluĢuyordu. Medreselerde okuyanlar için düzenlenmiĢ programa 

Kur‟an ve din derslerinin yanı sıra felsefe, tarih, tıp ve astronomi gibi dersler de dâhil 

edilmiĢti.
23

 Böyle okulların kurucuları halkın içinden çıkan, dinî eğitim görmelerine 

rağmen dinî konularda gereken vasfa sahip olmayan kiĢilerdi. Özellikle dönemin 

bilgili öğretmen ve aydınları tarafından açılan okul ve medreselerdeki eğitim-

öğretim, dinî hükümlerden tamamen arınmasa da mezun olanların çoğu Azerbaycan 

Türkçesi, Farsça ve Arapçayı iyi derecede biliyordu. Azerbaycan‟da eğitim-

öğretimin ikinci istikameti eğitim-öğretim dilinin Rusça olduğu devlet okulları oldu. 

Bu okullarda az da olsa pedagojik formasyon dersleri görmüĢ olan öğretmenler görev 

alıyordu. Azerbaycan‟da kaza okulları, merkezi hükümetin onayladığı 2 Ağustos 

1829 tarihli Kafkasya Ötesi okullarının ilk tüzüğüne göre Gence, ġuĢa, Kuba, Bakü, 

Nahçıvan ve Ordubad Ģehirlerinde açıldı. Bu iki sınıftan oluĢan kaza okullarında din, 

okuma, güzel yazma, matematik, Rusça ve mahalli diller de öğretiliyordu. 

Azerbaycan‟da ilk kaza okulu, 20 Aralık 1830 tarihinde ġuĢa‟da açıldıktan sonra 

bunu 1831tarihinde Nuha‟da, 1832 tarihinde Bakü‟de, 1833 tarihinde ise Gence‟de 

açılan okullar takip etti.
24

 

XIX. yüzyılın ortalarına gelindiğinde Kafkasya okullarının 1853 yılında yapılan 

tüzüğüne göre “iptidaî mektepler” (ilkokul) adıyla Azerbaycan‟da yeni okullar 

açılmaya baĢlandı. Tüzüğe göre ilkokullar bir ya da iki sınıftan oluĢabilmekteydi. 

Böylece Azerbaycan‟da 1854 yılında ilkokulların temeli atılmıĢ oldu. Aynı yıl 

Kuba‟da ve Ordubad‟da, 1856 yılında ise Lenkeran‟da bir ilkokul açıldı. 

XIX. yüzyılda Azerbaycan‟da “Müslüman Okulları” adı ile bilinen eğitim kurumları 

faaliyet gösterdi. Bu okullar Azerbaycan‟ın maarifperver aydınları tarafından 

kuruldu. Böyle bir okul fikrini ilk kez Abbas Kuliağa Bakühanov
25

hazırlayarak 

                                                      
23

 Gönül ALĠYEVA, a.g.e. 122. 
24

 TALIBOV, a.g.e. 170-171; H. ƏHMƏDOV, XIX. Əsr Azərbaycan Məktəbi, ABU Təhsil, Bakı 

2006, 10. 
25

Abbas Kuliağa Bakühanov (1794-1847), XIX.yy‟ın birinci yarısında Azerbaycan‟ın tanınmıĢ Ģair, 

yazar ve tarihçisi olup, millî uyanıĢ devrinin büyük Ģahsiyetlerindendir. Avrupai metotlarla yazılmıĢ 

eserleri ve fikirleriyle Azerbaycan‟ın millî ve kültürel uyanıĢının öncülerinden olmuĢtur. En önemli 

eseri Gülistan-ı İrem adını taĢımaktadır. Bu eser Azerbaycan medeniyetinin zengin tarihine 

hasredilmiĢ kaynakların toplanması ve sistemli bir hale getirilmesi bakımından ayrıcalıklı bir yere 

sahiptir. Bakıhanov, tarihçiliği halkın vatanseverlik hislerinin oluĢmasında bir eğitim vasıtası olarak 

görmektedir.  
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Kafkasya Ötesi gubernatörü olan General Rozen‟e
26

 takdim etti. Bakühanov, 

Müslüman okullarının açılmasının çok mühim olduğunu ve Bakü‟de açılması 

gerektiğini savundu. Müslüman Okullarında üç sınıf ve üç öğretmen bulunuyordu ve 

bu üç öğretmenden birinin Rus diğer ikisinin de Müslüman olması gerekiyordu. Rus 

öğretmenin birinci sınıfta alfabe, okuma-yazma ve kelime bilgisi; ikinci sınıfta 

matematik ve fonetik; üçüncü sınıfta ise coğrafya ve tarih dersleri vermesi; 

Müslüman öğretmenlerin ise ilk sınıfta alfabe, Kur‟an, Farsça ve Türkçe çeĢitli 

konularda ders vermeleri belirlendi.
27

 

10 Nisan 1849 tarihinde Gence‟de Azerbaycan‟da ilk Müslüman Okulu açıldı. Bu 

okulda, Azerbaycan Türkçesi, Farsça ve Rusça; matematik, coğrafya, tarih dersleri 

okutuldu. Gence‟den sonra ġuĢa‟da Müslüman - ġii Okulu açıldı. Bu okulda 

Azerbaycan Türkçesi, Arapça, Farsça ve Rusça; matematik, coğrafya, tarih, Rus 

kanunları ve güzel yazı dersleri verildi.
28

 Müslüman okulları devlet okulları olarak 

Kafkasya Eğitim Dairesi‟ne değil, Genel Valiliğe bağlıydı. Bu okullara özel kontrol 

uygulanmaktaydı.
29

 

XIX. yüzyılda Azerbaycan‟ın eğitim tarihinde önemli dönüm noktalarından birini 

teĢkil eden Müslüman okulları çok az faaliyet göstermesine rağmen millî okulların 

geliĢmesine ortam hazırladı. Müslüman okullarında eğitim görenlerin çoğu daha 

sonra kendileri de okullar açmak yoluyla halkın bilinçlendirilmesi için çalıĢmaya 

baĢladılar.
30

 

Azerbaycan‟da XIX. yüzyılın ikinci yarısında da eğitim daha önceki yıllarda olduğu 

gibi mektep ve medreseler eliyle sürdürülmeye devam ederken 1860 yılında 

Azerbaycan‟ın ilk ortaokulu ve 1865 yılında Bakü‟de dört sınıflı yüksek ilkokul 

esasında bir gimnazya açıldı.
31

Bu gimnazyalar halk arasında “Usul-i Cedit 

Mektepleri” olarak adlandırılıyordu. Bu okullarda ana dilin yanında Farsça ve Rusça 

da öğretilmekteydi. Kafkasya ve Azerbaycan‟da “usul-i cedit” ile eğitim veren 

                                                      
26

General Grigory Rozen (1782-1841), Rus Ġmparatorluk Ordusu‟nun generali olan bir Alman 

subayıydı. Yedi yaĢındayken orduya katıldığı bilinen Rozen, Napolyon SavaĢları‟nda aktif olarak 

görev aldı. 1809 yılından itibaren rütbesi hızla yükseltilerek 1827‟de Litvanya‟ya gönderilen orduya 

Kolordu Komutanı olarak atandı. 1830-1831‟deki Kasım Ayaklanması‟nı bastırdı. Ömrünün yol 

yıllarında ise Kafkasya Gubernatörlüğü yaptı. 
27

 ALĠYEVA, a.g.e. 125.  
28

 TALIBOV, a.g.e. 174-175. 
29

 VELĠYEV, a.g.e. 96. 
30

 H. ƏHMƏDOV, a.g.e. 292. 
31

 ALĠYEVA, a.g.e. 122. 



 

13 

 

ilkokul 1890 yılında Ordubad‟da Mehmet Sıtkı Seferoğlu
32

 tarafından açıldı.
33

 

Seferoğlu tarafından 1894 yılındaNahçıvan‟da Terbiye
34

 adı ile bir okul daha açıldı.
35

 

Burada üç öğretmen ve 93 talebe vardı.
36

 1890‟da Azerbaycan‟da 12 gimnazyum 

(lise-edebiyat) ve 1 Realni (lise-fen) var olup, bu gimnazyalarda eğitim gören 

yaklaĢık 5.700 öğrenciden ancak 91 tanesi Türk idi. Aynı yıllarda ġamahı‟da, 

Kuba‟da, Salyan‟da ve Bakü‟de de Usul-i Cedit okulları açıldı.
37

 Bununla beraber 

1894 tarihinde Neriman Nerimanov da Azerbaycan‟da ilk kütüphaneyi açabilmek 

için izin alabildi.
38

XIX. yüzyılın sonlarına doğru Azerbaycan‟da yenileĢme 

hareketlerinin geliĢmesi ile aydın grubunun sayısı arttı. Bu aynı zamanda halk içinde 

yaĢanan bir uyanıĢın ve canlanıĢın da bir göstergesi idi.
39

 

Bunların yanı sıra Azerbaycan‟da halk ilerleyiĢini mümkün kılmak adına 

öğrencilerin yanında öğretmenler için de çeĢitli okullar açıldı. Bu okulların içinde en 

önemlileri arasında sayılan Gori Seminaryası‟nda
40

Azerbaycan kültür ve fikir 

hayatına yön veren pek çok aydın yetiĢmiĢ ve eğitim almıĢtır. Azerbaycan‟daki 

eğitim kurumları için öğretmen yetiĢtirmede 1876 yılında açılan
41

 bu seminaryanın 

büyük rolü vardır. Gori Seminaryası‟nın 1879 yılında Azerbaycan‟da açılan 

                                                      
32

Mehemmed Tağı Sıtkı Seferoğlu (1854-1903), eğitimci, Ģair ve gazeteci Sıtkı‟nın Ordubad Ģehrinde 

açtığı kütüphane, dönemin aydınlarının uğrak mekânı haline gelmiĢti. Burada Ģiirler okunur ve tahlil 

edilir, Ġran, Türkiye ve Rusya‟dan gelen gazeteler takip edilirdi.1894‟te Nahçıvan‟da açtığı Terbiye 

isimli okuldan Hüseyin Cavid, Aziz ġerif, Alikulu Gamküsar, Memmedali Seferov gibi çok değerli 

isimler yetiĢti. bkz. Məhəmməd Tağı SĠDQĠ, Əsərləri, ÇaĢıoğlu, Bakı 2004, 3-18. 
33

 Nesrin Sarıahmetoğlu KARAGÜR, “Azerbaycan‟da Eğitim ve Basın”, Türkler Ansiklopedisi, Yeni 

Türkiye Yayımları, C.XIX, 297; Okan YEġĠLOT, Hasan Melikzade Zerdabi ve Ekinci Gazetesi, 58. 
34

Mekteb-i Terbiye, Sıtkı Seferoğlu tarafından açılan bu mektepte Anadil, Farsça, Matematik, Tarih, 

Coğrafya ve günde bir saat de Rusça dersleri veriliyordu. Bir süre sonra Rus-Tatar Mektebi adını alan 

okulda H. Cavid, M.S. Ordubadi, Alikulu Kemküsar, Ġbrahim Abilov vb. dönemin önemli aydınları 

yetiĢti. 
35

 M. ĠSMAYILOV, Azərbaycanın Rusiya İlə Birləşdirilməsi Ve Onun Mütəraqqi, İqtisadi Ve Mədəni 

Nəticələri: XX. Əsrin Əvvəlleri, AzSSR EA, Bakı 1956, 270-271; Ahmet CAFEROĞLU, 

“Azerbaycan‟da Maarif Hareketleri”, TK, S.18, 1964, 133; A.B. TAYMAS, “Azerbaycan‟da Usul-i 

Cedit Hareketleri”, TK, S.18, 1964, 122-123. 
36

 A. CAFEROĞLU, a.g.m. 132. 
37

 H. BAYKARA, Azerbaycan İstiklal Mücadelesi, 56. 
38

 Okan YEġĠLOT, Hasan Melikzade Zerdabi ve Ekinci, 60. 
39

 Nadir DEVLET, a.g.e. s.23 
40

Gori Seminaryası, 1876‟da faaliyete baĢlayan okulun Rus, Ermeni ve Gürcü Ģubeleri vardı. Ancak 

Müslüman öğretmen kadroları için ihtiyaç artınca 3 Eylül 1879‟da Azerbaycan Ģubesi de açıldı. Bu 

Ģubenin müfettiĢi görevine ġamahı doğumlu Aleksey Osipoviç Çernyayevski getirildi. Çernyayevski 

Azerbaycan‟ın köy ve kentlerini bizzat dolaĢarak okula öğrenci topladı. Gori Muallimler Seminaryası 

Azerbaycan öğretmen kadrolarının hazırlanmasında büyük rol oynamıĢtır. C.M. Kuluzade, Neriman 

Nerimanov, Üzeyir Hacıbeyov, ReĢit Bey Efendiyev, Feridun Bey Köçerli gibi önemli isimler bu 

okuldan mezundur. “Qori Müəllimler Seminariyası”, AXCE, C.II, 2004, 155-156.Detaylı bilgi için 

bkz. Fikrət SEYĠDOV, Qori Seminariyası və Onun Məzunları, Maarif, Bakı 1988. 
41

 Hüseyin BAYKARA, Azerbaycan‟da Yenileşme Hareketleri, 114. 
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Ģubesinden Üzeyir Hacıbeyov, Neriman Nerimanov, ReĢit Bey Efendiyev, Feridun 

Bey Köçerli gibi önemli aydın eğitim görüp mezun olmuĢtur.
42

 

1.1.3. 1906-1907 Azerbaycan Müslüman Muallimler Kurultayı 

Azerbaycan muallimlerinin Birinci (1906) ve Ġkinci (1907) Kurultaylarının 

hazırlanması ve düzenlenmesi Azerbaycan‟ın eğitim tarihinde önemli bir adımı teĢkil 

etmektedir. 1905-1907 Rus Ġhtilali Azerbaycan‟ın kültürel yaĢamını derinden 

etkiledi. Bu dönemde Azerbaycan‟da gazetelerin sayısını hızla artarken özgürlük 

yanlısı olan cesur yazarlarında sayısı çoğaldı. Böyle bir zamanda Azerbaycan 

öğretmenleri okuma-yazmayı arttırmak, cehaleti ortadan kaldırmak, eğitimi zorunlu 

hale getirmek, eğitimdeki geriliği-eksikliği gidermek ve eğitim faaliyetlerini 

geliĢtirmek adına bu konuların görüĢülüp tartıĢılacağı ve kararların alınacağı bir 

kurultay toplanması ihtiyacını hissettiler.
43

 

Debistan, Muallimler Kurultayı‟nın düzenlenmesine ayrı bir önem atfetmiĢ ve bu 

konu dergide ele alınmıĢtır. Hem Azerbaycan eğitim tarihinde önemli bir yeri olması 

dolayısıyla hem de derginin redaktörü olan Ali Ġskender Caferzade‟nin bu 

kurultaylarda üstlenmiĢ olduğu role binaen derginin okuyucu kitlesi de 

bilgilendirilmek istenmiĢ ve kurultaya dikkat çekilmiĢtir. Dergide kurultaya bir 

hikaye metninde atıfta bulunulmuĢtur: 

Abdullah, ben dün Muallimler Kurultayına gittim. Burada yüzlerce Müslüman muallimi bir 

arada birbirleriyle tartıĢırken buldum. Dayım muallimlerin ve aydınların biz çocuklara ve 

Azerbaycan halkına en iyi ne Ģekilde eğitim verilmesi gerektiği hususunda tartıĢtıklarını 

söyledi. Bugün kurultayın son günüdür. Dikkatle ne tür konulardan konuĢulduğunu dinledim. 

Bu sohbetlerde en çok beni etkileyen konu ise Müslüman kızların okutulup, avamlıktan 

kurtarılma meselesi oldu…
44

 

 

Muallimler Kurultayı düzenlenmesi fikri en çok Hasan Bey Zerdabi, Neriman 

Nerimanov, Abdulla ġaik, Üzeyir Hacıbeyov
45

, Mahmud Mahmudbeyov, Ferhad 

                                                      
42

 Ġsrafil ĠSMAYILOV, Dünya Azərbaycanlıları XX. Əsrde, Azərb. DHA, Bakı 1997, 8. 
43

Hüseyn ƏHMƏDOV, Nəriman Nərimanovun Pedaqoji Fikirleri, Maarif, Bakı 1979, 32; Türyan 

ƏZĠZOV, Azərbaycan XX. Əsrin Əvvəllərində, Zaman, Bakı 1997, 95. 
44

Ali Ġskender CAFERZADE, “Gayretli Gimnazya ġagirtleri”, Debistan, S.11, 15 Eylül 1906, 12-14. 
45

 Üzeyir Hacıbeyov (1885-1948), Karabağ‟ın Ağcabedi köyünde doğdu. Küçük yaĢlarında ailesiyle 

birlikte ġuĢa‟ya gitti ve ilk eğitimini burada aldı. 1899-1904 yılları arasında Gori Muallimler 

Seminaryası‟nda okuduktan sonra bir müddet Bakü‟de öğretmenlik yaptı. Kaspi, Hayat, İrşad, Molla 

Nasreddin, Terakki, İkbal, Hakikat, Azerbaycan vb. gazete ve dergilerde “Ordan Burdan” baĢlığı 

altında “Filankes”, “Üzeyir”, “Behmenkes” vb. muhtelif imzalarla yazıları neĢredildi. Makaleleri 

kadın eğitimi ve özgürlüğü, ana dil, öğretmenlerin durumu baĢta olmak üzere sosyal, siyasî, ekonomik 

ve kültürel içerikliydi. 1908 yılında sahnelediği Leyli ve Mecnun operası ile yakın doğuda operanın 

temellerini atan Hacıbeyov‟un ayrıca ġeyh Senan (1909), Rüstem ve Söhrab (1910), ġah Abbas ve 
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Ağazade vb. aydınlar tarafından savunuluyordu.
46

 Kurultayda görüĢülmesi planlanan 

yeni programların düzenlenmesi, programlara uygun ders kitaplarının hazırlanması, 

okuma ve yazma için kolay olan yeni usulde eğitim, köy öğretmenlerinin durumu, 

ana dilinin eğitimi ve diğer meselelerle ilgili birçok konunun ortaya konmasında 

yenileĢme taraftarı öğretmenlerin rolü büyüktü. Kurultay hazırlıklarına Mayıs 1906 

yılından baĢlayan öğretmenler kurultayda görüĢülecek konuları belirleyerek ayrı ayrı 

veya toplu halde düĢüncelerini fikirler Ģeklinde hazırladı. Debistan‟ın 1906 yılında 

yayımlanan 8. sayısında Kurultay komisyonunun hazırladığı programda kurultayın 

görevleri aĢağıdaki Ģekilde belirleniyordu: 

1.Hâl-i hazırda bulunan programları gözden geçirerek çağın gerektirdiklerine göre yeniden 

program tertip etmek. 

2.Yeni tertip olunan programa muvafık kitaplar tayin ve telif etmek. 

3.Okuma ve yazma usulünü kolaylaĢtırmak. 

4.Köy öğretmenlerinin vaziyetlerine dair meselelerle ilgilenmek. 

5.Darülmuallimin (Seminarya) programını gözden geçirip zamana uygun olarak 

yenilenmesini talep etmek. 

6.Üyeler tarafından takdim edilen meseleleri mecliste halletmek.
47

 

 

Kurultayın baĢkanlığınıNerimanov ve Zerdabi yaptı. Nerimanov, toplantıların birinde 

“lâl usul” olarak adlandırılan eski eğitim usulünün iptalini hükümetten talep etmeyi 

teklif etti, onun bu isteği oy çokluğu ile kabul edildi.
48

 

Birinci Kurultay‟da (15 Ağustos 1906) okullarda ana dil ders saatlerinin sayısının 

arttırılmasına, yeni ders programları hazırlanması ve bunlar dahilinde eğitim 

verilmesine, okullarda verilen eğitimin niteliğinin arttırılmasına, tatil günlerini doğru 

belirlemeye, ilkokulun ülke genelinde zorunlu olmasına, eğitimde yeni metotlar 

kullanıp geliĢmeye, kalkınmaya ve çocuklara yönelik faydalı ders kitaplarının 

                                                                                                                                                      
HurĢid Banu (1912), Aslı ve Kerem (1912), Harun ve Leyla (1915) ve Köroğlu (1937) baĢta olmak 

üzere çok sayıda opera eseri bulunmaktadır. Üzeyir Hacıbeyov‟un doğum günü olan 18 Eylül, 

Azerbaycan‟da “millî müzik günü” ilan edilmiĢtir. bkz. Üzeyir Hacıbəyli Biblioqrafiya, ed. Zemfira 

Səfərova, Bakı 2009, 4-19; Bəkir NƏBĠYEV, Üzeyir Hacıbəylinin Ömürnaməsi, ġərq-Qərb NəĢriyyat, 

Bakı 2012. 
46

Sifai SƏFƏROVA, “Azərbaycan Müəllimlərinin Qurultayları”, Azərbaycan Müəllimi, 4 Ekim 2013, 

8; Manaf SÜLEYMANOV, Eşitdiklərim, Oxuduqlarım, Gördüklərim, AzərnəĢr, Bakı 1987, 13. 
47

 “Kafkaz Müselman Muallimler Meclisinin Meramnamesi (Program)”, Debistan, S.8, 2 Ağustos 

1906, 16; Z. GÖYÜġOV, H. Zərdabi Səçilmiş Əsərləri, 78-79; Misir MƏRDANOV, Azərbaycan 

Müəllimlərinin Qurultayları, ÇaĢıoğlu, Bakı 2008, 18; Hüsəyn ƏHMƏDOV, Azərbaycan Məktəb ve 

Pedaqoji Fikir Tarixi, 267. 
48

 Z. GÖYÜġOV, a.g.e. 78.  
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neĢredilmesine karar verildi.
49

Birinci Kurultay sona erdikten sonra kurultay 

kararlarını uygulamakla sorumlu komisyon Bakü ġehir Duması Okullar Komisyonu 

BaĢkanlığı‟na bir rapor hazırladı. Komisyona verilen bu raporda ana dilin temel ders 

olarak değerlendirilmeyiĢi sebebiyle okullarda ana dilin tam olarak öğrenilememesi 

ve ana dil eğitimi üzerinde bir kontrolün olmayıĢı gibi durumlar göz önünde 

bulunduruldu. Bu durumun Müslümanları kültürel açıdan geri bıraktığı ve 

dolayısıyla eğitim faaliyetlerine karĢı da ilgisizleĢtikleri dile getirildi. Bütün bunların 

sonucu olarak da yüksek okullarda eğitim gören Müslüman çocuklarının az olduğu 

veyahut hiç olmadığı belirtiliyordu. 50  Kurultay kararlarını uygulamakla görevli 

komisyon devlet karĢısında aĢağıdaki maddeleri kurultay adına ileri sürdü: 

1.Kurultayca üzerinde çalıĢılmıĢ Azerbaycan- Türk dili programının onaylanması. 

2.Azerbaycan-Türk dili dersinin Azerbaycan Türkleri için zorunlu ders olarak kabul edilmesi. 

3.Ana dili dersinin kurultay tarafından düzenlenmiĢ eğitim programına uygun olarak 

verilmesi. 

4.Eğitim planında yer alan derslerin Kurultay tarafından düzenlenen programa göre 

uygulanması. 

5.Müslüman nüfusun çok olduğu yerlerde millî derslerin yapıldığını kontrol edecek olan 

müfettiĢlerden birinin Müslüman olması. 

6.Ana dili dersi veren öğretmenlerin haklarının diğer öğretmenlerin hakları ile eĢit olması. 

7.ġehir ve köy okullarında meslek dersi veren bölümler açılması.
52

 

 

Komisyonda daha sonra valiye sunulmak üzere bir mektup da hazırlandı. Bu mektup 

komisyon üyelerinden F. Ağazade, M. Mahmudbeyov, S. S. Ahundov tarafından 

hazırlandı ve komisyon baĢkanı Zerdabi tarafından imzalandı.
53

Mektup valiye 

aĢağıdaki meseleleri sunuyordu: 

1.Kafkasya Müslümanlar Seminaryası‟nın Azerbaycan Ģubesini Müslüman merkezlerden 

birine taĢımak. 

2.Bu bölümü öğretmen okuluna dönüĢtürmek. 

3.Bu seminaryada Azerbaycan Türk dilini temel ders olarak programa koymak. 

4.Müslüman öğretmenlerin haklarını baĢka öğretmenlerin haklarıyla eĢitlemek. 

5.Her Ģehirde kız Rus-Tatar mektebi açmak. 

6. Müslüman öğretmenler için pedagojik kurslar düzenlemek. 

                                                      
49

Əjdər AĞAYEV, Pedaqoji Fikrimiz: Dünənimiz, Bugünümüz, Elm, Bakı 2000, 38-39; “Qafkaz 

Müsəlman Müəllimlərinin Birinci Qurultayı”, AXCE, C.II, 2004, 117-118. 
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Bakı 2011,173. 
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7. Ana dilini öğretimine yönelik kursların açılması ve öncelikle bu kurslarda görev alacak 

öğretmenlerin Türk dili sınavına alınması. 

8. ġii- Sünni arasındaki ihtilafa son vermek amacıyla bu ikisi için açılacak olan okullarda bu 

inanca mensup öğretmenlerin ders vermesi. 

9. Tüm umumi mekteplerde Müslüman öğrenciler için bir mescit inĢa edilmesi. 

10. Tüm okullarda Müslümanlara Kur‟an‟da yer alanlar haricinde ve Arapça lisanı dıĢında 

dualar okutulmaması. 
54

 

 

Kurultay düzenleme komitesi bu mektuba ikinci kurultayın programını da ekleyerek 

Kurultayın 1-15 Haziran 1907 tarihlerinde Gence‟de toplanmasına ve yapılmasına 

dair izin istedi. Çünkü Gence Ģehri Kafkas Müslüman muallimleri için merkez Ģehir 

konumundaydı.
55

 Hazırlıkları ġubat‟ın sonuna kadar süren Ġkinci Kurultay için Mart 

1907‟de izin ve onay söz konulu mektup Valiye sunuldu. Mektuba eklenen Ġkinci 

Kurultay‟ın programında ise Ģu maddeler yer aldı: 

1.Kafkasya Müslümanları arasında kadınların eğitim durumlarını geliĢtirmek için okullar 

açılması ve bu okullara kadın öğretmenler atanması. 

2. Özellikle Bakü‟de ve sair Ģehirlerde Müslüman öğretmenlerin sayısını arttırmak ve onların 

maddî durumunu iyileĢtirilmesi. 

3. Ana dilin öğrenilmesini zorlaĢtıran Arap alfabesinin kusurlarını ortadan kaldırmak. 

4.Azerbaycan Türk edebî dili temelinde ders kitapları neĢretmek ve neĢredilen kitapların 

dayeniden düzenlenmesi. 

5.Ana dilinin tedris metodunu seçmek, sanat eğitimi, güzel yazı sanatı, müzik derslerinin ana 

dilinde yapılması meselelerinin görüĢülmesi ve çözülmesi. 

6.Ahalisinin çoğunluğunun Müslüman olduğu Ģehirlerde gimnazya ve realni mekteplerine 

giriĢ için yapılan sınavlarda sorulacak soruların içeriğinin düzeltilmesi ve onların eğitim 

düzeyine dikkat edilmesi. 
57

 

 

Nitekim programda kurultay okul müfredatına, pedagojiye, psikolojiye, didaktiğe, 

doğa bilimlerine, okul hıfz-ı sıhhasına, tarihe, ana dili ve edebiyat tarihine dair 

derslerin verilmesini dikkate aldı.
58

 Vali, Ġkinci Kurultay hakkında karar vermek 

üzere dilekçeyi Kafkasya Tahsil Dairesi BaĢkanlığına gönderdi. Valilikle baĢkanlık 

arasında yapılan yazıĢmalar 4 Mayıs‟ta bitti. Kafkasya Tahsil Dairesi BaĢkanı, Halk 

Eğitim Bakanlığı‟nın 28 Kasım 1899 tarihinde onayladığı “Ġbtidaî Okullar 

Öğretmenlerinin Kurultayı Hakkında Geçici Kuralları”ında yer alan kurultaya halk 

okullarının bir müfettiĢe bağlı olan ve bölgede çalıĢan ilkokul öğretmenlerinin 

katılma yetkisi olduğu kuralını gerekçe göstererek kurultaya katılanların listesinin 
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verilmesini istedi. Ayrıca kurultaya yabancı kiĢilerin katılmasının yasak olduğunu ve 

kurultayın yalnız yedi gün devam edebileceğini belirterek ilk dilekçeyi geri çevirdi 

ve toplantının Gence‟de yapılmasına da izin vermedi.
59

 Bunun üzerine 

Azerbaycan‟ın Türk öğretmenleri bu sefer kurultayın Bakü‟de toplanabilmesi için 

faaliyetlere baĢladılar. 26 Mayıs‟ta Nicat (Necat) Cemiyeti‟nin BaĢkanı Doktor 

Hasan Bey Agayev‟in imzasıyla Bakü ġehri Belediye BaĢkanına aĢağıdaki dilekçe 

sunuldu: 

Bakü Maarif Cemiyeti „Nicat‟ tüzüğünün ikinci paragrafına göre halk öğretmenleri kurultay 

düzenleme hakkına sahiptir. Buna göre cemiyetin baĢkanı olarak rica ederim. Benim 

sorumluluğumla Bakü Valiliği öğretmenlerin 25 Ağustos - 5 Eylül 1907 tarihleri arasında 

ikinci kurultayı düzenlemelerine izin veriniz. Bu dilekçe ile kurultayın programını 

sunuyorum.
60

 

 

Ġkinci Kurultay, 25 Ağustos 1907‟de Bakü‟de toplanarak yukarıda belirtilen 

programa göre çalıĢmalarına baĢladı. Ġkinci Kurultayın 28 Ağustos tarihli dördüncü 

toplantısında Ferhat Ağazade, Abdulla Bey Efendiyev, Süleyman Sani Ahundov‟la 

beraber düzenledikleri Arap alfabesi ıslahının yapıldığı “Elifba” kitabının projesini 

kurultay temsilcilerine takdim etti. Bu konu toplantı protokolünde Ģöyle 

belirtiliyordu:  

Mevcut alfabenin esnay-ı tedriste tesadüf edilen ve tedrise karĢı büyük bir engel teĢkil eden 

kusur ve noksanlarını birer birer tadat edip, Ferhat Bey tertip etmiĢ oldukları alfabenin bu 

noksanlarına hali olduğunu yazı tahtası üzerinde göstererek açıklamaya çalıĢmıĢtır.
61

 

 

Bununla beraber Ferhat Ağazade‟nin alfabe projesinin uygulamaya girip girmediği 

hakkında yeterli bilgi mevcut değildir. Kurultayda bunun dıĢında neĢredilmiĢ ve 

neĢredilecek olan ders kitaplarının incelenip eğitim ve öğretime uygun olup 

olmadıklarını tespit etmek üzere de bir komisyon seçildi. Bu komisyonda Mahmud 

Mahmudbeyov, Aziz Bey Hacıbekov, Ali Ġskender Caferzade ve Ağaali Kasımov yer 

aldı.
62

 Ġkinci Muallimler Kurultayında kurultayın kararlarını uygulayacak komisyon 

seçildi. Kurultaya Hasan Bey Zerdabi‟nin hastalığı dolayısı ile katılamayacağı 

bildirildi ve kendisinin kurultaya olan katkılarından ötürü teĢekkür edildi. Yerine Ali 

Bey Hüseyinzade atandı.
63

 F.Ağazade, M. Mahmudbeyov, S. Ahundov, M. 
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Efendiyev, A. Velibeyov, A. Talıbzade üye seçildi. Komisyonun ana dil eğitimi 

konusunda aldığı tedbirlerin baĢında ana dil öğretmeninin halkının edebiyatını ve 

gramerini mükemmel Ģekilde bilmesi gerektiğinden hareketle Rus-Tatar okullarına 

ana dil öğretmenlerinin sınavla alınması geliyordu. Ayrıca kurultaya gönderilen 

mektuplardaki isteklere de dikkat ediliyordu. Bu isteklerden biri Gence‟de açılan 

Mekteb-i Ruhaniye‟nin programının yeni metotlarla yeniden düzenlenmesiydi. Böyle 

bir istek bizzat kurumun müdürü olan Akif Efendi tarafından telkin edilmiĢti.
64

 Bu 

kurumun programını incelemekle görevli komisyon üyeleri arasında ise Ferhat 

Ağazade, Ali Cabbar Oruçaliyev, Aliaağa Hasanzade gibi dönemin aydınları yer 

alıyordu. Kurultayda görüĢülen bir diğer mesele ise Azerbaycan muallimleri arasında 

bir ittifakın meydana getirilmesi idi. Bu ittifakın adı Umum Kafkas Muallimler 

Ġttifakı Ģeklinde belirlendikten sonra bu ittifakın kurulmasına hükümetçe izin 

verilmemesi noktasında da her guberniyanın ayrı ayrı ittifaklar oluĢturmasına karar 

verildi. Bu ittfaklar daha sonradan yapılacak toplantılarda bir araya geleceklerdi.
65

 

Muallimler Kurultayı‟nın eğitim planı ve programı her ne kadar devlet 

tarafından onaylanmamıĢsa da Bakü Rus-Tatar okullarının müdürleri kurultayın 

tedris planı ve programlarını esas olarak kabul etmiĢlerdir. Bununla beraber 

kurultayda alınan kararlar, bazı ders kitaplarının düzenlenmesi, ana dile ayrılan ders 

saatlerinin artırılması, eğitimde ses usulünün kabulü gibi konular haricinde genellikle 

gerçekleĢtirilmese de Azerbaycan Muallimlerinin Birinci ve Ġkinci Kurultayları 

Azerbaycan‟da mekteplerin ve eğitimin geliĢmesinde atılan en önemli adımlardan 

biridir. 

1.1.4. Hayriyye Cemiyetleri 

XIX. yüzyılın sonu - XX. yüzyılın baĢlarında Azerbaycan‟ın kültürel 

hayatında bir ilerleyiĢ yaĢanmaktaydı. Bununla birlikte Çarlık Rusyası baskı 

siyasetini maarifçilik sahasında daha da ileri götürüyordu. Bilgisizlik ve cehalete 

karĢı acilen mücadeleye ihtiyaç vardı. Bakü‟de Azerbaycan Türklerinin yalnızca 

%19‟u okuma yazma biliyordu.
66

 Bu durum dikkate alınmadığı gibi Azerbaycan 
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sermayedarlarının ve imkânı olan aydınlarının Devlet Dumalarında yaptıkları 

konuĢmalarında mektep açma talepleri de görmezden geliniyordu. Bakü baĢta olmak 

üzere Ģehirlerin büyümesi, ticaretin geliĢmesi ve sosyo-kültürel iliĢkiler toplumsal 

dayanıĢmayı da sağlayarak hayır cemiyetlerinin geliĢmesini doğrudan etkiledi.
67

 

Umumiyetle, Hayriye Cemiyetlerinin açılmasına olan ihtiyaç gün geçtikçe artıyordu. 

Buna istinaden Azerbaycan aydınlarının gayretleriyle halkın kültürel seviyesinin 

artmasına çalıĢan Bakü zenginlerinin desteği sayesinde Hayriye Cemiyetleri 

açılmaya baĢlandı. Hayriye Cemiyetleri, bir cemiyet olmalarının ötesinde eğitime 

verdikleri desteklerle ön plana çıktılar. NeĢr-i Maarif, Nicat, Saadet gibi hayır 

cemiyetleri birçok öğrencinin eğitim görmesine, barınmasına, beslenmesine ve 

yetiĢmesinekatkı sağladıkları gibi Azerbaycan Türklerinin sosyal yaĢantısına da 

müspet etkide bulunmuĢtur. 

1.1.4.1.Nicat (Necat) Cemiyeti 

Bakü‟de Müslümanlar arasında okuma yazma oranını artırmak için açılan ilk cemiyet 

1906 yılındaki Nicat (Necat) Cemiyeti oldu.
68

 Cemiyetin 9 Mart‟ta kurulduğu ilan 

edildi.  

1906 yılının Ağustos ayında hükümet Nicat Cemiyeti‟nin resmi açılıĢına izin verdi. 

Azerbaycan‟da kimsesizlere, evsizlere, yoksullara, yaĢlı ve hastalara destek olmak; 

eğitim almaya imkânı olmayan çocuklara yardım etmek gibi insani fikirlerle hareket 

eden kiĢilerden ilki Hasan Bey Zerdabi idi ve kendisi Nicat Cemiyetinin 

çalıĢmalarına da faal olarak katılıyordu.
69

Ayrıca M. Mahmudbeyov, M. Azizbeyov, 

N. Nerimanov, S M. Efendiyev Nicat Cemiyetinin faal üyeleri, M. E. Resulzade ise 
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cemiyetin baĢkanı idi.
70

 22 Ağustos 1906‟da Nicat Cemiyetinin nizamnamesi tasdik 

edildi. Nizamnamede cemiyetin amaçları Ģu Ģekilde izah ediliyordu: 

1.Müslümanlar arasında maarifi, savadı (okuma-yazma) yaymak ve Müslüman çocuklarına 

ibtidai, orta ve yüksek eğitim vermek, 

2.Ana dilin ve edebiyatın geliĢmesine yardım etmek, 

3.Müslüman ahalinin karanlığa meyletmiĢ avam kısmının içinde bulundukları felaketten 

kurtulmasına muhtelif yollar ve tedbirlerle maddî ve manevî yardım etmek.
71

 

 

Ġlk zamanlar cemiyetin baĢkanı Murtaza Muhtarov, Ġsa AĢurbeyov; katibi ise M. B. 

Hacıbeyov idi.
72

 Milletin maariflenmesine çalıĢan Nicat Cemiyeti bazı durumlarda 

imkânsızlıktan, bazen de diğer hayır cemiyetleri ile yerli yersiz çekiĢmelerden dolayı 

nizamnamesinde yer alan vazifelerinin bir kısmını yerine getiremiyordu. BaĢka 

cemiyetler gibi Nicat da halk tarafından toplanan yardımlar ile finanse ediliyordu. 

Muhtelif sebeplerden Nicat Cemiyeti Hüseyin Arablisnki ve M. Aliyev‟i 

Moskova‟ya eğitim alması için gönderemedi, Üzeyir Hacıbeyov ise burs almaktan 

mahrum edildi.  

Nicat Cemiyeti‟nin kütüphanesinde farklı derslerde eğitim düzenleniyordu. 11 Mart 

1906‟dan 11 Nisan 1906 tarihine kadar düzenlenen derslere 1129 Azerbaycanlı, 172 

Rus 43 Gürcü iĢtirak etmiĢti.
73

Nicat Cemiyeti, Müslümanlar arasında okuma 

yazmanın yaygınlaĢmasında akĢam kurslarına büyük önem veriyor ve bu sahada 

büyük iĢler görüyordu. Cemiyet 1907 yılında yeni akĢam kursları açtı. 1909‟da bu 

kurslarda eğitim görenlerin sayısı 280‟e yaklaĢtı. Ayrıca Nicat Cemiyeti‟nin 

teĢebbüsü ile 1906-1910 yılları arasında Gence‟de Medrese-i Ruhani, ġamahı‟da 

Uhuvvet, Ağdam‟da Darülfen, Nuha‟da Hakikatüs-Sıbyan, Lenkeran‟da Behçet 

mektepleri açılmıĢtı.  

Nicat Hayriye Cemiyeti‟nin nezdinde pedagojik edebiyat bölümü de faaliyette 

bulunuyordu. Bölümün maksadı Azerbaycan dilinin yazımını ve telaffuzunu 

düzenlemek, halk muallimlerine de bu sahada yardım etmekti. Bölümün 

çalıĢmalarına pedagog ve edebiyatçı A. Hüseyinzade ve A. Kemal Bey de iĢtirak 

etmekteydi.  
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Nicat Cemiyetinin yayın organı olan Nicat gazetesi
74

 14 Kasım 1910‟da Ġ. 

AĢurbeyov‟un redaktörlüğü ile çıkmaya baĢlamıĢ ve 30 Haziran 1912 yılındaki son 

sayısına kadar (80) halkın maariflenmesini esas gaye olarak kabul etmiĢtir. Bakü‟de 

Kaspi matbaasında basılan gazetede Azerbaycan Türkçesinin yazımıyla alakalı 

makaleler neĢredilmiĢtir. 

1.1.4.2.Bakü Müslüman Cemiyet-i Hayriyesi 

Bakü Müslüman Cemiyeti, Tagiyev‟in baĢkanlığında açılan bir cemiyettir. 

Sekreterliğine Ahmet Agayev‟in seçildiği cemiyet Mirza Asadullayev, Ağabala 

Guliyev, Ġsa Bey Hacınski, Kamil Bey Seferaliyev, Ġsrafil Hacıyev, Ali Bey 

Hüseyinzade, Hasan Bey Zerdabi gibi zengin ve aydınlardan meydana geliyordu. 

Müslüman Cemiyeti Hayriyesinin amacı; fakir Müslümanları himaye etmek, fakir 

çocukları sanat okullarında ücretsiz okutmaktır.
75

Tagiyev, gazeteler vasıtasıyla 

Kafkasya‟da liseyi bitirmiĢ ve yüksek tahsil yapmak için maddî imkânı olmayan 

Türklere yardım edeceğini duyurduğunda birçok genç bu yolla yüksek tahsil yapma 

imkânı buldu.
76

 Birinci Dünya SavaĢı sırasında çok faal olan cemiyet göçmenlere 

yardım ederek onların her türlü ihtiyacını temin etti. Ayrıca Nargin Adası‟nda
77

 

tutsak olan Türk askerlerine yiyecek ve giyecek yardımı yaptı.
78

Tagiyev aynı 
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ve finasörlüğü ile Bakü‟deki Kaspi Matbaası‟nda basılmıĢtır. “Nicat Qezeti”, ASE, C.VII, 272. 
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Nizamnamenin 1.maddesinde Bakü Müslüman Hayriyye Cemiyeti‟nin amacı Ģöyle izah 

edilmektedir: Hastanelere, sakat evlerine, diğer hayır cemiyetlerinde elden ayaktan düĢmüĢ yaĢlıları 

korumak, ayrıca fakir Müslüman çocukların orta ve yüksek eğitimlerini bitirmeleri için maddî yardım 

sağlamak. Fakir Müslümanlara giyecek ve yemek vermek, evlere tıbbi hizmet götürmek, nadir 

durumlarda ise para verilerek eğitim masraflarının ödenmesidir. C. CAVADOV, Azərbaycanda 

Xəyriyyəçilik Hərəkatı, 30-32. 
76
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Hatıraları, Ġlke Kitapevi, Ankara 1998, 180. 
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ve “yılanlı ada” diye de anılan Nargin‟de esirler açlık, susuzluk, tifo ve kolera gibi bulaĢıcı hastalıklar 
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Akif AġIRLI, Nargin Adasında Türk Əsirleri, Elm ve Təhsil, Bakı 2011. 
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 Müslüman Hayriye Cemiyeti hakkında daha fazla bilgi için bkz. Betül ASLAN, I. Dünya Savaşı 

Esnasında Azerbaycan Türklerinin Anadolu Türklerine Karşı Kardeş Kömeği (Yardımı) ve Bakü 

Müslüman Cemiyet-i Hayriyyesi, Atatürk Kültür Merkezi BaĢkanlığı Yayımları, Ankara 2000; M. 

ĠSMAĠL- M. ĠBRAHĠMOV, a.g.e. 46. 
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zamanda Petersburg‟ta yapılan Müslüman Hayriye Cemiyeti binasının yapımı için de 

para gönderdi.
79

Petersburg‟taki Müslüman Hayriye Cemiyeti üyeleri okul açmak ve 

yoksul Müslümanlara yardım etmek için Tagiyev‟den yardım istemiĢ Tagiyev de 

buna karĢılık Petersburg Müslümanlarına 11 bin manat göndermiĢtir.
80

 Bakü 

Müslüman Hayriyesi hakkında bilgiler ve cemiyet için toplanan ianeler Debistan‟da 

da yer almıĢ böylece Debistan aracılığı ile halkın bağıĢta bulunması sağlanmaya 

çalıĢılmıĢtır.
81

Azerbaycan kültürel mirasında eĢsiz yere sahip olan bu cemiyet
82

, 

1918 yılında Bakü‟de çıkan karıĢıklıklarda binasının yakılmasıyla faaliyetlerine son 

vermek zorunda kalmıĢtır.
83

 

1.1.4.3.Saadet Cemiyeti 

Saadet Cemiyeti 7 Haziran 1907 yılında açıldı. Cemiyetin açılmasına H. Z. Tagiyev, 

H. Resulov, M. Efendiyev, A. DadaĢov gibi. isimler faal olarak iĢtirak etti. Saadet 

Mektebi‟nin nizamnamesine göre cemiyetin maksadı Bakü Ģehrindeki dinî mektep ve 

medreselerin yeni esaslar gözetilerek yeniden kurulmasıdır. DeğiĢen zamanın 

Ģartlarına uygun olarak yeni dinî tahsil müesseselerinin, öğretmen enstitülerinin ve 

bunlardan baĢka yüksek öğretim kurumlarının açılması da yine cemiyetin amaçları 

arasında yer alıyordu.
84

 

1907 yılında “Saadet” adlı yeni usulde bir mektep teĢkil edildi.
85

 Bu mektepte 7-10 

yaĢ arası çocuklar eğitim alıyordu. Yine 1910-1911 yılında ġah Mescidi‟nde Hacı 

Samet Haydarov adlı bir hayırsever‟in yardımıyla ona ithafen “Samediye” adı verilen 

bir mektep açıldı.
86

 Mektep müfredatlarının hazırlanmasına Ferhat Ağazade rehberlik 

etti.
87
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Saadet Cemiyeti, mektep açmanın dıĢında baĢka muhtelif hayır iĢleri ile de 

uğraĢıyordu. Cemiyet nezdindeki mektepte esasen dinî terbiye verilirdi ve yedi 

yaĢından 10 yaĢına kadar çocuklara mektepte dinî ilimler öğretilir, Azerbaycan 

Türkçesi ve Rusça tedris edilirdi. Mektepte Ali Bey Hüseyinzade de ders 

veriyordu.
88

Mektebin rehberi olarak görülen Ali Bey Hüseyinzade, Üzeyir 

Hacıbeyov‟u, Ferhat Ağazade‟yi ve Paris‟te tahsil görmüĢ Ceyhun Hacıbeyov‟u da 

mektebe davet ederek, onlarla birlikte çalıĢtı. 
89

 

1908 yılında Saadet Cemiyeti‟nin ilk ve orta mekteplerinde 132 çocuk okuyor yedi 

muallim de ders veriyordu. Azerbaycan‟da 1905 yılından sonra açılan cemiyetler 

Kafkas Dahili ĠĢler Komiserliğinin Tedris Ġdaresini rahatsız etmeye baĢladı. Bakü 

ġehir Belediye Ġdaresi defalarca cemiyetlerin kimliği konusunda malumat talep 

ediyordu. Cemiyetin maksadı Nuha‟dayaĢayan Müslüman cemaat arasında ilim ve 

maarif yaymak, bilhassa ilk eğitimi ana dil olan Azerbaycan Türkçesinde tedris 

etmek ve her çeĢit maarifin geliĢmesine yardım etmekten ibaretti.
90

 

1.1.4.4.NeĢr-i Maarif Cemiyeti 

Bakü‟nün ve etrafındaki rayonların kültürel-maarif hayatında NeĢr-i Maarif 

Cemiyeti‟nin özel bir rolü vardı. Bu cemiyet Bakü‟de Müslümanlar arasında okuma 

yazmayı yaygınlaĢtırmak için açılan cemiyetlerin önde gelenlerindendi.
91

 

NeĢr-i Maarif Cemiyeti 1906 yılında kuruldu. 20 Temmuz 1906‟da nizamnamesi 

hazırlanan cemiyetin kurucuları arasında Bakü ġehir Duması‟nın Vekili Ġsmail Bey 

Seferaliyev, Bakü ġehir Ġdaresi‟nin üyesi ve mühendis Mehmed Hasan Hacınski, 

Bakü tacirleri Asadullah Ahmedov, Aliağa Hasanov ve Ağahüseyin Tagiyev ile 

petrol sanayicisi Hasan Mustafayev yer alıyordu. Ġsmi zikredilenlerin haricinde 

1906-1917 yılları arasında cemiyette Hasan Bey Zerdabi, Ahmet Bey Agayev, Habib 

Bey Mahmudbeyov, Sultan Mecid Ganizade gibi eğitimci aydınlar
92

; Ahund Molla 

Ali Ekber Abbaskuluzade, Hacı Mirza Ebu Turab Ahundov, Ahund Molla Ağa 
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Alizade ve Ahund ġeyh Cevad gibi din adamları; Hacı Zeynelabidin Tagiyev, Ağa 

Musa Nagiyev, AĢurbeyovlar, ġemsi ve Mirza Asadullayev ve Murtaza Muhtarov 

gibi zenginler vardı.
93

 Cemiyetin çalıĢmalarında ayrıca N. Nerimanov, M. Ahundov, 

M. Azizbeyov da büyük faaliyet gösterdi.
94

 24 Kasım 1906 yılında yapılan toplantıda 

Hacı Zeynelabidin Tagiyev cemiyetin baĢkanı seçilirken sekreteri Debistan 

dergisinin redaktörü Ali Ġskender Caferzade oldu. 
95

 

10 Kasım 1906‟da Bakü ġehir Duması‟nın salonunda NeĢr-i Maarif Cemiyeti‟nin 

açılıĢı yapıldı.
96

 1907 yılına gelindiğinde NeĢr-i Maarif Cemiyeti, Nicat Cemiyeti ile 

birlikte faaliyet göstermeye baĢladı. Cemiyet Balahani‟de 30 kız öğrencisi olan bir 

okul açtı.
97

 1907 yılında Bakü‟de bir sınıflı üç mektep açan Cemiyet ayrıca 

Suruhanı‟da, Ramana‟da ve Bakü‟nün baĢka köylerinde ilk olarak yeni usulle eğitim 

veren okullar açtı.
98

 Umumiyetle 1907-1912 yıllarında NeĢr-i Maarif cemiyeti 15 

mektep açtı. Bunların yapımı ve korunmasına ise 32.656 bin manat harcandı.
99

 Bu 

cemiyetin bütün mekteplerinde eğitim ücretsiz idi. 

Cemiyet sadece maarif iĢleri ile meĢgul olmaya baĢlamıĢ ve 16 mektebi finanse 

etmiĢti. Bu mekteplerin ikisini kız mektebi oluĢturuyordu. Aynı mekteplerde 152 kız 

979 erkek çocuğu eğitim görüyordu.
100

 Cemiyet mektepleri için 500 manatlık abone 

listesi oluĢturulmuĢtu. Bu gazete ve dergiler; Vokrug Sveta, İzvestie Po Narodni Za 

Obrazovanie, Narodnıy Uçitel, Mekteb, Debistan vs. idi.
101

 Cemiyet fakir çocukları 

tedris levazımatı ile yüksek mekteplerde okuyanları ise burslar yardımıyla temin 

ediyordu.  

                                                      
93

NüĢabe MƏMMƏDOVA, Nəşr-i Maarif Cəmiyyətinin Yaranması və Fəaliyyəti, Elm, Bakı 2005, 36-

37. 
94

 “Nicat”, ASE, C.VII, 1983, 272. 
95

Ali Ġskender Caferzade, Debistan‟ın redaktörü olduğu için dergide NeĢri Maarif Cemiyeti ile ilgili 

haberler, ilanlar yer almaktadır. Bu yazılar NeĢri Maarif Cemiyetinin resmi açılıĢını halka duyurmak 

için ve cemiyete bağıĢ toplamak aynı zamanda üye kazandırmak için kaleme alınmıĢtır. Bkz. “NeĢri-

Maarif Cemiyyeti”, Debistan, S.12, 30 Eylül 1906, 16; Ali Ġsgender, “NeĢr-i Maarif Cemiyetinin 

Resm-i GüĢadı”,Debistan, S.15, 15 Kasım 1906, 13-14; NeĢr-i Maarif Cemiyetine Üzv Olmaq”, 

Debistan, S.15, 15 Kasım 1906, 14; “NeĢr-i Maarif Cemiyyetine Üzv Olmaq”, Debistan, S.17, 20 

Aralık 1906, 15. 
96

 N. MƏMMƏDOVA, “Nəşri-Maarif” Cəmiyyəti, 30. 
97

 M. ƏLƏKBƏRLĠ, Azərbaycanda Xalq Maarifinin İnqişaf Yolu, AzərnəĢr, Bakı 1945, 126. 
98

 A. Ə. HÜSƏYNZADƏ, Seyid Hüseynin Pedaqoji Fəaliyyeti və Maarifçilik Baxışları, Maarif, Bakı 

1991, 40. 
99

 HÜSEYN ƏHMƏDOV, Azərbaycan Məktəb ve Pedaqoji Fikir Tarixi, 264. 
100

Misir MƏRDANOV, Azərbaycan Təhsil Tarixi, C.I, Təhsil, Bakı 2011, 149; MƏMMƏDOVA, XX. 

Əsrin Əvvəllərində Şimali Azərbaycan, 122-123; 
101

 HÜSEYN ƏHMƏDOV, Azərbaycan Məktəb ve Pedaqoji Fikir Tarixi, 264. 



 

26 

 

Aynı yıl NeĢr-i Maarif hem Azerbaycan‟da hem de taĢrada kalan yerlerde tahsil 

alanlara yardım ediyor ve burs veriyordu. Cemiyetin burs verdiği talebeler içerisinde 

kız mektebinin 6 öğrencisi, Tiflis Muallimler Enstitüsünün iki öğrencisi, Moskova 

Kommersiye Enstitüsünün ve Petersburg Mülki Mühendisler Enstitüsünün de 

talebeleri yer alıyordu. Azerbaycan aydınları NeĢr-i Maarif cemiyetinin çalıĢmalarına 

faal iĢtirak etmekle beraber hem de onları takdir ediyorlardı. Aydınlar bu 

cemiyetlerden çok umutluydular, halkın nicatını, saadetini ve parlak geleceğini 

buralarda arıyorlardı. 

XX. yüzyıl baĢlarında Azerbaycan eğitim sisteminin en büyük sorunlarından biri 

seminarya eğitimi almıĢ öğretmen kadrolarının eksikliğiydi. Dolayısıyla NeĢr-i 

Maarif Cemiyeti millȋ öğretmen kadrolarının yetiĢeceği bir öğretmen okulu açmaya 

karar verdi ve 24 Aralık 1907‟de Habib Bey Mahmudbeyov‟un evinde bir yıllık 

Ġslam Darülmüellim Seminaryası faaliyete baĢladı.
102

Seminarya için Ġstanbul‟dan 

ders kitapları getirildi. Mahmud Bey Mahmudbeyov, Ferhat Ağazade, Gaffur ReĢat 

Mirzazade ve Yusuf Efendiyev gibi tecrübeli Azerbaycan Türkü pedagoglarla 

birlikte Türkiye‟den Mehmet Cevdet Ġnançalp davet edildi. YaĢları 21-35 arasında 

değiĢen ve Azerbaycan‟ın pek çok yerinden gelen öğrencilerden diploma almaya hak 

kazananlar, NeĢr-i Maarif, Saadet, Necat gibi hayır cemiyetlerinin okullarında görev 

yapabiliyorlardı.
103

 

Hayriye cemiyetleri sadece Bakü Ģehrinde değil, Azerbaycan‟ın baĢka Ģehirlerinde 

örneğin Gence‟de de açılmıĢtı. 1860 yılında açılan Gence Hayriye cemiyetinin 

maksadı çocukların tahsile davet edilmesine maddî yardım göstererek yeni 

mektepler, kütüphaneler, derslikler açmak; buna uygun kitaplar neĢretmek, 

mekteplere muallim temin etmek, muallim kadrolarının hazırlığına da dikkat 

etmekti.
104

 

Bunlar haricinde Azerbaycan‟ın kültür hayatına ıĢık tutan bir diğer cemiyet ise 

Bakü‟de valinin izni ile kurulan Hidayet Cemiyeti idi. Bu cemiyet 1904 yılında Bu 

cemiyetin amacı dinî fanatizme karĢı mücadele etmekti.
105

 Ayrıca sokaklarda 

kadınları rahatsız edenlerle, para için adam öldürenleri valiye bildiriyorlar ve ceza 
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almalarını sağlıyorlardı. Cemiyetin idare heyeti on kiĢiden oluĢuyordu. Tagiyev, Ġsa 

Bey Hacınski, Mir Muhammed Kerim
106

, Molla Ruhullah
107

 , Ahmet Agayev 

cemiyetin faal kadrosunda yer alıyordu. Cemiyet batıl inançların ve dinî fanatizmin 

halk üzerindeki tesirini azaltmaya çalıĢıyordu.
108

 Cemiyet üyeleri bu çalıĢmaları 

yaparken mollalarla mücadele ediyordu ve onlar tarafından tehdit ediliyorlardı. Bu 

tehditlerin sonunda 12 Ocak 1912‟de Molla Ruhullah evinde namaz kılarken 

öldürüldü ve Mir Muhammed Kerim‟in de evi yakıldı.
109
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1.2. XIX. YÜZYILIN SONU - XX. YÜZYILIN BAġLARINDA 

AZERBAYCAN’DA BASIN FAALĠYETLERĠ 

1.2.1. Debistan’ın Yayımlanmasına Kadar Azerbaycan’da Basın 

Hayatındaki GeliĢmeler 

Çarlık Rusyası, Azerbaycan‟ı hâkimiyeti altına aldıktan sonra bu coğrafyada 

kalıcılığını sağlamak amacıyla bir dizi siyaset takip etti. Bu siyasetlerin esas nüvesini 

“baskı” unsuru tesis ediyordu. Baskı siyaseti Azerbaycan‟da en çok kültürel alanda 

hissediliyordu ve bu durum da en çok yayıncılık faaliyetlerini etkiliyordu. 

XIX. yüzyılın en büyük haberleĢme organı basındı. Bu nedenle Çarlık Rusya basın 

üzerinde titizlikle duruyor ve onu kendi aleyhinde kullanılacak olası bir güç olarak 

tasavvur ediyordu. Hem ele geçirdiği bölgeleri kendine bağlamak hem de olası isyan 

hareketlerini önlemek için Azerbaycan‟da basın yolu ile meydana gelebilecek millî 

bir oluĢumun en büyük karĢıtıydı. Bu gibi sebeplerden dolayı uzun yıllar 

Azerbaycan‟da basın-yayın faaliyetleri geliĢemedi. Bu durum ancak Birinci Rus 

Ġhtilali‟nden sonra değiĢerek Azerbaycan Türklerinin kültürel hayatında bir canlanma 

meydana geldi. 

Çarlık Rusyası‟nın basını bu Ģekilde engelleme siyasetine rağmen Azerbaycan‟da ana 

dilde bir gazete çıkarmak için birtakım teĢebbüsler de yaĢanmıĢtı. Mesela Birinci Rus 

Ġhtilali‟ne kadar olan dönemde Rusya‟da Türkçe olarak 12 gazete ve dergi çıkmıĢ 

olup, bunların altı tanesi Azerbaycan Türkleri tarafından neĢredilmiĢti.
110

 

Azerbaycan‟da ve diğer Türk illerinde yaĢanan bu duruma karĢılık Hristiyan-Rus 

tebaası milletler daha serbest bir görünüm arz ediyordu. Bu halklar basın-yayın 

alanında da serbest bırakıldıkları için Tiflis‟te Tifliskiye Vedomosti adında bir gazete 

çıkarıyorlardı. Tifliskiye Vedomosti Kafkasya‟da Rus dilinde çıkan ilk gazete idi.
111

 

Bu gazetenin haftada bir defa yayımlanan Tatarskiye Vedomosti (Tatar Haberleri) 

adında bir de eki vardı. Bu ek önce Farsça, daha sonra Azerbaycan Türkçesinde 

yayımlandı. Bu durum Azerbaycan Türkçesinin basın organlarında kullanılması 

konusunda bir ilkti. Gazetede Azerbaycan Türklerinin sözlü ve yazılı edebiyatları 
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hakkında malumatlar veren makaleler bulunuyordu. Bu gazetede Abbas Kuliağa 

Bakıhanov (Bakühanlı) da tercüme eserleri ile yer alıyordu.
112

 Birkaç sayı çıktıktan 

sonra Rus Hükümeti‟nin emri ile kapatılan bu ilavenin adı Azerbaycan dilinde Tiflis 

Ahbarı idi ve idarenin Azerbaycan halkına müracaatları, vergi kanunları, resmî 

haberler, ilanlar vs. yazılar gazetenin içeriğini oluĢturuyordu.
113

 Bu gazeteden dokuz 

yıl sonra 1841‟de yine Tiflis‟te Zakafkazkiy Vestnik adlı bir gazete tarafından 

Kafkas‟ın Bu Tarafının Haberleri baĢlığı ile bir ilave yayımlanmaya baĢladı. Ancak 

bu gazete de Çarlık Rusyası‟nın çeĢitli gerekçeler ileri sürmesi neticesinde kapatıldı. 

Çarlık Rusyası‟nın bu gibi ilavelerin Azerbaycan Türkçesinde basılmasına izin 

vermesi Kafkasya gibi merkezden uzakta bulunan yerlerde halk ile uzlaĢma zemini 

oluĢturarak, müstemleke siyasetini daha rahat bir biçimde izlemekti. 

Azerbaycan basın tarihinde yerlerini alan bu iki ilavenin dıĢında Azerbaycan 

aydınlarından Mehemmed Ağa ġahtahtinski‟nin
114

 tek baĢına gazete çıkarmak için 

yaptığı teĢebbüsler mali yetersizlik, hükümetin izin vermeyiĢi vb. sebeplerle 

sonuçsuz kalmıĢtı. XIX. yüzyılın ortalarında Mirza Fetali Ahundov
115

, Mirza ġefi 

Vazeh
116

 ile birlikte Azerbaycan Türkçesinde kitaplar neĢretmek maksadıyla matbaa 

kurma iĢine yönelmiĢlerdi. Onların da bu giriĢimleri baĢarısızlıkla sonuçlanmasına 
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rağmen Azerbaycan maarifperverlerine millî matbuat yaratmak için mücadele 

etmenin gerekliliğini hissettirmiĢti.
117

 

Rusya hâkimiyetinde bulunan Türk illerinde bizzat Türkler tarafından neĢredilen ilk 

basın organı, 1870‟ten sonra Hacı Zeynelabidin Tagiyev
118

 tarafından çıkarılan Kaspi 

adlı gazete oldu.
119

Kaspi, Bakü‟de daha önce gayrimüslim Rus tebaası kiĢilerce 

çıkarılmakta olup, Hasan Bey Zerdabi de bu gazetede bir müddet çalıĢmıĢ ve 

yazılarını neĢretmiĢti. 1870‟ten sonra Tagiyev, 57. 000 Ruble‟ye Kaspi gazetesini 

satın aldı. Rusça çıkan bu gazeteye Tagiyev, Çırağ adlı bir Türkçe sayfa ilave etmeyi 

düĢünse de Rus Hükümeti buna müsaade etmedi.
120

 1895 tarihinden sonra 

Azerbaycan millî hareketinin liderlerinden olan Ali Merdan TopçubaĢov 

(TopçubaĢı)
121

 gazetenin redaktörülüğünü üstlendi.
122

 1870‟ten itibaren zaman 

zaman faaliyetlerine ara vermesine rağmen gazete bütün Kafkasya ve Azerbaycan 

Müslümanlarının menfaati için çalıĢmak suretiyle müstakil Azerbaycan Cumhuriyeti 

devrine kadar devam etti.
123
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Mart 1918‟de Bakü‟de Türklere karĢı Rusya‟dan destek alarak ġaumyan
124

 

önderliğindeki Ermeni ve Ruslar tarafından yapılan saldırılar sırasında Kaspi 

matbaası yağmalanmıĢ sonrasında ise Azerbaycan Türklerinin bu en eski yayın 

organı kapatılmıĢtır. Kaspi‟nin yazar kadrosunu Neriman Nerimanov, Hasan Bey 

Zerdabi, Sultan Mecid Ganizade, Mehemmed Ağa ġahtahtlı gibi devrin önde gelen 

aydınları oluĢturuyordu. ġahtahtlı, makalelerinde kadın hakları konusundaki 

hukuksuzluk, muhafazakârlık, ilimsizlik gibi temaları iĢliyordu. Aynı zamanda 

Azerbaycan dilinin sadeleĢtirilmesi yönünde de görüĢlerini öne sürüyordu.
125

  

Bununla birlikte gazete Azerbaycan Türklerinin millî uyanıĢında önemli bir yere 

sahip olmanın yanı sıra Rusça çıkmak gibi bir mahzuru da beraberinde taĢıyordu. 

Azerbaycan basınının geliĢimde Zerdabi önemli bir yer teĢkil eder. Kaspi gazetesinin 

kapanmasından sonra gazetenin Türk milleti adına ehemmiyetini daha da iyi 

anlayarak ana dilde basın faaliyetlerinde bulunmak isteyen Zerdabi, toplumu 

bilgilendirmek ve ona yön vermek için ana dilde bir gazetenin çıkarılması gerektiğini 

düĢünmüĢtür. Zerdabi bu konuda ısrarlı teĢebbüsleri neticesinde 1875‟te bütün Rusya 

Türkleri arasında ilk Türkçe gazete olan Ekinci‟yi çıkarmaya muvaffak olmuĢtur.
126

 

Hasan Melikzade Zerdabi tarafından 1875-1877 yılları arasında yayımlanan gazete 

Azerbaycan‟da birçok ilki gerçekleĢtirmiĢtir.
127

Birtakım imkânsızlıklardan dolayı 

Ekinci‟yi toplamda 56 sayı yayımlayabilmiĢtir. Ekinci gazetesi Rus Hükümet 

memurları ve zengin ağalar karĢısında savunmasız durumda bulunan köylüleri, bu 

hukuksuz muamelelere karĢı müdafaa etmiĢ ve sosyal, iktisadi ve özellikle millî-

kültürel konularda Azerbaycanlılara rehberlik etmiĢtir. 

Ekinci gazetesindeki yazılarda ustalıkla sıradan bir makale görüntüsü altında siyasi 

meseleler ele alındı. 1877‟de “93 Harbi” esnasında Azerbaycan Türklerinin birlik 

olarak bir isyan hareketi çıkarmalarına yardımcı olacağı ve savaĢ hâlinde oldukları 

Osmanlı Devleti‟ne karĢı alakayı arttıracağı endiĢesi ile Rus Hükümeti tarafından 
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kapatıldı.
128

 Çar Hükümeti gazeteyi kapattıktan sonra Zerdabi‟nin artık Bakü‟de 

kalmasını dahi tehdit olarak algılıyordu. Bu durumla ilgili Hasan Bey Ģöyle diyordu:  

Bir gün gimnazyanın direktörü bana serdarın hükmüne göre artık Yekatarinodar Ģehrine 

gidip, öğretmenlik yapmam gerektiğini bildirdi. Ben de buna cevaben artık onlarla 

çalıĢmadığımı bildirdim. Çünkü ben Bakü‟den giderek halk iĢlerinden uzak kalmayı kendim 

için ölüm hesap ediyordum.
129

 

 

Ekinci, dilde sadeleĢme cereyanını savunduğu için halkın kolaylıkla anlayabileceği 

bir dil benimsemiĢ ve problemlerine çözüm üretmiĢtir.
130

 Kendisinden daha sonra 

Azerbaycan‟da yayımlanan diğer gazeteler de bu istikamette ilerlemiĢtir.
131

 Zerdabi 

gazeteyi insanlara ana dilini öğreten bir okul gibi görüyor ve Ģöyle diyordu: “Gazete 

veya dergi okumak insanın dünyadan haberdar olmasını ve ana dilini öğrenmesini 

sağlar.”
132

 Zerdabi, gazete okuyanların sayısını arttırmak için çoğu zaman gazeteyi 

ücretsiz dağıtıyordu. Böylece asrın sonlarında bir dil çevresinde güçlü ve kalabalık 

bir yazar, gazeteci, fikir adamı kadrosu yetiĢti. 

Zerdabi‟den sonra basın-yayım faaliyetleri Celaleddin ve Hacı Said Ünsizade
133

 

kardeĢler ile devam eder. Tiflis‟te yaĢayan ve ruhanî idarenin üyeleri olan bu iki 

kardeĢ gazete çıkarmak için hükümete müracaatta bulunur. Kafkas Sansür Ġdaresi‟ne 

yazdıkları mektuplarda: “ġarklılar da en az Garplılar kadar hakikate ve ıĢığa can 

atmaktadırlar. Onları birbirine düĢman eden cehalettir.”
134

 diyorlardı.  

Ünsizade kardeĢler ilk olarak Tiflis‟te Ziya adlı bir gazete çıkardılar.
135

 Haftalık 

olarak çıkan bu gazete taĢbasımı (litografya) olarak 1880‟e kadar 76 sayı 
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yayımlandı.
136

 1880‟den itibaren ise bu gazete Ziya-i Kafkasya adını alarak dökme 

harflerle neĢredilmeye baĢlandı. Said Ünsizade gazetenin neĢri için hususi olarak bir 

matbaa tertip etti. Bu gazete Azerbaycan‟da özellikle Arap harflerinin ıslahı meselesi 

ile yakından alakadar oldu. Gazetenin 1883 yılında çıkan bir sayısında “Bizim 

maksadımız bazıları gibi elifbamızda değiĢiklikler meydana getirmek değildir. 

Aksine bize göre herkes kendi istediği gibi konuĢsun” deniyordu.
137

 Ayrıca gazetede 

Çar mutlakıyetini destekleyen yazıların da bulunuyor olması devrin aydınlarının bu 

gazeteye tepki göstermelerine sebep oluyordu. 

Celal ve Said Ünsizade kardeĢlerin, Ziya‟dan sonra gazete çıkarma istekleri sona 

ermedi, ikili bu kez de 1883 yılında Keşkül adlı bir dergi çıkarmaya baĢladı. 1883‟te 

Tiflis‟te Azerbaycan Türkçesiyle yayımlanmaya baĢlanan Keşkül dergisi 1891‟e 

kadar devam etti. Ziya-i Kafkasya gazetesine göre daha geniĢ kapsamlı konular 

barındıran Keşkül‟de siyasal, sosyal, içtimaî, ekonomik, edebî yazılar yer alıyordu. 

Keşkül, hayatın her sahasından malumat veren “zengin materyaller çantasına” 

benziyordu. Gazeteye Keşkül adının verilmesi de bununla alakalı idi.
138

 Keşkül‟de 

Azerbaycan Türklerinin dıĢında diğer Türk milletlerinden de yazarlar makalelerini ve 

yazılarını bastırıyorlardı. Dergi bu yönüyle geniĢ olan Türk-Ġslam muhitinde yayılma 

imkânına sahip oldu. Keşkül dergisine bu özelliğinden dolayı Ġslam-Doğu dünyasının 

ilk ortak basın-yayın organı denebilir.
139

Keşkül dergisi Azerbaycan klasiklerinin 

baĢka dillere çevrilmesi noktasında da öncü rol oynamıĢtır. Fuzuli‟nin Leyla ve 

Mecnun adlı eseri ile ilk kez Keşkül sayfalarında tanıĢan Ermeni yazar Raffi
140

 bu 

eseri kendi diline çevirmiĢtir.
141

 

Yukarıda adı geçen gazete ve dergilerin kapanmasından sonra Azerbaycan‟da basın 

alanında bir duraklama dönemi yaĢandı. YaklaĢık 10 yıl süren bu duraklama 

döneminde hiçbir gazete-dergi neĢredilmedi. Bunun sebepleri arasında Çarlığın Türk 
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Yayımları, Ġstanbul 1979, 208. 
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basınına yönelik katı tutumu, Türk yayınlarını kontrol etmekle yükümlü olan Sansür 

Komitesi idarecilerinin düĢmanca tavırları gösterilebilir.  

Keşkül dergisinin kapatılmasından sonra 1903 yılına kadar olan sürede nihayetsiz 

kalan teĢebbüsler zinciri 1903 yılında Mehmet Ağa ġahtahtlı‟nın Şarkı Rus isimli 

gazeteyi çıkarması ile kırıldı. Ġlk yıl haftada üç defa olmak üzere çıkan gazete, 

sonraki yıl günlük olarak çıkmaya baĢladı. Böylece Şark-ı Rus XX. asrın ilk 

Azerbaycan Türkçesi ile yayımlanan ilk günlük gazete unvanına sahip oldu.
142

 

Bu yüzyılda Azerbaycanlı aydınlar Çar Hükümeti‟nin baskı politikaları nedeniyle 

Paris, Kahire, Ġstanbul gibi yerlere gitmek zorunda kalıyordu. Bu aydınların arasında 

bulunan ġahtahtlı Paris‟te yaĢadığı dönemde tanıdığı Cemaleddin Afgani‟ye
143

 

büyük bir hayranlık duyuyordu. Özellikle onun Ġslam‟ı ıslah edip, modernleĢtirme 

isteklerine ve bu yöndeki fikirlerine değer vererek yazılarında da bu konulara yer 

veriyordu. Edebî, içtimaî ve siyasi nitelikteki bu gazetede Azerbaycan Türk 

aydınlardan baĢka AbdurreĢid Ġbrahim
144

, Fatih Kerimi
145

, Rızaeddin Fahreddin
146
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Cemaleddin Afgani (1838-1897), XIX. yüzyıl fikir ve siyaset insanlarından biri olan Müslüman 

aktivist ve düĢünürdür.  Oldukça hareketli bir hayat yaĢamıĢ olan Afgani, geniĢ bir çevreyi derinden 

etkileyebilmiĢti. Hem Batı hem de Ġslam alemini iyi tanıyordu. Ġslam dünyasının modernleĢme 

meselesini ele alan Afgani, Ġslam'ın özüne zarar vermeden akılcı bir program çerçevesinde sorunları 

çözmeye çalıĢtı. Ġslami farkındalığı aĢılayan Afgani, Müslümanların yaĢadığı topraklarda yabancı 
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Cemaleddin Afgani‟nin Düşünce Dünyası, Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, 

YayımlanmamıĢ Yüksek Lisans Tezi, Konya 2012. 
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AbdurreĢit Ġbrahim (1853-1940?), Sibirya‟nın Tara Ģehrinde dünyaya gelen AbdurreĢit Efendi ilk 

eğitimini medresede aldıktan sonra tahsilini tamamlamak üzere Mekke‟ye gitmiĢtir. Eğitim hayatının 

önemli bir bölümünü Arabistan‟da geçiren A. Ġbrahim bir dönem Ġstanbul‟da bulunma imkanı da elde 
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için bkz. A.N. KURAT, “Kazan Türklerinin Medeni UyanıĢ Devri (1917 Yılına Kadar)”, A.Ü. DTCF, 

C.XXIV, S.3-4, 1969, 123-124; Ġsmail TÜRKOĞLU, Sibiryalı Meşhur Seyyah Abdürreşid İbrahim, 

Ankara 1997. 
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 Fatih Kerimî (1870-1937), edebî eserlerinin yanı sıra eğitim ve yayım faaliyetleriyle de XX. yüzyıl 

Tatar Türk edebiyatında önemli bir yere sahiptir. Farklı vesilelerle geldiği Ġstanbul‟da dönemin aydın 

Türk kadınlarıyla çeĢitli röportajlar yapmıĢ, bu görüĢmelerden hareketle gözlemlerini İstanbul 
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o dönemdeki Türk kadınının durumunu değerlendirmek açısından oldukça önemlidir. Kerimî, Türk 

kadınının geleneksel alıĢkanlıklar ve yaklaĢımlardan çağdaĢ bir düzeye nasıl ulaĢabileceği konusunda 

fikirlerini dile getirir. Ġsmail TÜRKOĞLU, “Fatih Kerimi”, DİA, C.XXV, 2002, 289-290; Fatih 

Kerimi hakkında ayrıntılı bilgi için bkz. Abdullah Battal TAYMAS, Kazan Türkleri: Türk Tarihinin 

Hazin Yaprakları, Türk Kültürünü AraĢtırma Enstitüsü, Ankara 1966. 
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gibi aydınlar da yazıları ile yer alıyordu. Şark-ı Rus gazetesinde alfabenin ıslahı, 

hicap (örtü) meselesi, maarifin halk arasında yayılması, okullarda derslerin yeniden 

düzenlenmesi gibi konular iĢlenmekteydi. Kültür, sanat, edebiyat ve dil alanındaki 

konulara da bilhassa yer veriliyordu. Gazete 1905‟te kapatıldı.
147

 

Şark-ı Rus‟un kapanmasıyla birlikte matbuat tarihinin hazırlık dönemi de 

tamamlanmıĢ oldu. Bundan sonra 1905 yılından 1920 yılına kadar geçen sürede 

Azerbaycan basınında bir canlanma ve çeĢitlenme görülmeye baĢlandı. 1905 

senesine kadar Ekinci ile baĢlayıp Şark-ı Rus‟la sona eren dönemde biri Rusça olmak 

üzere altı tane gazete ve dergi neĢredildi. Bu gazete ve dergiler Azerbaycan 

Türklerinin hayatında fikir birliği meydana getirmek, medenileĢmek, millî bilincin 

oluĢumunu sağlamak gibi düĢüncelerle giriĢilen ilk teĢebbüsler olmalarının yanında 

1905 sonrası dönemi hazırlamıĢ olmaları bakımından da önem arz ediyordu. 

Bunların yanında XIX. asrın son on yılında çeĢitli nedenlerle Çarlık Hükümeti‟nin 

neĢrine izin vermediği yayımlar da vardı. 1895‟te Samet Bey Mihmandarlı‟nın 

gazete çıkarma isteği reddedildiği gibi M. A. ġahtahtlı‟nın Şark-ı Rus‟tan önce Tiflis 

ve N. Nerimanov‟un Taze Haberler ve Mektep adlı gazete ve dergilerinin 

yayımlanmasına izin verilmedi. Asrın sonlarında Sultan Mecit Ganizade‟nin de bu 

konudaki teĢebbüsleri bir sonuç vermedi.
148

 

1.2.2. 1905’ten Sonra Basında GeliĢmeler 

 1904-1905 Rus - Japon SavaĢı‟ndan sonra Rusya‟nın mağlup olmasına binaen 

vukua gelen ihtilal hareketleri karĢısında Çarlık Hükümeti meĢruti bir idareyi kabule 

mecbur oldu. Bu durum Çarlık hâkimiyetinde yaĢayan tüm milletler gibi 

Azerbaycan‟da da nispî bir serbestlik durumu yaratmıĢtı. Ancak yaĢanan geliĢmelere 

bakılacak olursa Rusya‟nın diğer bölgelerine nazaran Azerbaycan‟da inkılabî ruh 
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daha erken uyanmıĢtı. Bunun sebebi Bakü petrol sanayisinin Rus kapitalizmi 

sayesinde süratle büyümesi idi.
149

 Bu andan itibaren pek çok alanda olduğu gibi 

basın alanında da gözle görülür bir geliĢme yaĢanmıĢtı. O zamana değin maarif, 

tiyatro, edebiyat, basın gibi çeĢitli alanlarda devam ettirilen millî ve kültürel uyanıĢ 

hareketi siyasi manada bir tezahür göstermemiĢ, bir nevi hazırlık mahiyetinde 

kalmıĢtı. Bu dönemde amaç, daha çok maarif yoluyla cehaleti ortadan kaldırmak, 

Türk dilini etkinleĢtirmek ve medenileĢtirmek suretiyle Azerbaycan Türklerine bir 

hayat yolu göstermekti.
150

 

1905‟ten sonra baĢta Hacı Zeynelabidin Tagiyev olmak üzere Murtaza Muhtarov
151

, 

Ġsa AĢurbeyli gibi zenginlerin destekleri neticesinde basın faaliyetlerinde bir 

canlanma yaĢandı. 1905 Ġhtilali sonrasında Azerbaycan Türkleri, Bakü‟de geliĢen 

millî sermayedarlar ve Avrupa‟da eğitim alan, Ġstanbul ile irtibatı olan aydınların 

öncülüğü ile önemli gazete ve dergilere imza atmıĢlardır. 

Bunlardan biri olan Hayat, ihtilalden sonra 1904-1906 yılları arasında Kaspi 

matbaasında Bakü‟de neĢredilen günlük, siyasi, ilmî, edebî ve ticarî Türkçe Ġslamî 

bir gazete idi. 1904 yılında kurulmuĢ olmasına rağmen ilk sayısı 7 Haziran 1905 

tarihinde yayımlandı.
152

 Ġyi bir teĢkilata ve zengin bir yazar kadrosuna sahip olan bu 

gazetenin sahibi ve naĢiri Hacı Zeynelabidin Tagiyev, imtiyaz sahibi ve müdürü Ali 

Merdan TopçubaĢı, baĢyazarları ise Ahmet Agayev (Ağaoğlu) ve Ali Bey  

Hüseyinzade idi.   

Ayrıca muhfazakâr kesimden HaĢim Bey Vezirov
153

 ve sosyalist kesimden Neriman 

Nerimanov da gazetenin yazarları arasında bulunuyordu.
154
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Bakü, 69-73. 
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 HaĢim Bey Vezirov (1867-1916), ilk tahsilini ġuĢa‟daki bir medresede aldı. Ardından ġuĢa usul-i 
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Azerbaycan‟da Türkçülük, Ġslamcılık ve Liberalizim fikirlerinin geliĢmesinde önemli 

rol oynayan Ali Merdan TopçubaĢı, Ahmet Ağaoğlu ve Ali Bey Hüseyinzade bu 

gazetede fikirlerini yaymada etkili oldular.
155

 Gazete tıpkı diğer basın organları gibi 

katı bir sansürden geçiyordu ve sansür hakkı olarak da Guberniya
156

 yönetimine her 

ay 80 Manat ödüyordu.
157

 

Gazetenin önemli yazarları arasında bulunan Ali Bey Hüseyinzade, Osmanlı 

Devleti‟nde bulunduğu yıllarda çevresindeki aydınlardan etkilenmiĢ
158

 ve Türkçü bir 

çizgi edinmiĢti. Onun bu çizgisi Hayat gazetesindeki yazılarına da yansımaktaydı. 

Genel olarak milletin taassuptan ve cehaletten kurtulmasının yanında kullandığı ve 

kullanılmasını istediği edebî dil bakımından da yeni bir cereyan yarattı. Onun 

baĢlatmıĢ olduğu akımın adı lisanda Osmanlıcılık cereyanın oluĢmasına yol açtı. 

Buna taraftar olanlar ile Ali Bey Hüseyinzade‟nin fikir savunuculuğunu yaptığı 

Hayat gazetesi, büyük Türk milletinin iki ayrı Ģubesi olan Osmanlı ve Azerbaycan 

Türkleri arasında ortak bir Ģive hatta ortak bir edebiyat vücuda getirmeye 

çalıĢıyorlardı.
159

 

Hayat gazetesi ayrıca fikir adamları ile Azerbaycan‟da asıl millî Türkçülük idealini 

karakterize eden ve siyasi bir düĢünce olarak ortaya koyan bir müessese olmakla 

birlikteilk sayısında “Bizim için Ġslam haricinde kurtuluĢ yoktur” Ģeklinde yayın 

yaparak Türklüğü Ġslamiyet‟ten ayrı düĢünmediğini gösteriyordu.
160

Hayat, 

yayımlanmasından kapanmasına (3 Eylül 1906) kadar geçen zamanda yaklaĢık 2500 

tiraja ulaĢarak Azerbaycan basın hayatındaki yerini aldı.
161
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Azerbaycan basın tarihinde ilk mizahi dergi olan Molla Nasreddin ise 7 Nisan 

1906‟da Tiflis'te Gayret matbaasında neĢre baĢladı.
162

  Derginin redaktörü Celil 

Mehmed Kulizade
163

 idi. Molla Nasreddin, XX. yüzyılın baĢlarında Rusya ve 

Azerbaycan'da mevcut olan son derece karıĢık sosyal ve siyasi atmosferde yaratıldı 

ve kısa zamanda büyük ün kazandı. Kısa aralarla yaklaĢık 25 yıl yayımlanan Molla 

Nasreddin, önce Tiflis'te, kısa bir süre Tebriz'de, daha sonra ise Bakü'de faaliyet 

gösterdi. Dergi ilk sayısından itibaren dilin varlığı ve sadeliği için mücadele etti. 

Ayrıca kadın hakları ve kız çocuklarının eğitilmesi konusuna da önem verdi. Dergi 

her tür geriliğin, tembelliğin, gaflet uykusunun düĢmanı olduğu gibi kendine 

yabancılaĢmanın, aslından uzaklaĢmanın, millî adları ve millî gelenekleri de 

yabancılaĢtırmanın da aleyhindeydi. Derginin etrafında devrin güçlü kalem sahipleri 

yazarlar, Ģairler, ressamlar toplanmıĢtı. Bu kiĢiler, aynı zamanda XX. asır 

Azerbaycan edebiyatının önemli isimleri idi. Bunlar Sabir, Ali Nezmi, Ömer Faik 

Numanzade (Nemenzade)
164

Mehmed Sait Ordubadi
165

, Salman Mümtaz gibi 

aydınlardı. Ayrıca devrin ihtilalci yazarları, eğitimcileri de Molla Nasreddin'i 
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Əsr Azərbaycan Ədəbiyyatı, Maarif NeĢriyyatı, Bakı 1982, 42-58; Xeyrulla MƏMMƏDOV, 

Əkinçidən Molla Nasrəddinə Qədər, Yazıçı, Bakı 1987. 
163

 Celil Mehmed Kulizade (1866-1932), Redaktörlüğünü üstlendiği Molla Nasreddin dergisiyle 

Azerbaycan edebiyat tarihinin en önemli simaları arasında yer alan Kulizade, 1866 yılında 

Nahçıvan‟da dünyaya gelmiĢtir. Devrin önde gelen aydınları gibi o da Gori Muallimler 

Seminaryası‟ndan mezun olarak aynı Ģehirde muallimliğe baĢlamıĢtır. Ġlk matbu eseri olan Posta 

Kutusu‟nu Şark-ı Rus gazetesinde neĢreden Kulizade, ardından Molla Nasreddin dergisini çıkarmaya 

muvaffak olmuĢtur. Aynı zamanda bir tiyatro yazarı da olan Kulizade, Gayret matbaasında da pek çok 

eserin basımında etkili olmuĢ bir isimdir. Ölüler (1909), Danabaş Kentinin Mektebi (1921), Anamın 

Kitabı ( 1920), Deli Yığıncağı (1927) Kulizade‟nin en meĢhur sahne eserlerindendir. 1921‟de 

Nerimanov‟un davetiyle Bakü‟ye gelen Kulizade, 1932‟de vefat etmiĢtir. bkz. Ġsa HABĠBBEYLĠ, 

Celil Memmedkuluzade, ġerk-Gerb, Bakı 1994, 4-24; Türkiye Dışındaki Türk Edebiyatları Antolojisi, 

152-155. 
164

 Ömer Faik Numanzade (Nemenzade) (1872-1938), 1883-1891 yıllarında DarüĢĢafaka Mektebi‟nde 

okudu ve mezun olduktan sonra bir yıl Galata Posta ve Telgrafhanesi‟nde çalıĢtı. Ancak Abdülhamit 

karĢıtı olduğu gerekçesiyle cezalandırılan Numanzade doğduğu yer olan Ahıska‟ya geri döndü. 

Azerbaycan‟ın çeĢitli Ģehirlerinde öğretmenlik yapan Ömer Faik Şarkı-Rus, İrşad, Hayat, Terakki, 

İkbal, Açık Söz gibi çok sayıda yayım organında yazılar yazdı. bkz. Ömer Faiq NEMENZADƏ, 

Xatirələrim, XAN, Bakı 2014, 45-150; ġamil QURBANOV, Ömər Faiq Nemenzadə, Gençlik, Bakı 

1992. 
165

Mehmed Sait Ordubadi (1872-1950), Molla Nasreddin‟in önemli yazarları arasında bulunan 

Ordubadi, 1872 yılında Ordubad Ģehrinde dünyaya gelmiĢtir. Babasının Ģair olması nedeniyle 

edebiyatla küçük yaĢlarda tanıĢma imkanı elde eden Ordubadi, Gaflet, Hürriyet, Vatan gibi Ģiirler 

kaleme almıĢtır. ġair olmasının yanı sıra çeĢitli gazetelerde de yazıları yayımlanan Ordubadi, Kanlı 

Seneler ve Endeles‟in Son Günleri isimli dramatik eserler de kaleme almıĢtır. Bu yazılarında 

Ġspanyollar ve Araplar;  Ermeniler ve Azerbaycan Türkleri arasında yaĢanan geliĢmelerden 

bahsetmiĢtir. Daha fazla bilgi için bkz. Ramin SADIKOV, Mehmet Sait Ordubadi‟nin (1872-1950) 

Azerbaycan Millî Kültür ve Sosyal Hayatındaki Yeri, Marmara Üniversitesi Türkiyat AraĢtırmaları 

Enstitüsü, YayımlanmamıĢ Doktora Tezi, Ġstanbul 2009. 
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yazılarıyla desteklediler. Neriman Nerimanov, Üzeyir Bey Hacıbeyov, Feridun Bey 

Köçerli yazılarıyla Molla Nasreddin‟de yer aldı.   

Azerbaycan matbuat tarihinde önemli bir yere sahip gazetelerden biri de İrşad‟tır. 

Hayat gazetesini birlikte çıkaran Ali Merdan TopçubaĢı ile Ahmet Ağaoğlu arasında 

çıkan anlaĢmazlık neticesinde Ağaoğlu gazeteden ayrılmak durumunda kaldı. 

Ağaoğlu, TopçubaĢı‟nı Hayat‟ın maddî kaynağı olan Hacı Zeynelabidin Tagiyev‟i 

gazetenin politikasına karıĢtırmakla suçlayarak Hayat‟tan ayrıldı. Bunun neticesinde 

Azerbaycan zenginlerinden Ġsa AĢurbeyli‟nin yardımıyla önce haftalık, daha sonra 

günlük olarak İrşad gazetesini çıkarmaya baĢlamıĢtır. İrşad, ihtilal olaylarına hassas 

münasebet beslemekte, bazen de ihtilalci demokratik basının tebliğ ettiği ideolojiyi 

yaymaktaydı.
166

 Ġçeriğinin bu türden olaylara yer veriyor olması gazetenin 

Abdülhamit idaresi tarafından Osmanlı Devleti‟nde dağıtılmasını yasakladı. Bu konu 

ile ilgili Ağaoğlu bir mektubunda; 

Sultan Abdulhamit tarafından gazetenin Türkiye‟ye geçirilmesi Ģiddetle yasaklandı. Sultan 

resmî bir beyan buyurmuĢ ki iki haftadır Rus posta haneleri kimseye bir Ģey vermiyor. Bana 

gönderilen mektuplar dahi ulaĢtırılmıyor.
167 yazıyordu.  

 

Gazetenin 1908 ortalarında idari makamlarca faaliyetine son verildi.
168

 

Ağaoğlu bundan sonra yine Terakki adında bir gazete çıkarmayı baĢardı ise de bu 

gazetenin de ömrü çok uzun olmadı. Akçura, Türk Yılı‟nda Ağaoğlu tarafından art 

arda çıkarılan İrşad ve Terakki gazetelerinin politikalarını; 

Bir taraftan Rus hükümetine karĢı mücadele ederek her türlü haklardan mahrum olan Türk 

unsuruna haklarını temin etmek, diğer taraftan Türk birliğini temin etmek maksadıyla 

mezhep ihtilafını ve bilhassa ġii-Sünni düĢmanlığını kaldırmaya çalıĢmak; bununla beraber 

halkı ilme ve maarife ısındırmak, Türkçe eğitim yapan okul ve sair kültür müesseseleri 

vücuda getirmek için uğraĢmak…
169 Ģeklinde izah etmekte idi. 

Hayat gazetesinin kapanmasından sonra Tagiyev‟in desteği ile 1 Kasım 1906 

tarihinden itibaren Ali Bey Hüseyinzade tarafından Füyuzat dergisi neĢredilmeye 

baĢlandı. Resimli, haftalık, Türkçe edebî, siyasi ve içtimaî bir dergi olan Füyuzat‟ta 

her sayı genellikle 16 sayfa idi. Ġki sütun olarak düzenlenen sayfalardaki fotoğraflar 

çoğunlukla Ģahıslardı. “Edebî, fennî, siyasi, içtimaî, musavver haftalık Türkçe 

Mecmua-i Ġslamiyye‟dir” yazısı derginin aynı zamanda faaliyet alanını 

                                                      
166

Nəriman ZƏYNALOV, Azərbaycan Mətbuat Tarixi, 57. 
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 Akif AġIRLI, Azərbaycan Mətbuat Tarixi (1875-1920), Elm ve Təhsil, Bakı 2009, 75-76. 
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R.R. ARAT, a.g.m. 385; Azərbaycan Dövri Mətbuatı: 1875-1990 (Bibliografiya), yay. haz. S. 

RÜSTƏMOVA, AzərnəĢr, Bakı 1993, 141. 
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 Yusuf AKÇURA, Türk Yılı, Türk Tarih Kurumu Yayımları, Ankara 2009, 428. 
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belirtiyordu.
170

ġii-Sünni ihtilafının da ortadan kalkması için çalıĢan derginin 

yazarları arasında H. Sabri Ayvazov
171

, Mehemmed Hadi ve Ahmed Kemal
172

 gibi 

isimler de bulunmaktadır. Füyuzat Azerbaycan‟da millî hareketin oluĢmasına önemli 

katkı sağlamıĢtır.
173

 

1.2.3. Debistan DıĢındaki Çocuk Dergileri 

XIX. yüzyılın sonunda N. Nerimanov ve S. M. Ganizade Sövqat isimli bir çocuk 

dergisi ve Mektep isimli bir pedagoji dergisi çıkarma giriĢiminde bulunmuĢlardı. 

Ancak onların bu teĢebbüsleri Çarlık Hükümetince sonuçsuz bırakılmıĢtı.  

Ġhtilalden sonra hayatın her alanında yaĢanan değiĢim ve dönüĢüm aydınları 

pedagojik anlamda çocuklar için eserler ortaya koyma fikrine ulaĢtırdı. Bu noktada 

devrin önemli aydınları artık çocuklar içinde matbuat organları yaratılmasına kanaat 

getirdiler. Bu kanaatin sonucunda Azerbaycan‟ın ilk çocuk dergileri olan Debistan 

(1906-1908), Rehber (1906-1907) ve Mekteb (1911-1920) ortaya çıktı. Bu dergilerin 

ortak amacı, çocukların talim ve terbiyesini belli bir seviyeye çıkarıp onlara vatan ve 

millet sevgisi aĢılamaktı. Nitekim ilk yayımlanan Debistan‟ın çıkıĢını önde gelen 

aydın ve yazarlardan Nerimanov, Kulizade ve Sabir tebriklerle karĢılamıĢtır.
174
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 A. AġIRLI, a.g.e. 136-140. 
171

Hasan Sabri Ayvazov (1878-1938) Kırım'ın Alupka Ģehrinde doğan Ayvazov, Kırım Tatar 

hareketinin içerisinde hem aktif olarak yer alırken bu hareketin tanıtılması ve duyurulmasında da 

önemli katkıları olmuĢtur. Bu amaçla Vatan Hadimi, Hayat, Füyûzat, Tercüman ve Millet gibi devrin 

önde gelen yayımlarında Kırım Tatar hareketi ile ilgili yazılar kaleme alarak bu hareketin 

savunuculuğunu yapan en faal kiĢilerden biri olmuĢtur. Kırım, Ġstanbul ve Moskova gibi Ģehirlerde 

bulunma ve eğitim alma fırsatı bulan Ayvazov, bu Ģehirlerde eğitimini aldığı pedagoji, tarih, edebiyat 

gibi alanlarda önemli yazılar kaleme alarak Rusya Müslümanları arasında oluĢan birlik ve beraberlik 

duygusuna da büyük katkılar sağlamıĢtır. Ayrıntılı bilgi için bkz. Ġnci Yelda ġAFAKÇI, Kırım Tatar 

Aydınlarından Hasan Sabri Ayvazov (1878- 1938): Hayatı, Fikirleri ve Eserleri, Marmara 

Üniversitesi Türkiyat AraĢtırmaları Enstitüsü, YayımlanmamıĢ Yüksek Lisans Tezi, Ġstanbul 2015; 

Zühal YÜKSEL, “Kırım Tatar Millî Haraketi ve Hasan Sabri Ayvazov”, Selçuk Üniversitesi Türkiyat 

Araştırmaları Dergisi, S.13, Konya 2003, 423-429. 
172

Ahmet Kemal Akünal (1873-1942), Ahmet Kemal ilk tahsilini büyüdüğü Ģehir olan Ġstanbul‟da 

almıĢtır. Bunun yanında onun siyasî açıdan fikirlerinin Ģekillendiği yer ise Mısır‟dır. Ahmet Kemal 

Füyuzat‟ın önemli yazarları arasında yer alır. Füyuzat‟ta yer alan Ģiir, makale, seyahat yazıları ve 

özellikle eleĢtirel yönelimli yazılarında savunduğu düĢünce ve dil prensipleri derginin edebî 

siyasetinin oluĢumunda da etkili olmuĢtur. Füyuzat dergisi kapatıldıktan sonra da Bakü‟de kalan 

Ahmet Kemal çalıĢmalarını buradan devam ettirmiĢtir. ġamil VƏLĠYEV, Füyuzat Ədebi Məktəbi, 

Elm, Bakı 1999, 236. 
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 S. RÜSTƏMOVA, a.g.e. 88; Ayrıntılı bilgi için bkz. ġamil VƏLĠYEV, Füyuzat Ədebi Məktəbi, 

Elm, Bakı 1999; Erdoğan UYGUR, “Azerbaycan Matbuatında Füyuzat Dergisi”, Modern Türklük 

Araştırmaları Dergisi, C.VII, S.2, 152. 
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 Q. NAMAZOV, Azərbaycan Uşaq Ədəbiyyatı Antologiyası,Öndər, Bakı 2004,4. 
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Rehber 1906 yılında Bakü‟de maarifperver Mahmud Bey Mahmutbeyov
175

 

tarafından neĢredildi. Derginin amacı, yukarıda da belirtildiği üzere okul çağındaki 

çocukların talim ve terbiyeli olmasını sağlamaktı. Derginin yazarları arasında 

Feridun Bey Köçerli, Sultan Mecit Ganizade, Abbas Sehhet gibi devrin önemli Ģair 

ve yazarları yer almaktaydı. Ayrıca ilme, sanata ve edebiyata dair yazıların da derç 

olunduğu 15 günde bir çıkan Rehber, 1907‟de kapatıldı.
176

 

Mekteb, Kasım 1911‟de Gaffur ReĢad Mirzazade
177

 ve Abdurrahman Efendizade 

tarafından Bakü‟de neĢredilmeye baĢlandı. Ġki haftada bir yayımlanan dergi 

öğrencilere mahsus ahlakî, edebî, fennî, pedagojik bir dergiydi. Mekteb‟i redakte 

edenler o zamanın en önemli pedagog ve yazarları idi.
178

 Derginin yazar kadrosu 

arasında Neriman Nerimanov, Mirza Aliekber Sabir, Ali Abbas Müznib
179

, Oruç 

Aliyev gibi eğitimci yazar ve Ģairler yer alıyordu. Dergide masal, Ģiir, bilmece gibi 

yazı türlerinin yanı sıra son sayfasında dergideki yabancı kelimelerin karĢılıklarının 

yer aldığı bir lügat bulunuyordu. Dergi 1920 senesine kadar neĢredildi.
180
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Mahmud Bey Mahmudbeyov (1863 – 1923). 1863 yılında ġamahı‟da dünyaya gelen 

Mahmudbeyov, ilk eğitimini mahalle mektebinde aldıktan sonra tahsilini Gori Muallimler 

Seminaryası‟nda tamamladı. Bu tarihten itibaren pedagoji çalıĢmaları içinde aktif bir Ģekilde yer alan 

Mahmudbeyov, Rehber isimli bir çocuk dergisi çıkarırken yine çocuklara yönelik Yeni Elifba 

Kitabı‟nı da kaleme almıĢtır. Ayrıca Muallimler Kurultayı‟na da iĢtirak eden Mahmudbeyov 

mekteplerin ıslahı, yeni ders programlarının hazırlanması ve anadilde eğitim verilmesi gibi konularda 

da görüĢ beyan etmiĢtir. Ayrıntılı bilgi için kz. Ənvər ÇĠNGĠZOĞLU, “Mahmudbəyovlardan 

Biri”,Soy Dərgisi, Bakı 2010, S.34, 23-25; Hüsəyn ƏHMƏDOV, Azərbaycan Məktəb ve Pedaqoji 

Fikir Tarixi, Elm, Bakı 2001, 214-216; “Mahmudbəyov Mahmud bəy”, AXCE, C.I. 2004, 174-175. 
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 ġAHVERDĠYEV,a.g.e. 100; Rehber dergisi için bkz. Əflatun MƏMMƏDOV, Azərbaycan Uşaq 

Ədəbiyyatı: Dəbistan, Rəhbər və Məktəb Jurnalları Əsasında, Maarif NəĢriyyatı, Bakı 1983. 
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 Gafur ReĢad Mirzazade (1884-1943), 1884 yılında ġamahı‟da dünyaya gelen Mirzazade, 1920 

yılında Yüksek Pedagoji Enstitüsü‟nden mezun olarak öğretmenlik mesleğini yapmaya baĢlar. 

Azerbaycan‟da millî mekteplerin açılması için büyük gayretleri olan Mirzazade coğrafya ilmine 

yönelik ilk derslerin de verilmesini sağlamıĢtır. Onun Kafkas Coğrafyası (1910), İbtidai Coğrafya 

(1922), Umumi Coğrafya (1923), vs. gibi adlar altında 18 ders kitabı yazıp neĢrettirmiĢtir. Ayrıntılı 

bilgi için bkz. “Azərbaycanın Görkəmli Maarifçilər Nəsli”, Azadlıq, 9 oktyabr 2013, 14; Nərmin 

BAĞIROVA, Görkəmli Pedaqoq, Coğrafiyaçı, Publisist Qafur Rəşad Mirzəzadə, Millî Azərbaycan 

Tarixi Muzeyi, Bakı 2016, 69-77. 
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 ġAHVERDĠYEV,a.g.e. 101. 
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Ali Abbas Müznib (1883- 1938) Bakü‟de yoksul bir ailede dünyaya gelen Müznib, irik ve satirik 

Ģiirleri, mensur eserleri, tercümeleri, edebiyat tarihi ve edebî tenkit sahasındaki çalıĢmaları ile tanınır. 

Bu bakımdan XX. yy Azerbaycan edebiyatının çok yönlü Ģair ve yazarları arasında önemli bir yer 

tutar. Ġlk eserlerini Şark-ı Rus gazetesinde neĢretme imkanı bulan Müznib‟in en önemli icraatleri 

arasında satirik bir gazete olan Baba-yı Emir‟in redaktörlüğünü üstlenmesi gösterilebilir. Bağımsız bir 

Azerbaycan idealinden dolayı tehlikeli görülen Müznib, Sibirya‟ya sürgün edildi. Buradayken yazdığı 

Çekmelisin ve Emel Çiçeği isimli iki kitabı Azerbaycan çocuk edebiyatında büyük bir öneme sahiptir. 
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 R.R. ARAT, a.g.m.286; Fikrət SEYĠDOV, Uşaq Ədəbiyyatında Tərbiyə Məsələləri XIX- XX əsrlər, 

Sərhad, Bakı 2006. 
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2. DEBİSTAN DERGĠSĠNĠN ĠNCELENMESĠ 

 

 

 

2.1.DERGĠNĠN ġEKLĠ 

Debistan Azerbaycan‟da ana dilde yayımlanan ilk pedagojik-çocuk dergisidir.
181

 Ġlk 

sayısı 16 Nisan 1906 yılında çıkmıĢ olan derginin toplamda 27 sayısı mevcuttur. Her 

bir sayısı 16 sayfa olan ve iki haftada bir olarak neĢrolunan derginin kapağının baĢlık 

kısmında “Müteallimlere ve uĢaklara mahsus iki haftada bir neĢrolunan ve ebnay-ı 

milletimizin terakki ve tekâmülüne hizmet eden musavver Türk jurnalıdır” ibaresi 

yer almaktadır. Bu ibare aynı zamanda derginin çıkarılma amacını da göz önüne 

sermektedir. Derginin neĢredilmesindeki maksat, sağlam mefkûreler aĢılayan fikirleri 

çocuklar arasında tebliğ etmek ve bu vasıtayla onları hayata hazırlamaktır.
182

 Farsça 

“okul” anlamına gelen Debistan, çocukların okulların dıĢında eğitim alanlarını 

geliĢtirmek için bu amaca en uygun vasıta rolünü görmektedir.
183

 

Derginin kapağında büyük bir Debistan yazısı bulunmaktadır. Yazının ve sayfanın en 

üst kısmında gün, ay ve yıl olarak hicri ve miladi tarihler yer alır. Sağ tarafında 

derginin fiyatı bildirilmektedir. Derginin bahsedilen fiyatı Ģehir içi 4 Ruble, Ģehir dıĢı 

4 Ruble 50 Kopey, yurt dıĢında ise 5 Ruble olarak belirlenmiĢtir. Sol tarafta da 

dergiye ait bir takım kural sayılabilecek hususlar sıralanmaktadır ve bunların yanında 

da adres yer almaktadır. En alt kısımda ise derginin ayda bir “Valideyne Mahsus 

Varak” adında bir ilavesinin olduğu yazılmaktadır.
184

 

Derginin 16. sayısına kadar kapağı değiĢmeden aynı biçimde kalmıĢtır. Kapak aynı 

zamanda derginin birinci sayfası olarak belirtilmiĢ ve sayfanın yaklaĢık olarak 
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 “Dəbistan”, Cəlil Məmmədquluzadə Ensiklopediyası, Azərbaycan Yazıçılar Birliği, Bakı 2012. 
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yarısını kaplayacak Ģekilde düzenlenmiĢtir. Sayfasının diğer yarısından itibaren de 

ilgili yazılar yer almıĢtır. Derginin 16. sayısına değin özel olarak hazırlanmıĢ bir 

kapağı bulunmamaktadır. Ancak daha sonra dergiye bir kapak hazırlandığı 

görülmektedir.  

Hazırlanan bu yeni kapaktan sonra dergi numaralandırılmaya baĢlanmıĢtır. Kapakta 

daha büyük bir Ģekilde ortadan bir Debistan kliĢesi, yanında da parantez içerisinde 

Rusça Ģkola (okul) ifadesi yer almıĢtır. Üstte büyük puntoyla derginin sayısı 

belirtilmiĢtir. Sayfanın sağ kenarı çiçek figürleri ile süslenmiĢtir. 1907 yılına tesadüf 

eden bu yenilikler derginin kapanmasına değin devam etmiĢtir. Bu yeniliklere ilave 

olarak derginin birinci sayfasında da değiĢiklikler yapılmıĢtır. Derginin ilk sayfası 

yine yarısından baĢlatılmıĢ, ancak bu kez resimler de eklenmiĢtir. Resimlerde bir 

ihtiyar adam ile yan yana bulunan bir çocuk resmi, yeni doğan bir güneĢ, kalem, 

defter ve bir dünya resmi vardır. En üstte yine hicri ve miladi tarihler ayrı ayrı 

belirtilmiĢ, son sayılara doğru ise gün ve ay adları Rusça olarak yazılmıĢtır. Sayfanın 

diğer alt kısmına mündericat (içindekiler) kısmı eklenmiĢ, bu kısımda ise yazıların 

baĢlıkları, yazarları ve sayfa sayıları belirtmiĢtir.  

1907 yılında baĢlayan derginin ikinci yılında ise toplam 18 sayı yayımlanmıĢtır. Bu 

yıla baĢlanıldığında derginin sayıları tekrar birden baĢlar. Sayfa sayısı yine 16‟dır ve 

bu Ģekilde devam eder. Ancak ikinci seneye baĢlanıldığında sayfalar 1‟den değil 

16‟dan sonra devam ettirilmiĢtir. Ġkinci sayı yine 1 olarak değil 17,18,19… Ģeklinde 

ilerlemiĢtir. 8. sayıya kadar bu durum devam etmiĢ, en son 120. sayfada bitirilmiĢtir. 

8. sayının diğer sayılardan farkı ise diğer sayılar gibi 16 sayfa değil de 8 sayfa olarak 

basılmasıdır. Fakat 1908 yılında çıkan son sayı yine 16 sayfa olarak neĢrolunmuĢtur.  

Derginin kapağında ayda bir olarak ebeveynlere mahsus bir sayının neĢredileceğine 

dair bildiri son sayıya kadar yer almasına rağmen bu ilavelerin hepsine ulaĢmak 

mümkün olmamıĢtır.  

Debistan‟da yazılar bir sayfayı ikiye bölecek Ģekilde sütunlarda yer alır ve yazılar 

genellikle okunaklıdır. Yukarıda belirtildiği gibi dergi resimli bir dergi gibi görünse 

de resim bakımından çok da zengin değildir. Genellikle biyografileri yer alan meĢhur 

Ģahısların portreleri ile hayvan resimleri yer alır. Resimler siyah beyazdır, derginin 

sayfaları ise saman rengidir.  
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Derginin tüm sayılarının en son sayfalarında “Lügat-ı Debistan” adı altında bir 

sözlük kısmı yer almaktadır. Burada yer alan kelimeler derginin içerisinde bulunan 

fakat çocukların anlamayacağı düĢünülen kelimelerin karĢılıklarıdır. 27 sayı boyunca 

dergide yaklaĢık 600 kelimenin anlamı verilmiĢtir. Bu kısımda Arapça, Farsça, 

Yunanca ve Fransızcadan alınmıĢ kelimelerin anlamları mevcuttur. Sadece 1908 

yılında çıkan son sayıda lügat bölümü yer almamaktadır. Zaten bu sayı da Hasan Bey 

Zerdabi‟nin vefatı üzerine özel olarak hazırlanmıĢtır.  

Derginin son sayfalarında ya da o sayıya eklenen bir sayfada ilan ve reklamlar da yer 

almaktadır. Derginin ilk sayılarında sık rastlanılmayan bu türden yazılara 10. sayıdan 

sonra daha fazla rastlanılmaktadır.  

Derginin naĢir ve muharrirliğini 16. sayıya kadar Ali Ġskender Caferzade ve 

Mehemmed Hasan Efendizade birlikte yürütmüĢlerdir.
185

 16. sayıdan itibaren naĢir 

ve muharrirliğini Ali Ġskender Caferzade tek baĢına yapmıĢtır. 

Dergi iki haftada bir yayımlanır ve genellikle de zamanında çıkarılmıĢtır. Ama bazı 

zamanlar birkaç gün erken ya da geç neĢredildiği durumlar da olmuĢtur. 1907 yılı 7. 

sayıya kadar ayda iki defa düzenli olarak çıkmıĢtır ancak 7. ve 8.sayılar arasında 

yaklaĢık olarak 40 gün geçmiĢtir. Dergi son zamanlarda abonelerin azlığı ve malî 

sıkıntılar gibi nedenlerden dolayı zor günler geçirmiĢ, bu durum okuyuculara da 

bildirilmiĢ, ancak buna bir çare bulunamamıĢtır. 8. sayının gecikmesi ve derginin 

gidiĢatı hakkında aynı sayıda “Debistan‟ın Beyan-ı Hali”
186

 adlı bir yazıyla Ali 

Ġskender Caferzade okuyuculara seslenerek yardım istemiĢ, ancak yapılan bu 

mücadeleler bir sonuç vermemiĢtir. Bu zamandan yaklaĢık olarak dokuz ay sonra 

yayımlanan 9. sayı derginin son sayısı olmuĢtur. 10 Mart 1908 yılında Debistan‟ın 

abone azlığı ve maddî sıkıntılar nedeni ile yayım hayatına son verilir. Sabir, 

Debistan‟ın kapamasından duyduğu teessüfü Ģu satırlar ile dile getirir: 

Elminnetü-lillah ki, "Debistan"da kapandı! 

Bir badi-hazan esti, gülüstan da kapandı!
187

 

 

Debistan‟ın kapanması bütün maarifçi aydınları derinden etkiler. Bu münasebetle 

Molla Nasreddin dergisinde Mirza Celil‟in de bir yazısı yayımlanır: 
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Mirzəbala MƏHƏMMƏDZADƏ, Azərbaycan Türk Mətbuatı, Bakı Universiteti, Bakı 2004, 48; 

"Dəbistan", Cəlil Məmmədquluzadə Ensiklopediyası, Azərbaycan Yazıçılar Birliyi, 2012. 
186

 Ali Ġskender CAFERZADE, “Debistanın Beyan-ı Hali”,Debistan, S.8, 4 Haziran 1907, 113-114.  
187

Qara NAMAZOV, Azərbaycan Uşaq Ədəbiyyatı, Bakı Universiteti, Bakı 2007, 53. 
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Bundan bir yıl önce sen Debistan‟ı çıkarmak için iĢe giriĢtin ve benim de fikrimi sormuĢtun. 

O gün dediklerimi hatırlıyor musun? Yoksa unuttun mu? Eğer unuttuysan sana hatırlatayım:  

 

Ben sana dedim ki: “Deli olma".  

Sen ise "Yok, "Debistan" çıkartacağım"dedin.  

Ben sana "BaĢına soğuk mu geçti?" dedim. 

Sen "Yok, çıkartacağım" dedin.  

Ben sana "Galiba çok paran var" dedim. 

Sen "Yok, çıkartacağım" dedin. 

 

ġimdi kardeĢ keyfin nasıl? Getir göreyim kaç müĢterin var? De göreyim kaç Müslüman 

öğrenci senin Debistan‟ını okuyor? Getir göreyim, hani Debistan‟ının kadrini bilenler? 

Ben sana demedim mi "Biz Müslümanlara "Debistan" falan lazım değil! Hala halktan ne 

istiyorsun? ġimdi kavun, karpuz vaktidir, Allah için ne Debistan‟ı ?”
188

 

Bu yazıyla birlikte Mirza Celil Debistan‟ın kapanmasının Ģahsında aslında matbuat 

faaliyetlerine ihtiyacın fazlasıyla olduğu bir dönemde halkın Debistan‟ın 

kapanmasına olan kayıtsızlığını eleĢtirmektedir. 

2.2.DERGĠNĠN ĠÇERĠĞĠ 

2.3.Fikrî Faaliyeti 

1905 yılında yaĢanan ihtilal Azerbaycan‟da sosyal ve kültürel hayatın canlanmasına 

sebep olurken maarif ve matbuat da halkın isteklerine göre Ģekillendi. YaĢanan 

geliĢmeler neticesinde ihtilalci-demokratik basın ortaya çıktı. Molla Nasreddin 

dergisinden sonra Zenbur, Kelniyet, Baba-yi Emir, Behlül, LekLek (Leylek) gibi 

mizah dergileri neĢredilmeye baĢlandı. Bütün bu yayımlar çocuklara yönelik 

matbuatın oluĢmasına zemin yarattı. Asrın evvellerinden baĢlayan Debistan (1906-

1908), Rehber (1906-1907), Mekteb (1911-1920) dergileri ilk çocuk matbuatının 

ürünleri oldular ve millî çocuk edebiyatının geliĢiminde önemli adımlar attılar. 

Devrin önde gelen aydınları, yazarları, muallimleri ve tercümanları bu dergilerde 

yazılarıyla yer almaya devam ettiler. Bu devirde A. Sehhet, F. Ağazade, A. ġaik, S. 

Ahundov, R. Efendiyev gibi çocuk edebiyatının güçlü isimleri yetiĢti. Onlar 

pedagojik faaliyetlerinin yanı sıra Azerbaycan çocuk edebiyatını da oluĢturdular.
189

 

                                                      
188

 Kızdırmalı, “Debistan”, Molla Nəsrəddin, S.14, 8 Temmuz 1907, 7. 
189

Qara NAMAZOV, a.g.e. 110. 
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Bilhassa çocuklara yönelik hazırlanmıĢ bu yayımlar bir nevi millî düĢünceye hizmet 

edecek nitelikte dergilerdir. Devrin önde gelen ilim adamları millî Ģuurla çocuklara 

eğitim vermek maksadıyla bu dergiler vasıtasıyla geniĢ halk kitlelerine 

ulaĢtırmıĢlardır.
190

 Bu dergilerin baĢlangıcını da Debistan oluĢturur. Azerbaycan‟ın 

önemli aydınlarından Neriman Nerimanov Debistan dergisinin neĢrolunması 

münasebetiyle ilgili olarak İrşad gazetesinin 9 Mart 1906 tarihli sayısında Ģu sözlerle 

Debistan‟ın Ģahsında milleti okumaya teĢvik etmektedir: 

Bu vakte değin kitapsızlıktan çocuklarımız, akidelerini bozan zararlı kitapları okuyup çaresiz 

kalmıĢlardır. Debistan‟dan da bu türden kitapların ortadan kaldırılmasına sebep olup, 

zamanımıza uygun malumatlar vermesini beklemekteyiz. Öyle ki okuyanlarımız da 

gayretlenir ve kendi kudretlerine göre iĢlerler. ĠĢleyin gayretli kardeĢler iĢleyin! Milletin 

aferin sesi size cesaret verip gayretinizi dahi surette arttırsın.
191

   

 

Bunun dıĢında Celil Memmetkulizade, Mirza Aliekber Sabir gibi yazarlar da 

Debistan‟ın çıkarılması münasebetiyle gazete ve dergilerde makale ve tebriklerini 

sunmuĢlardır. Resulzade, İrşad gazetesinin 280. sayısında Debistan‟ın çıkıĢını tebrik 

eder nitelikte bir yazı kaleme almıĢtır.
192

 

Derginin redaktörü Ali Ġskender Caferzade tarafından kaleme alınan ve Debistan‟ın 

yayımlanma gerekçesini ortaya koyan bir yazıda:  
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Vidadi BƏġĠROV, Azərbaycan Pədaqoji Fikrində Millî Təraqqi İdəyaları, 70. 
191

Qara NAMAZOV, a.g.e. 111. 
192

“Bilindiği gibi Ģehrimizde yedi aydır iki haftada bir çocuklara mahsus Debistan jurnalı 

yayımlanmaktadır. Bu da demek oluyor ki Ġslam aleminde çocuklar için yayımlanan birinci jurnal 

Debistan‟dır. Evet belki Türkiye‟de de çocuklara mahsus bir gazete çıkmakta ancak Sultan Hamit 

sansüründen geçen bu gazete boĢ bir mukavvadan ibaret kalmıĢtır. Bu gazete bu nedenle cebren 

yaltaklıklarla dolu yazılar içermektedir. Lakin alanında tek olan bu dergi nasıl olur da 25 milyonluk 

Rusya Müslümanları ve beĢ milyonluk Kafkasya Müslümanları arasında bir öneme sahip olmaz? 

Ġnsan bu durumda hayret ediyor! Ġki haftada bir çıkan dergi nasıl geçinemesin? Harcı ödenemesin?  

Lakin heyhat, heyhat! Müslüman jurnali olduğu için bu düĢüncenin aksi meydana gelmektedir. 

Debistan‟ın ölümü yakındır. Biçare müdür hem yazarlık ediyor hem editörlük yapıyor hem posta 

ediyor hem abonelerin adreslerini yazıyor hem de kendi cebinden harcayarak zarara uğruyor. ĠĢte 

bakın kardeĢler, insaf edin bu reva mıdır? Reva mıdır ki biçare muallim bu kadar cefa çeksin, bu kadar 

eziyetlere katlansın, nihayette de güç bela iĢleri düzeltip, yoluna koysun. Nedir bu ey Müslüman 

kardeĢler? Böyle tembellik, böyle himmetsizlik olur mu? 4 manat pul nedir ki biz ondan 

vazgeçemeyip, Debistan gibi çocuklarımızı Hüseyn Kürd ve Siruye gibi cahilce masallardan kurtarıp, 

usul-ü talim ve terbiye üzere yazılmıĢ yazılardan mahrum edelim. Ey mahvolmuĢ muallim! Bu yolda 

sizlerin müdür cenaplarına yardım etmeniz gerekir. Siz bu durumda çocuklarınızı bu dergiyi 

okumaları yönünde yönlendirirseniz aynı zamanda bu derginin devam etmesini de sağlarsınız. Siz de 

ey atalar! Hamiyete gelin ve boĢ yere harcadığınız paraların bir kısmını çocuklarınızın terbiyesine 

harcayın ve bu derginin kapanmasına razı olmayın! Yardım edin ve 3- 4 manat için 

huzursuzlanmayın. Çap ve matbaa iĢine giriĢen hiçbir adam bu iĢin kolay olduğunu iddia edemez. Bu 

iĢ düĢüncede kolay ancak iĢleyiĢinde zordur. Yardım edelim ey kardeĢler, matbuat o milletin 

lambasıdır. Biz el ele verelim ki bu lambalar çoğalsın, ıĢıklansın. Ancak buna rağmen bunların günden 

güne sayısı azalmaktadır. ġimdi kardeĢler iki yol var: birincisi bu durumu görmezden gelip, lambalara 

yağ vermeyerek her zaman karanlıkta oturmak, ikincisi ise bu lambalara yağ verip terakkiye günden 

güne ulaĢıp ıĢık vermelerini sağlamak!  ġimdi kardeĢlerim, ya karanlığı ya aydınlığı ikisinden birini 

seçiniz…” RESULZADE, “Debistan”, İrşad, S.280, 7 Aralık 1906, 3. 
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Debistan, her on beĢ günde bir çıkan, çocuklara özel, milletin geleceğinin terakki ve 

tekamülüne hizmet eden resimli bir Türk jurnalidir.” ifadesi derginin sembolü olan kapak 

ifadelerindendir. Yukarıda da belirtildiği üzere derginin birinci amacı çocukların 

anlayabileceği Ģekilde kendi dilleriyle onlara hitap edebilmek, okullarda öğrenilmesi 

mümkün olmayan konuları, hikayeleri, ilmi yazıları, makaleleri çocukların evlerine kadar 

ulaĢtırabilmek ve “Necip Türk milletinin evlatlarına çocukluktan itibaren hizmet edip, daha 

akıllı, güzel ahlaklı ve terbiyeli olmalarını sağlayarak ilerlemelerini hızlandırmak ve onlardan 

zahmetkeĢ, çalıĢkan, hadim-i din, milletperest ve vatanperver evlatlar yetiĢtirmektir.
193

 

ifadeleri yer almıĢtır. 

Sadi ġirazi‟nin
194

 “Herkese ki uĢaklıkta edep ve terbiye verilmezse, büyüdüğünde 

onun için nicat olamaz. YaĢ ağacı her türlü eğmek mümkündür lakin kuru ağacı 

yalnızca ateĢ ile düzeltmek mümkün olur”
195

 sözleri Ģüphesiz çocuk terbiyesinde 

nasıl bir yol izlemek gerektiğini anlamak adına yazarlara rehberlik edecek kadar 

önemlidir. 

Çocukluk döneminin eğitimdeki önemi derginin sürekli üzerinde durduğu hususların 

baĢında gelir. Yine bu amaçla: 

Çocukluk çağı insan ömrünün baharıdır. O çağı boĢ yere, boĢ iĢlerle, boĢ meĢguliyetlerle telef 

etmemek gerekir. Ġlim, terbiye, güzel ahlak insana en çok yakıĢan, en güzel süslerdir. Bu 

süsleri üzerimizden hiç çıkarmamalıyız. Çocukluk çağı geçtikten sonra eğitim, talim ve 

terbiye çok zorlaĢır. Cehalet ve gaflet gibi hastalıklara maruz kaldıktan sonra onların 

arkadaĢlığından ömür boyunca kurtulmak da mümkün olmayacaktır.
196

 

ifadeleri çocuk yaĢta alınan eğitimin vazgeçilmezliğini göstermesi yönünden 

önemlidir.  

ġ.M.E-zade “Terbiye-i Beytiyye-i Tesir-i Aile” adlı yazısında hiç kimsenin 

çocuğunun hastalıklı bir Ģekilde yaĢamasını arzu etmeyeceğinden hareketle devrin 

çocuklarının manevî açıdan hastalanmamaları, hastalananların da en kısa zamanda 

iyileĢmeleri için tek çare olarak eğitimi göstermiĢtir. Peki eğitim nereden alınır? diye 

sorar ve buna Debistan‟dan yani okuldan! diye cevap verir. Ama sadece okul bunun 

için yeterli değildir. Burada üzerine vazife düĢen ikinci kesim ise hiç Ģüphesiz anne 

ve babalardır. “Ġnsan için ilk mektep, ev terbiyesidir.”
197

 Dergide bu konu üzerinde 

de yeterince durulmuĢ, çocuklardan sonra muhatap kabul edilen kitle ise anne ve 

babalar olmuĢtur. Bu bağlamda Debistan‟da her ay “Valideyne Mahsus Varak” adı 
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 “Ġfade-i Meram”,Debistan, S.1, v.m.v. 16 Nisan 1906, 1. 
194

 Sa‟di-i ġirazi (1213? /1218? -1292), ilk dinî ve edebi bilgilerini ġiraz‟da aldıktan sonra öğrenimini 

tamamlamak için 1223 yılı civarında Bağdat‟a gitti ve Nizâmiye Medresesi‟nde ders gördü. 

Eserlerinde Farsça‟da kullanılan Türkçe kelimelere de yer veren Sa‟dî‟nin Ģiir ve nesrinin en belirgin 

özelliği akıcı ve anlaĢılır olmasıdır. Manzum ve mensur eserlerinde Farsça‟da eskiden beri yaygın 

biçimde kullanılan atasözlerinden faydalanmıĢ, bunun yanında toplumun düĢünce ve isteklerine 

tercüman olan özlü sözleri atasözü haline gelerek günümüze kadar kullanılagelmiĢtir. Gülistan ve 

Bostan adlı eserleri önemlidir. Mustafa ÇĠÇEKLER, “Sa‟di-i ġirazi”, DİA, C. XXXV, 405-406. 
195

 Ali Ağa HASANZADE, “El ilmü fi‟s-sağir ken-nakĢi fil hacer”,Debistan, S.1. 16 Nisan 1906, 8-9. 
196

 Ali Ağa HASANZADE, “El ilmü fi‟s-sağir ken-nakĢi fil hacer”,Debistan, S.1. 16 Nisan 1906, 8-9. 
197

 ġ.M. E-ZADE “Terbiye-i Beytiyye Tesir-i Aile”, Debistan, S.1. v.m.v. 16 Nisan 1906, 1. 
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altında dergiye ek hazırlanmaya çalıĢılmıĢtır. Çünkü çocukların terbiyeli ve güzel 

ahlaklı olabilmeleri için ilk önce çocuğun etrafındakilerin, en önemlisi de annelerin 

eğitimli olmaları gereklidir. “Bir eğitimli ana yüz mektep mualliminden üstündür.”
198

 

sözleri konu hakkındaki görüĢleri özetler mahiyettedir. Çünkü çocuk okula gitmeden 

evvel sürekli yanında bulunduğu insan annesidir ve çocuk ister istemez kendini ona 

benzetmeye çalıĢır. Debistan bunun için de geleceğin anneleri olacak kızlar için kız 

öğretmen okullarına gereken önemin verilmesi gerektiğini vurgulamıĢ, Bakü 

Müslüman Kız Okulu‟nda görülen derslerin aynını derginin bünyesine alarak 

okuyucularına sunmuĢtur.
199

 

Derginin içeriğinde yer alan bölümlerde Azerbaycan, Fars ve Rus edebiyatının, 

eğitime dair ve çocuklara mahsus edebiyatın, bulmacaların, eğlence unsurlarının derç 

olunacağı belirtilmiĢtir. Dergide umumiyetle masallardan beslenen hem millî hem de 

diğer halkların edebiyatlarından dönüĢtürel örneklere rast gelinir.
200

 Derginin 

sayfalarında yalnız edebîbilgiler değil tarihe, coğrafyaya ait materyaller, eğlenceli 

meĢgaleler, ilgi çekici Ģekiller de yayımlanır. Bu sayfalarda A. Bakühanov‟un 

nasihatlerine de tesadüf edilir.
201

 

Bütün bunlardan baĢka Debistan çocuklara çok farklı konularda, farklı türlerle de 

seslenmeye çalıĢıyordu. Onları sadece masallar, hikayeler, efsaneler anlatarak hayal 

aleminde dolaĢtırmıyordu. Makale, Ģiir, fabl, biyografi, mektup, gezi yazısı gibi yazı 

türleriyle de çocukların bilgi ve genel kültür seviyelerini arttırmayı hedeflemekteydi. 

Bunlara ilave olarak Krilov‟dan, PuĢkin‟den, Hugo‟dan, Lermontov‟dan tercüme 

eserler ve Osmanlı eserleri de derç ediyordu.
202

 Fıkralar, bilmece ve bulmacalarla da 

dergi eğlenceli hâle getirilerek çocukların her yönden beslenmesi sağlanıyordu. 

Bunun için her yönden beslemek derken; ahlakî değerlere önemle eğilmiĢ, zira talim 

ve terbiyenin, güzel ahlakın sadece bu dünya için gerekli değil, ahret alemi için de 

gerekli olduğu yazılarla sık sık vurgulanmaya çalıĢılmıĢtır.  
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 ġ.M. E-ZADE “Terbiye-i Beytiyye Tesir-i Aile”,Debistan, S.1. v.m.v. 16 Nisan 1906, 3. 
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 “Bakü Müslüman Kız Mektebinde Takriri ve Tahriri Talim Edilen Dersler”,Debistan, S.1. 16 

Nisan 1906, 3-6; “Bakü Müslüman Kız Mektebinde Takriri ve Tahriri Talim Edilen 

Dersler”,Debistan, S.3, 16 Mayıs 1906, 4-6. 
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Fuzüli ƏSGƏRLĠ, Uşaq Ədəbiyatı Karşılıqlı Yaradıcılıq Qaynaqları, ADPU NəĢriyyatı, Bakı 

2010, 170. 
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 Aydın HACIYƏV, Azərbaycan Uşaq Ədəbiyatı Tarixi, Tahsil NeĢriyatı, Bakı 2004, 123. 
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Sonuç olarak Debistan dergisi uzun uğraĢlar sonucu çocuklara ulaĢmayı baĢarmıĢ, 

anne babaları da bu uğurda çalıĢıp çabalamaya elden geldiğince yönlendirmiĢtir. 

Ancak bu durum fazla sürmemiĢ, dergi abonelerin azlığı ve özellikle de maddî 

sorunlar yüzünden 1908 yılında okuyucularına veda etmek zorunda kalmıĢtır. 

2.4.Edebî Faaliyeti 

Debistan edebî faaliyetine 1906 yılında Ali Ġskender Caferzade ve Mehemmed 

Hasan Efendizade‟nin öncülüğünde baĢlamıĢtır. Onlara bu davalarında S. M. 

Ganizade, N. Nerimanov, Zerdabi, M. A. Sabir, M, Hadi, A. Sehhet, A. ġaik, R. 

Efendizade ve birçok eğitim gönüllüsü eĢlik etmiĢtir. 

Debistan ilk çocuk dergisi olduğu için içeriğinde yer alacak konular da buna yönelik 

özenle hazırlanıyordu. Dergide daha çok pedagojik meseleler, talim ve terbiyeye ait 

eserler, meĢhur Ģahısların hayatları, ilmi ve teknik yenilikler, coğrafi meseleler, 

hayvanlar alemi, hesap ilmi, bulmacalar gibi daha çok çocukların ilgisini çekecek 

mevzular vardı. Bu mevzular anlatılırken çocukların anlayabilecekleri kolaylıkta 

türlerin seçilmesine dikkat ediliyordu. Özellikle hikayeler, bilgilendirici geniĢ 

makaleler, resimler, nasihat verici fabllar, diyaloglar, mektuplar, biyografiler, 

bilmece ve bulmacalar, az da olsa masallar kullanılmaktaydı. Tüm yazılardaki ana 

temayı eğitim, ilim ve maarifin inkiĢafı ve gençlerin sağlam ve imanlı olması, halkın 

saadeti için çalıĢması gibi önde gelen fikirlerin telkin edilmesi oluĢturuyordu.
203

 

Derginin dili oldukça sade idi. Çocukların okudukları yazıların çoğu yaĢadıkları 

döneme ve duruma uygundu. Hatta bu konu ile ilgili olarak Ali Bey Hüseyinzade 

Hayat gazetesinde Ģu satıları kaleme almıĢtı: 

Mecellenin diline gelince dil bazı yerlerde gayet sade ve kolaydır. “Nene ve Onun Balaca Kız 

Nevesi”
204

 ünvanlı A.Efendizade‟nin bir manzumesi yanımda bulunan üç-dört yaĢındaki bir 

çocuğa okuduğum zaman çocuğun etkilendiğini ve hoĢuna gittiğini gözlemledim.”
205 

 

Ana dilde bir derginin çıkarılmasındaki amaç, daha çok çocukların okuldan sonraki 

boĢ vakitlerinin iyi değerlendirilmesini sağlamak, vatana millete hayırlı birer evlat 

haline getirebilmek olsa da buna ilave olarak derginin sayfalarında Ģu bilgiler yer 

almaktadır:  
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Hali hazırda gayrı lisanlarda olan kitaplara nispeten ana dilimizde en elzem olan ders ve 

okuma kitapları basmıyoruz. Buna göre bizim amacımız Ģudur: NeĢrine baĢladığımız 

çocuklara mahsus Debistan jurnali vasıtasıyla bu yolda elimizden geldiğince necip Türk 

milletinin çocuklarına hizmet edip onları zihnen, ahlaken geliĢtirerek gün geçtikçe bu 

geliĢimin artmasını sağlamaktır.
206

 

Bu yüzden eserlerin çoğu nasihat verici Ģekildedir. Dergide çocukları daha çok hayal 

aleminde dolaĢtıracak, fantastik, doğaüstü hadiseler yok denecek kadar azdır. Bu da 

sadece masallardadır ve sınırlı ölçüdedir. Yine eğitici, nasihat vericidirler ama biraz 

farklı tarzda anlatılmıĢlardır. Mesela “Adaletli Hakim”
207

 adlı masalda adaletin hep 

haktan yana olduğu anlatılmaktadır. Böyle bir temsilin verilmesi ile Ģüphesiz 

dönemin adaletsizliklerine dikkat çekilmek istenmiĢtir. Yine “Öksüz Güllü”
208

 isimli 

Slovak masalında mevsimlerden ve aylardan bahsedilirken aynı zamanda masalda bir 

dev karakteri de mevcuttur. Aynı zamanda masalda ebeveynleri olmayan kiĢilerin 

yaĢadıkları duygu da okuyucuya sunulmuĢtur.Böylece çocuklara yönelik yazınlarda 

olağanüstü ögelerle dünyevi gerçeklikler bir arada verilmeye çalıĢılmıĢtır. 

2.5.Dil ve Anlatım 

Debistan çocuklara kendi dillerinde hizmet vermeyi hedefleyen ilk çocuk dergisi 

olması bakımından dili gayet sade, açık ve kolay anlaĢılabilir bir dildir. Aydınlar 

arasında çocuklara mahsus bir matbuat organının olması gerektiği düĢüncesine 

paralel olarak Neriman Nerimanov, İrşad gazetesinde yayımlanan bir yazısında, 

Debistan‟ın yayımlanmasını tebrik ederek basın hayatındaki önemine Ģu sözlerle 

dikkat çekiyordu: 

Gözünüz aydın olsun Türk çocukları, bugüne kadar okuyacak bir derginiz, kitabınız olmadığı 

için Ģikayet ediyordunuz. ġimdi Leyla ve Mecnun vb. eserleri sürekli okumaktan 

kurtuldunuz. Malumat arayan, ana dilini seven çocuklar Ģimdi Debistan dergisini okuyunuz. 

Aynı derginin “Valideynlere Mahsus Varaka”sını da çocuklarını seven ata, anaları okusun… 

Evet, dün 16 Nisan‟da Debistan‟ın ilk sayısı çıktı. Çok güzel bir dergi. ġimdi bu dergiyi 

almak atalarımızın çocuklara borcudur. Genç kardeĢimiz Debistan‟ı tebrik ediyoruz ve 

çocuklarımıza büyük hizmet etmesini bekliyoruz.
209

 

 

Dergi, ana dilde hizmet vermeyi hedeflediği için yeterli malzeme toplanamadığı 

durumlarda baĢka milletlerin edebiyatlarından da faydalanmaktan geri durmamıĢtır. 

Bu kapsamda sık sık tercüme yazılarına da baĢvurulduğu görülür. Esasen bu 

dönemin yazarları ve önde gelen pedagogları çocuklara ana dilin yanında diğer 
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dillerin de verilmesini uygun buluyorlardı. Özellikle ülkede ana dilden sonra en çok 

kullanılan ikinci dil olan Rusça onlara göre ehemmiyetle öğrenilmeliydi. Devrin 

önemli pedagoglarından ReĢid Bey Efendiyev Rus dilinin ehemmiyetini ve onun 

eğitim metotlarına dair yazdığı yazılarında bu dilin önemini izah ettikten sonra;  

Öğrenci ana dilinde okuma-yazma öğrenmeden bu sahada muvaffakiyet kazanamaz. Bunun 

için çocuk ana dilinde okuma yazma öğrendikten sonra ana dilinin yanında Rus dilini de 

öğrenmeye baĢlamalıdır.
210 

diyordu. 

Debistan dergisi Azerbaycan‟ın edebî dilinin oluĢumunda önemli bir dönüm 

noktasını ifade eder. Çocuklara mahsus bu ilk derginin dili de o dönemin aydınlarının 

üzerinde ısrarla durduğu noktaya yani sade Azerbaycan Türkçesi‟nin kullanımına 

özellikle dikkat ediyordu. Debistan, “Beni bağıĢlayınız, ey benim Türk kardeĢlerim, 

sizinle Türk‟ün açık ve sade ana dili ile konuĢuyorum. Bir ana dilde konuĢmak ile 

geçmiĢteki güzel günleri hatırlamanın ne mahsuru var?” diyen Molla Nasreddin‟i 

desteklercesine ana dilin önemini Ģu sözlerle ifade ediyordu: 

Her milletin yaĢaması için vacip olan Ģartlardan biri de “o milletin mükemmel ve mazbut bir 

dile malik olmasıdır.”
211

  Ve bu milletin dili yaĢadıkça millet yaĢar, mahvolursa millet de 

mahvolur; adı, izi yeryüzünden silinir, gider. Milletin dilini yaĢatan ise o milletin büyük ve 

küçük öz evlatlarıdır.
212

 

 

Dergide Rusça, Arapça, Farsça kelimelere oldukça sık rastlanılmaktadır. XX. yüzyıl 

ve ondan önce Azerbaycan‟ın siyasi durumuna bakıldığında ikiye bölünmüĢ olan 

ülkenin kuzey kesimlerinde Rusça, güney kesimlerinde ise Farsça‟nın baskın olduğu 

görülür.  Bu durumun aĢılması o kadar da kolay olmamıĢtır. Debistan dergisi bu 

amaçla özellikle çocukları eğitmek, onların düĢünce yapılarını yetiĢkinlerden ayırıp 

yeni usulde eğitim düĢüncesini geliĢtirmek için Azerbaycan‟da atılan ilk adımdır. 

Bununla birlikte çocuklar, molla mekteplerinden sürekli tek yönlü dinî eğitim 

almaktan, düzensizlikten kurtulma yoluna gitmiĢlerdir. Bunu da yine Debistan‟a 

(okula) giderek, Debistan‟ı okuyarak yine Debistan‟la baĢarmıĢlardır. Okuldan sonra 

yine Debistan‟ı okuyarak çift yönlü eğitim almayı kabul etmiĢlerdir. Bu bağlamda 

derginin adının Debistan olması da düĢündürücüdür.  
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Debistan‟ın neĢri hem aydınların hem de öğrencilerin büyük sevincine sebep 

olmuĢtur. Hatta I. Muallimler Kurultayı‟nda tartıĢılan dil meselelerinde “Bu nasıl 

dildir? Bilgisiz muallimler öğrencilerimizi bedbaht ediyor!”
213

 diyen Ali Bey 

Hüseyinzade Debistan‟ın edebî dil faaliyetini müspet bir geliĢme olarak kabul 

etmiĢtir. Hayat gazetesinin 18 Mayıs 1906 yılında çıkan sayısındaki “Molla 

Nasreddin ve Debistan” adlı makalesinde Ģöyle yazar: 

Debistan mecellesine gelince, onun cemaatimiz hakkında fikir ve nazarı hemen hemen 

“Molla Nasreddin”in fikir ve nazarı ile aynıdır. Bu mecelle de milletimize yontulmamıĢ odun 

olarak bakıyor ve bu odundan zarif Ģeyler imal etmek maksadını takip ediyor. Ancak 

Debistan‟ın elinde “Molla Nasreddin”in baltası gibi güçlü ve keskin bir alet olmadığından bu 

taĢ ağacı yontmak hususunda biraz zorlanıyor. Yazarlarından bir kiĢi bununla alakalı olarak “ 

el ilm-ü fis-sagirken-neĢr-i fil hacer” i yani çocuklukta kazanılmıĢ ilim taĢa nakĢolunmuĢ 

gibidir. Çocukluk zamanı geçtikten sonra talim ve terbiye elden gider. Cehalet ve gaflete 

hiçbir yolla çare bulunmaz. KiĢiye çocukken talim ve terbiye verilmezse, büyüdüğünde onun 

için kurtuluĢ olmaz. YaĢ ağacı her türlü eğmek mümkündür ancak kuru ağacı yalnızca ateĢ ile 

düzeltmek mümkün olur… Bu sözlerden sonra “Molla Nasreddin” ile “Debistanı” 

yekdiğerine kıyas etmemiz gerekirse kuru ağacı yontabilen Molla Nasreddin daha hünerli ise 

yaĢ ağacı eğip, düzelten Debistan ise daha tedbirlidir.
214

 

 

Debistan okula gitmeyen çocuklara bile okunduğunda onların kolaylıkla 

anlayabileceği seviyededir. Çocukların anlamaları genelde somut varlıklarla 

kolaylaĢtırılmaya çalıĢılır. Debistan buna fazlasıyla uymuĢtur.  Dergide çocukların 

anlamayacakları hayali düĢüncelere, mecazlara ve benzetmelerin oranı yok denecek 

kadar azdır. Dergide çocuklara küçük diyaloglarla, sohbet tarzında hikayeler kurarak 

onlara nasihat vermek Debistan‟ın en büyük özelliklerindendir. “Çocuklara Nasihat” 

adı altında hitap etse o kadar da etkili olamayacağı dikkate alınmıĢtır. Çocukların ve 

de gençlerin çoğunun nasihat dinlemekten pek hoĢlanmayacakları dikkate 

alındığında Debistan‟da yazıların, yaĢanmıĢ hadiseler, hikayeler, baba-çocuk, 

öğretmen-öğrenci diyalogları Ģeklinde onların dikkatlerini çekecek mevzularda 

ustalıkla verilmeye çalıĢıldığı görülmektedir. Kurulan cümleler de basittir. Konular, 

çocuklar için önemli olan okul, öğretmen, öğrenme metotları, aile iliĢkileri, 

arkadaĢlık iliĢkileri, hayvanların dostluğu, tabiat, teknoloji gibi konulardır. 

Yazılanlarda karıĢık, onların anlamayacağı, yaĢına uygun olmayan mevzulara hemen 

hemen hiç rastlanmaz. Birkaç tane rastlansa da bunlar onların düĢünmelerine ve 

hayatın gerçeklerini anlamalarına yardımcı olacak tarzda yazılardır. Bazı makalelerin 

konuları ve dili onlar için ağır ve gereksiz görülebilir. Bunda devrin siyasi 
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durumunun ve derginin bazı problemlerinin (abonelik ve maddîyat) etkisi büyük rol 

oynar. Bazı serzeniĢ ve Ģikayet dolu mektuplar onların ilgi alanlarının tamamen 

dıĢındadır. Ama dergi sadece çocuklara değil, anne ve babalara da hitap ettiğinden 

zaman zaman bu tür mevzulara değinmesi kaçınılmaz olmuĢtur.  

Debistan‟ın dilinde dikkati çeken bir diğer mevzu da Azerbaycan diline yabancı 

dillerden geçen kelimelerdir. Dergide Arap, Fars, Rus, Türk dillerinden geçen 

genellikle günlük hayatta da kullanılan kelimeler kullanılmıĢtır. Bazı Ģiirlerle nesir 

eserlerini saymazsak Osmanlıcadan geçen kelimelerin sayısı çok fazla değildir. Dile 

yabancı kelimelerin kullanımı çocuklar için o kadar da büyük bir problem teĢkil 

etmemektedir. Çünkü derginin her sayısının son sayfalarında özel hazırlanmıĢ bir 

“Lügat-i Debistan” bölümü bulunmaktadır. Bu bölümdeki yabancı kelimeler yalnızca 

derginin içinde bulunan yazılara aittir. Maksat sadece sözlük oluĢturmak değil, 

çocukların dergiyi daha etkin bir biçimde okumalarına yardımcı olmaktır. Lügatte 

kelimeler izahlı ve örnekli bir Ģekilde hazırlanılmıĢtır. Dergide yaklaĢık 604 

kelimenin karĢılığı verilmeye çalıĢılmıĢtır. Bu bir çocuk dergisi için oldukça yüksek 

bir rakamdır. Lügat bölümünde Arap ve Fars dillerinin dıĢında az da olsa Yunanca ve 

Fransızca kelimelere de rastlanılmaktadır. Mesela; istatistik, liman, mikrop gibi 

kelimeler Yunancadan; oryantalist ise Fransızcadan alınmıĢ bir kelimedir. Lügat 

derginin son sayısı olan 9. sayısı hariç bütün sayılarında bulunmaktadır. Derginin 

1906‟da çıkan 11. sayısına kadar Arapça karakterler (A) Ģeklinde, Farsça karakterler 

ise (F) Ģeklinde gösterilmiĢtir. Ama 11. sayıdan sonra Arapça (Ar), Farsça(Fa) 

Ģeklinde değiĢtirilmiĢtir. Bundan maksadın Fransızca ile Farsçanın karıĢtırılmaması 

olduğu düĢünülür. Ayrıca bazı özel isimler için “Ġsm-i Has” ibaresi kullanılarak bir 

nevi biyografi görevi görülmüĢtür. Derginin lügat bölümünü bütün sayılarda 

baĢmuharrir Ali Ġskender Caferzade hazırlamıĢtır.  

2.6.DEBİSTAN’DA YER ALAN YAZI TÜRLERĠ 

2.6.1. Makale ve Biyografiler 

Debistan dergisinde çeĢitli konularda, farklı kiĢiler tarafından yazılmıĢ 46 adet 

makale yer almaktadır. Bunlara derginin sayılarına ilave olarak çıkan “Valideyne 
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Mahsus Varak”lar da dahildir. En çok makale yazan yazarlar arasında ise Hasan Bey 

Zerdabi, Ali Ġskender Caferzade, Ali Ağa Hasanzade, Doktor Hasan Bey Agayev, 

Süleyman Abdurrahman Beyzade, Ferhad Ağazade gibi isimler bulunmaktadır.  

Makalelerde genellikle eğitim, talim ve terbiyenin önemi, anne ve babaların 

bilinçlendirilmesi, meĢhurların hayatları, meĢhur binaların tanıtımı, hayvanlar alemi, 

icatlar, zararlı alıĢkanlıklar, edebî mevzular gibi temalar iĢlenmeye çalıĢılmıĢtır. 

Özellikle “Valideyne Mahsus Varak”larda anne ve babalara yönelik yazılar kaleme 

alınmıĢ, çocuk terbiyesinin ve eğitiminin öneminden bahsedilip onlara yol 

gösterilmeye çalıĢılmıĢtır.  

“Tarih-i Tabii” adı altında yazılan bölüm ise derginin 14 sayısı boyunca devam 

etmiĢtir. Bu yazıların hepsi Hasan Bey Zerdabi tarafından kaleme alınmıĢtır. Bu 

yazılarda hayvanlar alemine ait çok geniĢ bilgiler verilmektedir. Hayvanların 

hayatları, yaĢam tarzları, çoğalmaları hakkında detaylı bilgiler yer almaktadır. 

Özellikle karınca
215

, bal arısı
216

, kedi (piĢik)
217

, fok balığı (su iti)
218

, karamal
219

 gibi 

hayvanlar bu yazıların konusu olmuĢtur. Zerdabi, bu yazılarla hayvanlar alemindeki 

iĢ bölümünü, emek kavramını ele alarak manevî terbiye sağlamakla beraber tabiat 

hadiselerini de sade bir dil ile anlatıyordu.  Dergide bunlardan baĢka “Dağ Keçisi 

Avı”
220

, “Karıncalardan Ġbret Almalıyız”
221

  gibi hayvan dünyasından hareketle 

kıssadan hisse yazılar vardır. Karıncaların bu denli makalelerde ve hikayelerde yer 

alması onların çalıĢkanlık ruhu taĢımalarından ileri gelir. Bu da hiç Ģüphesiz 

yetiĢmesi istenen Azerbaycan Türkü çocuğunun sahip olması gereken meziyetlerden 

biridir.  

“Teracim-i Ahval (MeĢahir)” adı altında yayımlanan biyografilerin konusu ise gerek 

Türk dünyasından gerekse dünyaca tanınmıĢ meĢhur insanların hayatlarıdır. Bu 

bölümde bu kiĢilerin yapmıĢ oldukları faaliyetlerden, zaman zaman da eserlerinden 

örneklere yer verilmiĢtir. Bunların içinde Hasan Bey Zerdabi, Ali Bey Hüseyinzade, 

Seyid Azim ġirvani gibi Azerbaycan edebiyatına mensuplar olduğu gibi, Cihan ġah, 

Ekber ġah, Ġbni Sina, Ali ġir Nevai, Muallim Naci, Hafız ġirazi, Enveri, George 
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Washington, Kristof Colomb gibi çok tanınmıĢ ve bütün dünyaya mal olmuĢ büyük 

alimler, mucitler, yazarlar ve Ģairler de yer almaktadır.  Büyük Ģahsiyetlerin 

biyografilerine yer verilmesinin sebebi gelecek nesle bir rol model yaratma 

ihtiyacından kaynaklanmaktadır. Biyografiler derginin genellikle birinci yazısı 

Ģeklindedir. Çoğunu Ali Ağa Hasanzade ve Ali Ġskender Caferzade kaleme almıĢtır. 

Derginin 1908 yılında çıkan 9. sayısı Hasan Bey Zerdabi‟nin vefatı üzerine tamamen 

ona hasredilmiĢtir. Hasan Bey‟in Türk milleti için yaptığı hizmetler ayrıntılarıyla 

anlatılmıĢ ve merhumun cenaze töreni detaylı olarak ele alınmıĢtır. 

“MeĢhur Büyük Binalar” adı altında yayımlanan bölümde ise “Camii Hazreti Ömer”, 

“Camii El Ezher”, “Tac Mahal”, “Ekber ġah‟ın Türbesi”  gibi dünyaca tanınmıĢ 

Ģaheserler çocuklara tanıtılmaya çalıĢılmıĢtır. Ġslam alemine ait önemli mekanlar ile 

çocuklara dinî birtakım bilgiler de ilave olarak verilmiĢtir. Çocuklarda ecdatlarının 

tarihe ne Ģekilde katkılarının olduğunu göstermesi bakımından önemli olan bu 

binalar ve bulundukları Ģehirler hakkında bilgiler Ali Ġskender Caferzade tarafından 

detaylı bir Ģekilde verilmiĢtir.  

“KeĢf-i Amerika (Yeni Dünya)”
 222

 adı altında KristofKolomb‟un Amerika kıtasını 

keĢfinin geniĢ bir tasvirle anlatıldığı yazı dizisi ise diğer bir makale konusudur. 

Derginin toplam altı sayısı boyunca devam eden bu yazıyı Doktor Hasan Bey 

Agayev kaleme almıĢtır. Çocuklara bu denli önemli coğrafî bilgilerin verilmesi, 

onların sadece masal, hikaye ve Ģiir okuyarak değil aynı zamanda dünya siyasetinde 

de olup bitenlerden haberdar olarak yaĢamalarının bir gereği olarak görülmüĢtür. Bu 

yazıda Amerika‟nın keĢfi ile alakalı klasik bilgiler verildikten sonra, Kristof 

Kolomb‟un hayatına ve yapmıĢ olduğu diğer faaliyetlerine de değinilmiĢtir.  

Her dönemde toplumlar için büyük önem arzeden teknoloji hakkında da çocuklara 

bilgiler verilmiĢtir. “Saat”
223

, “Elin Hüneri”
224

, “Amerikalı Edison”
225

, “Kuvve-i 

Buhariye”
226

 gibi yazılarda yapılan büyük icatlardan ve geliĢen teknolojilerden haber 

verilmektedir. Böyle yazılara yer verilmesinin sebebi, yetiĢtirilmesi arzu edilen 

Azerbaycan Türk çocuklarının geleceğinde bu türden bilgilerin yer almasının 

istenmesidir. 
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“Tenbeki ve Tütünün Zararı”
227

, “Tırnak Çiğnemek ve Onun Zararı”
228

 gibi yazılarda 

da insanların bu zararlı alıĢkanlıkları bırakmalarının öneminden, “Tebeddülat-ı 

Hevaiyenin Vucud-i Hayvanatta Hissolunması”
229

 adlı makalede ise hava 

değiĢimlerinin hayvan vücudunda ne türden değiĢimlere yol açacağından 

bahsedilmektedir.  

Bazı yazılar sadece bilgilendirme amacı taĢımıĢtır.  Basın-yayınla alakalı yeni 

haberlerle hem bu yayım organlarının tanıtımı hem de halkın bilgi sahibi olması 

sağlanmıĢtır. “NeĢr-i Maarif Cemiyetinin Resm-i GüĢadı”, “Yeni Gazete”, “Mektep 

ve Hayat”, “Edebiyatımıza Dair”
230

  gibi yazılar buna örnek olarak gösterilebilir.  

Özetle derginin bütün yazılarında olduğu gibi makalelerinde de ilk olarak ele alınan 

konu, çocukların eğitimi, ahlakı, talim ve terbiyeleridir. Bunun dıĢında da çocuklar 

çok farklı yönlerden -hem ilmî hem de manevî yönlerden- beslenilmeye çalıĢılmıĢtır. 

Okulda çok fazla duyma fırsatı bulamadıkları konular hakkında dergide çok sayıda 

yazıyla ve bilgiyle karĢılaĢmıĢlardır. Dolayısıyla dergiyi her ay düzenli takip 

edebilenler çok kazançlı çıkmıĢtır. Bu durum ne yazık ki fazla uzun sürmemiĢtir. 

Zira bu devrin siyasal koĢulları ve yaĢanan maddî sıkıntılar Debistan‟ı da 

okuyucularını da etkilemiĢtir. Derginin birinci yılındaki sayılarda çocukları 

eğlendirecek konulara (bilmece, bulmaca, fıkra) rastlanırken, ilerleyen sayılarda bu 

bölümler azalmıĢ, daha ciddi konulara yer verilmek zorunda kalınmıĢtır. Bu durum 

derginin adı geçen bölümlerinin çocuklar tarafından ilgi görmemesiyle alakalı olsa 

gerektir.  

Özellikle derginin bazı bölümleri çocuklar için ilgi çekici olmaktan çıkmıĢ hatta 

onlar için biraz ağır, anlaĢılamayacak hale gelmiĢtir. Mesela derginin 1907 yılının 8. 

sayısında bulunan “Debistan‟ın Beyan-ı Hali” adlı konu onlar için oldukça ağır ve 

üzücüdür ama ne yazık ki gerçektir. Bu durumda derginin ve milletin içinde 

bulunduğu zorluklar gibi gerçeklerle çocuklar biraz erken yüzleĢmek zorunda 

kalmıĢlardır. Böylece bazı konulara dikkatli bakmayı, mesuliyet sahibi olduklarını 

hatırlamayı ve yeri geldiğinde ellerinden geleni yapabileceklerini anlamaları 
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açısından bu da önemli ve gerekliydi. Onlar için de en azından ellerinden geleni 

sergileme fırsatı doğmuĢtur ve bir kısmı bu fırsatı çok iyi değerlendirmiĢtir. “Gayretli 

Gimnazya ġakirtleri”
231

 adlı yazıda çocukların bunu nasıl yaptıkları açıkça 

görülebilir. Burada okul parasını ödeyemeyen bir arkadaĢları için aralarında para 

toplayıp onun okula tekrar dönmesini sağlayan çocuklardan bahsedilir.  

2.6.2. Hikaye 

Debistan dergisi hikaye bakımından zengindir ve bu hikayeler, çocukların pedagojik 

yönden geliĢimleri için oldukça uygundur. Çünkü çocuklara bir Ģey anlatmaya 

çalıĢırken düz ve kuru ifadeler o kadar da etkili olmaz, ancak anlatılmak istenen 

hikayeleĢtirildiği zaman çocuğunun ilgisini çeker. Debistan bu durumu göz önünde 

bulundurarak 25 ayrı hikayeyi sayfalarına taĢımıĢ ve bu hikayelerle çocukların 

ilgisini çekmeye çalıĢmıĢtır. Hikayelerin dili oldukça açık ve anlaĢılırdır. 

Hikayelerde iĢlenen konular; eğitim, talim ve terbiye usulleri, yeni ve eski eğitim 

sistemi arasındaki farklar, dinî-ahlakî değerler, baba-oğul ya da baba-öğretmen 

arasında geçen diyaloglar ve tarihî yazılardır.  

“Ġki ġakirt (Hasan ve Samet)”
232

 adlı hikayede iki öğrenci arasında geçen 

diyaloglarla eski ve yeni usul eğitim siteminin karĢılaĢtırılmasından, “Hayat-ı 

Hazıra”da
233

 çocuk terbiyesi ve esaslarından, “Hikayet-i Manzume”de
234

 ilim tahsil 

etmenin öneminden, talim ve terbiyeden, “Ġki YoldaĢ (Haydar ve Ekber)”de
235

 yine 

eski ve yeni eğitim sisteminin karĢılaĢtırılmasından, “Ġki Refik”te okula gitmenin, 

eğitimli bir birey olmanın öneminden, “Ata ve Oğul”da talim ve terbiyenin erken 

yaĢta özellikle de aile içinde baĢlaması gerektiğinden, “ReĢadet”
236

 adlı hikayede ise 

hakiki büyüklüğün güçte ve kuvvette değil de bilgide olduğundan bahsedilir. 

Görüldüğü üzere çoğu hikayede benzer mevzular farklı Ģekillerde iĢlenmeye 

çalıĢılmıĢtır.  

Bunların dıĢında diğer hikayelerde ise genellikle dinî-ahlakî mevzular konu 

edinilmiĢtir. “Nabekar KomĢu” adlı hikayede yardımseverlik, cömertlik, yalan 

söylemenin kötülüğü ve arkadaĢ seçiminde dikkat edilmesi gereken unsurlar, 
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“Bağdat‟lı Cafer‟in Hikayesi”
237

nde sabır etmenin sonunun selamet getirdiği, 

“Devletmend Bir Avcı ile Bir Çobancığın Mükalemesi”nde
238

 asıl zenginliğin 

parayla bulunamayacağı, asıl servetin gönül zenginliğiyle kazanılacağı anlatılır. 

“Kendistan MaiĢetinden Ġlan”da
239

 sadakanın belaları def ettiğinden, önemli olanın 

Allah‟a tevekkül olduğundan ve Müslümanlar arasında yardımlaĢma olgusunun 

geliĢtirilmesinden, “Hikaye” adlı yazıda sahip olduklarımıza Ģükretmenin 

öneminden, “Pul UĢağu Allatı”
240

 ve “Allah Havfı” gibi hikayelerde hırsızlığın 

büyük günahlar arasında yer aldığı ancak bu durumdan tövbe ile 

kurtulabilineceğiden, “Allah Hakkı Bilse de Tez Bildirmez”de
241

 kaderin er ya da 

geç tecelli edeceğinden, “Kurban Bayramı”nda bayramın güzelliği, hac, zekat, oruç 

gibi dini ibadetlerden, “Saadet Pulda mı?”
242

 adlı yazıda maddî anlamda mutluluğun 

kiĢiyi gerçek manada huzura kavuĢturamayacağından bahsedilir. “Ġbret ve 

Mukabele”de
243

 kıssadan hisse çıkarmaktan bahsedilirken “Çöl Hanımı”
244

 adlı 

hikayede de sevgi ve aĢk konuları iĢlenmektedir. Yukarıda da görüldüğü gibi birkaç 

farklı mevzu dıĢında iĢlenen temalar hemen hemen aynıdır. 

Debistan‟da sadece Türkçe hikayeler değil, tercüme hikayelere de vardır. Özellikle 

Mesnevi‟den, Nizami‟den ve Rus yazarlardan tercümelere fazlasıyla yer verilmiĢtir. 

“Pul UĢağı Allattı, ReĢadet, Kimyagerler” gibi hikayeler Rusça‟dan, “Ġbret ve 

Mukabele” Mesnevi‟den, “Serçe ve Karga” Ezop Masallarından tercüme edilen 

hikayelerden birkaçıdır. Adı geçen hikayelerin çoğu dizi hâlinde birkaç sayı devam 

etmiĢtir. Bu durum hem hikayelerin çok uzun olması hem de çocukların dergiye olan 

ilgilerinin ve bağlılıklarının devamını sağlamak içindir. “Nabekar KomĢu” altı sayı, 

“Bağdatlı Caferin Hikayesi” iki sayı, “Ġki ġakirt” altı sayı, “Ġbret ve Mukabele” beĢ 

sayı boyunca devam eden hikayelerdir.  
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2.6.3. ġiir 

Debistan‟da sıkça yer verilen türlerden biri de Ģiirdir. Dergide toplam 44 Ģiir 

bulunmaktadır. ġiirler sadece Azerbaycan edebiyatına ait olmayıp; Rusça, Farsça ve 

Batı edebiyatından alınıp tercüme edilmiĢ Ģiirler de mevcuttur.  

Debistan‟da Ģiirin dili genelde çocukların anlayabilecekleri Ģekilde sade, kolay 

anlaĢılır ve akıcı bir dildir. Ancak bu genellemeye uymayan Ģiirlere de 

rastlanmaktadır. Genellikle tercüme edilen Ģiirlerde anlaĢılırlık biraz bozulmuĢsa da 

derginin lügat bölümünde bu durum aĢılmaya çalıĢılmıĢtır. ġiirler çok çeĢitli, 

genellikle çocukların ilgisini çekebilecek mevzularda yazılmıĢtır. Eğitim-öğretimin 

önemi, talim-terbiye, okul, tabiat, çocuk, hayvanlar ve vatan sevgisi gibi konular en 

çok iĢlenen konulardır. 

ġiirler Ģekil olarak da farklılık arz etmektedir. Aruzla yazılanlar olduğu gibi hece ve 

serbest vezinle yazılanlar da mevcuttur. Ayrıca ninni, Ģarkı, münacat gibi farklı 

nazım türlerine de rastlanılmaktadır.  

Dergide en çok rastlanan Ģairler Abbas Sehhet, Mehemmed Hadi, Abdulla ġaik gibi 

isimlerdir. Bunların dıĢımda Türk Edebiyatı‟ndan Namık Kemal, Cenap ġahabeddin, 

Abdülhak Hamit Tarhan, Muallim Naci gibi tanınmıĢ Ģairlerin de Ģiirlerine yer 

verilmiĢtir. Sabir, Debistan‟ın neĢri münasebeti ile özel olarak “Mektep ġarkısı”
245

 

adlı Ģiirini kaleme alarak ilk kez bu dergide neĢrettirmiĢtir.
246

 

ġiirler biraz daha ayrıntılı incelenecek olursa Allah‟a yakarıĢ niteliğinde ve 

günahların affına yönelik kaleme alınan “Münacaat”, Hz. Muhammed‟in mevlidini 

anlatan “Mevlid-i Nebi”, Ramazan ayının mucizelerinden, bu ayda yapılması 

gereken ibadetlerden bahseden “Ramazan-ı Mağrifet-i FeĢane”
247

, gaflet uykusunda 

olduğu iddia edilen Müslümanların durumunu anlatan “Feryad-ı Ġntibah”
248

, 

                                                      
245

A. Sabir Tahirzade-i ġamahi, “Mektep ġarkısı”,Debistan, S.17. 20 Aralık 1906, 11. 
246

 M.A. Sabir maarifçiliğe hasrettiği ilk çocuk Ģiiri Debistan‟da derç olunmuĢtur. Derginin naĢiri ve 

redaktörü A. Caferzade Ģöyle yazıyordu: “1906 yılında Sabir bizim redaksiyaya gelmiĢti. Matbuat 

organlarının artmasından, uĢakların terbiyesine dair hayli sohbet ettik. Bu arada bizim büyük 

sanatkarlarımızın çocuklar için neden bir Ģeyler üretmediğine dair sitem ettim. Bu sözüm Sabir‟e çok 

ciddi tesir etti.  Ve masanın üzerinde gördüğü kağıdı alarak Mektep ġarkısı isimli Ģiirini yazdı. Bizde 

o Ģiiri aynı gün matbaaya gönderdik ve jurnalin 17. Sayısında derç ettik.” Füzuli ƏSGƏRLĠ, 

Azərbaycan Uşaq Ədəbiyatı, 64.  
247

Ömer LÜTFĠ, “Asar-ı Manzume (Ramazan-ı Mağrifet-i FeĢane)”, Debistan, S.14. 4 Kasım 1906, 1-

2. 
248

Abbas SEHHET, “Feryad-ı Ġntibah”, Debistan, S.15. 15 Kasım 1906, 2. 



 

60 

 

“Halimiz”
249

, “Bilmem Bu Maraz-ı Tabii Müselmana Nedendir?”
250

, “Kahriyat” gibi 

dikkat çekici Ģiirlerdir. 

Bunun dıĢında eğitimin, ilim öğrenmenin, talim ve terbiyenin öneminden bahseden 

Ģiirler de oldukça fazladır. Özellikle “Edebiyat” baĢlığı altında verilen “Tasvir-i 

Levha-i Maarif”
251

 insanın ancak Allah‟ı bilmek ve Allah‟ı anlamakla bütün 

isteklerinin gerçekleĢeceğini, “Sevgili ġakirtlere Armağan”
252

, “Kalem”
253

, “Mektep 

ġarkısı” okulun önemini ve öğrencilerin hayatlarındaki yerini, “Arzu”, “Arzuy-ı 

Dil”
254

 gibi Ģiirler de milletin geleceğinin huzur ve refah içinde olmasının dilendiğini 

aksettiren Ģiirler de vardır. 

“Vatan”, “Recay-ı Vatan”
255

 gibi millî birlik ve beraberliğin öneminden, vatanın, 

milletin ve bunları sevmeninkutsallığından bahseden Ģiirler de mevcuttur.  

“Bahariye”
256

, “Yılın Dört Faslı”
257

, “Elhan-ı ġita”
258

 gibi Ģiirler ise tabiat olaylarını 

ve tabiatın güzelliğini anlatan Ģiirlerdir. Örneğin“Beday-ı Tabiat”
259

 adlı eserinde 

Hadi, hayranı olduğu kainatın her zerresindeki sırrını aramak ve bulmak ister bir 

tavır takınır. Bu Ģiirde Ģair tabiatı, geleceğe ümit verici bir Ģekilde tasvir eder. 

“Bir Ananın Oğluna Layla Demesi”
260

 bir ninni türünde kaleme alınmıĢtır. Osmanlı 

Ģairlerinden Ayın Nadir‟in “Gül On Pare”
261

 adlı Ģiirinde çiçekçi bir kızın portresi 

verilir. “Ana ve Oğul”, “Firdevs-ül Etfal yahud Çocuklar Bahçesi”
262

, “Tenbel 
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Çocuklara”, “Ġki Masum”
263

, “Yazık Balalar”
264

 gibi Ģiirlerde de anne-çocuk 

iliĢkileri, çocukların neĢe kaynağı oldukları ve onlardan beklenen vazifeler 

vurgulanmaktadır.  

Çocukların oldukça fazla ilgisini çeken diğer bir konu ise hayvanlardır. 

“Kanaryacığım”
265

, “Bir KuĢ”, “Yuva” adlı Ģiirlerde kuĢların hayatından ve 

güzelliklerinden bahsedilir. “Ġt ve Gölgesi”nde
266

 ise bir köpeğin vaziyeti üzerinden 

çocuklara dersler verilir.  

Görüldüğü üzere Debistan‟da Ģiirin çeĢitliliği dikkat çekicidir. Birçok Ģair kendi 

Ģiirlerini, birkaçı da dünya edebiyatına ait Ģiirleri tercüme ederek yayımlamıĢtır. 

ġiirlerde çoğunlukla hece ve aruz ölçüsünün basit kalıpları kullanılmıĢtır. Tercüme 

edilen Ģiirlerin büyük oranı Türk Edebiyatı‟na ait iken, Dünya edebiyatından da 

Hafız ġirazî, Molla Camii, Enverî, Victor Hugo gibi tanınmıĢ Ģairlere ait Ģiirler 

bulunmaktadır. 

2.6.4. Fabl  

Debistan‟da çocuklara hususiyetle hitap eden türlerden biri de fabllardır. Bilindiği 

gibi fabl, hayvanların dilinden insanlara seslenir. Dergide zaten hayvanlar alemine 

gayet geniĢ bir bölüm ayrılmıĢtır. Ama bunların çoğu eğitici ve öğretici, ilmî 

makalelerdir. Fabllar ise; çocuklara hayvanlar alemi hakkında bilgi verme ve onlara 

sevgi besletme gibi imkânlarının yanında, çocuklara yardımseverlik, birey olma, 

baĢkalarının haklarına saygılı olma, özverililik, sadakat, açgözlü olmama vb. değerler 

kazandırır. Dergide çok fazla fabl türü eserlerin sayısı azdır. Bu eserlerden “Avcı 

KuĢ”ta aç gözlülüğün kurbanı olan bir kuĢtan hareketle bu durumun insanlara da 

zararından, “Ala Kanat ve Kebuter”de
267

 herkesin hata yapabildiği ancak önemli 

olanın pes etmeyip yeniden denemek olduğunu, “Horus ve Kugu”da
268

 çok fazla 

birini yüceltmenin samimiyetsizlik göstergesi olduğundan, “Karga ve Tilki”de
269

 bir 

tilkinin kurnazlığından, “Serçe ve Kırgı (ġahin)”da
270

 ise “ava giden avlanır” 
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hesabından bahsedilir. Dergide fabl türünde yazanlar ya da tercüme edenler ağırlıklı 

olarak; Abbas Sehhet, ReĢid Bey Efendizade, M. HasanEfendizade‟dir. 

2.6.5. Mektup  

Mektuplar da Debistan‟dayer alan özel bölümlerden biridir. Bazen tebrik, bazen 

Ģikayet, bazen de bir serzeniĢ Ģeklinde kaleme alınmıĢlardır. Dergide “Mekatib”, 

“Iyd-ı Fıtr” adı altında tebrik bildiren mektuplar bulunduğu gibi “Bir Yetimenin 

SöyleniĢi”, “Ġstanbul‟da Tahsilde Bulunan Kırımlı Bir Çocuğun Mektubu” Ģikayet ve 

serzeniĢ bildiren mektuplar da yer almaktadır. Ayrıca “Tashih-i Galat”
271

 adı altında 

bir yanlıĢın düzeltilmesi için Abdullah Cevdet tarafından “Debistan” idaresine 

gönderilen mektuba da dergide yer verilmiĢtir. Bu durum Debistan‟ın yalnızca 

Azerbaycan‟dan değil dünyanın farklı kesimlerinden de okuyucu kitlesine sahip 

olduğunu göstermesi bakımından dikkat çekicidir. 

2.6.6. Bilmece, Bulmaca ve Latifeler 

Daha önce de belirtildiği gibi dergide sadece ilmi, terbiyevî, ahlakî mevzular değil; 

çocukları eğlendirip güldüren mevzulara da yer verilmiĢtir. Bilmeceler derginin 

yalnız ilk dört sayısında yer almıĢtır. Bulmacalar ise ilk dört sayıda ve 10. ve 15. 

sayılar arasında bulunmaktadır. Genellikle harfler ve rakamlarla ilgili bulmacalar 

kullanılmıĢtır. Halk arasında çokça yer bulan ve sevilen latifeler (fıkralar) ise biraz 

daha fazladır.
272

 On sayıda yer alan bulmaca ve çoğu güldürücü olduğu kadar nasihat 

verici de olan latifeler Azerbaycan edebiyatında mizahî edebiyatın oluĢmasında 

önemli bir dönüm noktasıdır. Özellikle XIX. yüzyılın sonu - XX. yüzyılın baĢında 

komedi alanında bir yükselmenin yaĢanması yönünde latifelerin rolü büyüktür.
273

 

2.7.DEBİSTAN’IN YAZAR KADROSU 

Birinci Rus Ġhtilali sonrasında yayımlanan ve Azerbaycan‟da ilk pedagojik dergi olan 

Debistan yayımlandığı dönemde nitelikli ve özgün bir dergi olma özelliğini 

korumuĢ; fikir ve düĢünce açısından derinlikli bir içeriğe sahip olarak neĢredilmiĢtir. 
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Dergide ılımlı ve yapıcı bir üslubun belirlenmesi Debistan‟ın yayımlandığı dönemde 

dile getirdiği, savunduğu görüĢlerin çocuklar ve ebeveynler arasında etkili olmasında 

ve dikkate alınmasında büyük öneme sahiptir. ġüphesiz Debistan‟ın bu yayım 

politikasında bilgi birikimlerini ve tecrübelerini aktaran yazar kadrosunun büyük rolü 

vardır. 

Debistan zengin bir yazar kadrosuna sahiptir. Bu kadro içerisinde yer alan yazarların 

çoğu Azerbaycan‟ın tanınmıĢ yazar ve Ģairlerinden değildir. Dergide, Türk 

edebiyatının önemli isimlerinin eserleri yer almakla birlikte, dıĢarıdan dergiye 

yazılarını gönderen tanınmamıĢ Ģahısların da eserlerini görmek mümkündür. 

Debistan‟da en çok yazı aynı zamanda derginin redaktörü de olan Ali Ġskender 

Caferzade‟ye aittir. Caferzade, dergide tür olarak daha çok makale ve biyografileri 

ile ön plana çıkmıĢtır. Onun dıĢında dergide en çok yazısı bulunan kiĢiler arasında 

Hasan Bey Zerdabi, Ali Ağa Hasanzade, ReĢid Bey Efendiyev, Abdulla ġaik, Abbas 

Sehhet, Mehemmed Hadi gibi isimler yer alır.  

Türk edebiyatından ise Namık Kemal
274

, Muallim Naci
275

, Abdullah Cevdet 
276

, 

Cenap ġahabettin
277

 gibi devrin önemli Ģahısların eserleri bulunur.  

 

2.7.1. Abbas Sehhet (1874-1918): ġamahı‟da 1874 yılında doğan Sehhet‟in asıl adı 

Abbaskulu Mehdizade idi. ġamahı‟da babasının açtığı mektebi bitirdikten sonra 

Horasan‟da medrese eğitimi aldı.
278

 Medrese eğitiminden tam anlamıyla umduğunu 
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bulamayınca Tahran‟a tıp eğitimi almaya gitti ve altı yıl burada kaldı. Eğitimini 

bitirdikten sonra vatanına döndü ancak Rus yetkililer diplomasını geçerli 

saymadıkları için burada doktorluk yapamadı. Bir müddet iĢsiz kaldıktan sonra 

ġamahı‟da Türkçe ve Ģeriat dersleri vermek üzere öğretmenliğe baĢladı.
279

 

Sehhet‟in ilk matbu Ģiiri 1904 yılında Şark-ı Rus gazetesinde yayımlandı.
280

 1905 

Ġhtilali‟nden sonra Azerbaycan basınında ve matbuatında birçok makale, düz yazı, 

Ģiir ve hikayeleri ile ön plana çıkan Abbas Sehhet eserlerinde döneminde yaĢanılan 

içtimaî hadiselere, millî özgürlük mücadelesine, halk hayatına, ahlak ve terbiye 

meselelerine sıkça yer verdi.
281

 Tahran‟da Fransızca öğrendiği için Batı edebiyatı ve 

bilhassa da Rus edebiyatı ile ilgilenen Sehhet,  Batıcılık düĢüncesini edebiyata 

yansıtmak istiyordu. Bu amaçla Hayat gazetesinde “Teze ġiir Neçe Olmalıdır?” 

isimli bir yazı kaleme almıĢtır. Bu yazısında yeni Ģiirin insanın his dünyasını 

yansıtmasını ve tabiat öğelerine sıklıkla yer vermesi gerektiğinden bahseder.
282

 

Azerbaycan‟da tanınmıĢ diğer aydın yazar ve Ģairler gibi yeni mektepler, 

kütüphaneler ve halkın okuma-yazma oranının artmasına yardımcı olacak okuma 

ocakları kurmak için çalıĢtı. Mirza Aliekber Sabir ile yakın dost olduğu bilinen 

Abbas Sehhet onun vefatından sonra eserlerini Hophopname adı ile neĢretmiĢtir.
283

 

Kendi ifadesi ile Azerbaycan edebiyatında gerçek bir reform yapmıĢ olan Sabir‟in 

baĢarısını üslûbundaki anlaĢılırlık ve sadeliğe
284

 bağlayacak olan Sehhet, özellikle 

tabiat Ģiirleri ve çocukların terbiyesinin amaçlandığı Ģiirlerde bu yönde büyük 

hassasiyet gösterdi. Kamal Talıbzade, Sehhet‟in çocuklar için yazdığı eserleri yaĢ 

hususiyetlerine göre ikiye ayırdığından bahseder. Buna göre birincisi küçük yaĢtaki 

çocuklar için kaleme aldığı Ģiirler, Ģarkılar; ikincisi ise okul çağına gelmiĢ çocuklar 

ve gençler için yazdığı temsiller, aleogorik eserler ve terbiyevî Ģiirlerdir.
285

 

Sehhet 1905 Ġhtilalinden sonra neĢre baĢlayan Azerbaycan gazete ve dergilerin 

çoğunda yer almıĢtır.
286

 1905 ve 1917 Ġhtilalleri arasında yazmıĢ olduğu Ģiirleri, 

hikayeleri, makaleleri ve tercümeleri Hayat, İrşad, Füyuzat, Mekteb gibi gazete ve 
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dergilerde yayımlanmıĢtır. Sehhet, Abdullah ġaik, Süleyman Sani Ahundov
287

, 

Sultan Mecid Ganizâde, ReĢid Bey Efendiyev gibi maarifçi isimlerle birlikte eğitimin 

skolastik metotlardan kurtulması ve modern eğitim sisteminin tesisi adına değerli 

katkılar sağlamıĢ, Azerbaycan‟da on yıl gibi kısa bir süre içerisinde okuma yazma 

oranında görülen büyük artıĢta önemli bir pay sahibi olmuĢtur.
288

 

Abbas Sehhet‟in eserleri 1912 yılında Mağrip Güneşleri ve Sınıg Saz isimli 

kitaplarda neĢrolunmuĢtur. Onun eserleri Sovyet döneminde de defalarca basılmıĢtır. 

Sehhet‟in eserleri incelendiğinde hep bir olumsuz tasvir yer alıyor gibi görünse de 

onun asıl amacı insanlara ümit verici eserler kaleme almaktır. Sehhet‟in bunlardan 

baĢka Azerbaycan edebiyatına hizmetleri arasında Rus ve Avrupa klasiklerini 

Türkçeye tercüme etmesi gösterilebilir. O, bu tercümelerini Mağrip Güneşleri adlı 

kitabında neĢretmiĢtir. PuĢkin ve Lermontov‟dan yaptığı tercümelerde Kafkas, Hacı 

Abrek, Üç Hurma Ağacı gibi eserler yer alır.
289

 

Abbas Sehhet, romantik Ģairler arasında eğitim ve terbiye konularına çok sık yer 

veren Ģairlerden biridir. O da dönemin diğer aydınları gibi geleceğin gençlerine ve 

çocuklarına ümit bağlıyordu. O, geleceğin, yüksek medeniyetin yenilikçi genç 

nesiller vasıtasıyla yaratılacağını düĢünüyordu. Bu sebeple o eserlerinde ahlakî-

terbiyevî meselelerle sınırlı kalmayıp özel olarak çocuklar için birçok eser kaleme 

almıĢtı. Cehalet Semeresi, Yaz Günleri, Kuşlar, İki Uşak gibi eser Azerbaycan çocuk 

edebiyatının önemli numuneleri arasında yer alır.
290

 

1918 yılında Gence‟de vefat edenAbbas Sehhet‟in Debistan‟da “Feryad-ı Ġntibah”, 

“Gazet Nedir?” gibi altı adet Ģiiri vardır.  

 

2.7.2. Abdullah Bey Süphanverdihanov (1883-1936): 1883 Ocak ayında Kazak 

Ģehrinin Hüseyinbeyli kazasında dünyaya geldi.
291

 Ġlk eğitimini burada aldıktan sonra 
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Gori Muallimler Semineryası‟nda eğitim görmeye devam etti. Tahsilini bitirdikten 

sonra Bakü ve Batum‟daki ilk mekteplerde öğretmenlik yaptı.
292

1905 yılında 

Bakü‟de Rus-Tatar mekteplerinde, Nicat ve NeĢri Maarif Cemiyetlerinin açtığı 

okullarda fakir ve yetim çocuklara ücretsiz olarak dersler verdi. Eserlerinde sıkça 

“Divanbeyoğlu” mahlasını kullandı.
293

Divanbeyoğlu‟nun yazın hayatı 1904 yılında 

Duman adlı hikaye ile baĢladı.  

Divanbeyoğlu,1925 yılında Azerbaycan Devlet Üniversitesinin Tarih Fakültesini 

bitirdi.
294

 Sovyet hakimiyeti yıllarında Azerbaycan Devlet Üniversitesinin Tarih 

Fakültesinin Doğu Bilimleri Bölümünde tahsiline devam eden yazar bir müddet 

sonra Azerbaycan Devlet ArĢivi‟nin müdürlüğünü yaptı. Süphanverdihanov‟un 

Azerbaycan tarihinin öğrenilmesinde, folklor ve etnografik materyallerin 

toplanmasında büyük hizmetleri oldu. “ġehzade ve Abdül”, “Can Yangısı”, 

“Duman”, “Fehle” gibi birçok eserleri bulunan yazarın Debistan‟da “Ġlan” ve 

“Fehle” isimli hikayeleri yer almıĢtır.
295

 Bu hikayede Müslüman ailelerinde hüküm 

süren eski adet ve ananeler bazen facialara bazen de sonu komik durumlara yol açar. 

Aynı zamanda bir fabl olma niteliği taĢıyan bu eserde yılan karakterinden hareketle 

insanlar arasındaki iliĢkiler tasvir edilmektedir. Burada kahramanların özellikleri 

sanılanın aksine iyi-kötü Ģeklinde değil, eğitimli-eğitimsiz Ģeklinde verilmiĢtir.  

Yazarın “Fehle” adlı hikayesi ise realist bir eserdir. Bu hikayede iĢçi sınıfının ağır iĢ 

koĢullarından ve bu durumdan rahatsızlıkları konu edinilmiĢtir. 

 

2.7.3. Abdulla ġaik (1881-1959): Asıl adı Mirza Talıbzade Abdulla olan yazar 1881 

yılında Tiflis‟te muallim bir ailenin çocuğu olarak dünyaya geldi.
296

 Burada bir 

müddet eğitim aldıktan sonra ailesi ile birlikte Horasan‟a göç etmelerinden dolayı 

tahsili yarım kaldı. 16 yaĢında Arapça ve Farsça öğrenmeye baĢlayan
297

 yazar daha 

sonra Fuzuli‟nin eserlerinin tesiri altında yazılar kaleme aldı, Krilov gibi önemli Rus 

yazarlarının eserlerini tercüme etmeye baĢladı.
298
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1901 yılında Azerbaycan‟a dönen ġaik, burada Neriman Nerimanov rehberliğinde bir 

yol izleyip, Aleksandr Gimnazyası‟nda muallimlik yaptı.
299

 Öğretmenlik yapmasının 

yanı sıra çocuklar için ders kitapları hazırlayarak bu kapsamda pek çok esere imza 

attı. 1905 yılına gelindiğinde ise ihtilalin tesiri altında halkın özgürlük arzularını ve 

ümitlerini eserlerinde dile getirdi. 1906-1907 yıllarında toplanan I. ve II. Muallimler 

Kurultayı‟nda ise üyeler arasına girmeyi baĢardı.
300

 Yazarın ilk matbu Ģiirleri 

Debistan‟da derç olundu.
301

Debistan‟ın 1906 yılında çıkan ikinci sayısında “Ananın 

Oğluna Layla Demesi” adlı Ģiir onun yayımlanan ilk Ģiiri olma özelliğini taĢıyordu. 

ġiirlerinin dıĢında hikayeleri ile de tanınan Ģairin "Göç", “Mektup YetiĢmedi”, 

"AğlaĢma" Ana Bacı”, “Göç” gibi meĢhur hikayeleri de vardır. Mektup Yetişmedi 

adlı eseri Azerbaycan realist hayatını yansıtan eserlerin baĢında geliyordu. Bir göç 

nesri olan bu eserde iĢçilerin hukuksuz çalıĢma Ģartlarından ve istismar 

edilmelerinden bahsediliyordu. Ayrıca “NüĢabe”, “Fitne”, “Vatan” gibi piyesleri de 

en bilinen eserleri arasındadır.
302

 

Abdulla ġaik‟in Ģiirleri incelendiğinde lirik bir dille kaleme alınmıĢ, geleceğe ve 

ıĢığa yönelik hazırlanmıĢ, insana ümit aĢılayan bir uslüpla karĢılaĢılır. Abdulla ġaik, 

döneminin önde gelen aydınları arasında yer alır. Tiflis gibi bir Ģehirde yaĢamasından 

dolayı kültürel hareketlerden etkilenmiĢ; bu durum onun yenilik ve modernleĢme 

taraftarı olmasını sağlamıĢtır. ġaik‟in en çok çalıĢtığı eser verdiği alan ise çocuk 

edebiyatı sahasıdır. Çocukların seviyesine, tabiatına uygun, merak uyandıran sistemli 

bir edebiyat yaratmak ġaik‟in hayatını adadığı zor ancak önemli bir vazifedir. Tilki 

Hacca Gidiyor, Cafer ve Beşir, Tık Tık Hanım, Güzel Bahar gibi eserler onun ahlakî-

terbiyevî maksatlarla, çocuk psikolojisine uygun yazılmıĢ olan eserleridir.
303

 

1959 yılında Bakü‟de vefat eden
304

 Ģairin Debistan‟da “Layla” Ģirinin dıĢında “Ġbret 

ve Mukabele Yahud Ümmetler Ġhtilafı”
305

 adını taĢıyan Mesnevi‟den yaptığı 

tercümeler de bulunmaktadır. 
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2.7.4. Ali Ġskender Caferzade (1875-1941): Gazeteci, eğitimci, naĢir, mütercimdir. 

Bakü‟de dindar ve eğitimci bir ailede dünyaya geldi. Ġlk tahsilini medresede alarak 

daha sonra Rus-Müslüman Okuluna devam etti. 1894 yılında iĢ hayatına baĢlayan 

Caferzade, aynı yıl Bakü Kütüphanesi‟nin okuma salonunun kuruculuğunu ve 

müdürlüğünü üstlendi. Bu faaliyetlerinin yanında öğretmenlik de yaptı.
306

 

1902 yılında ReĢid Bey Efendiyev‟in “Basiret‟ülEtfal” ve “Kilid-i Edebiyat” adlı 

ders kitaplarını kendi maddî imkânları ile yayımlattı. Hayatı boyunca Azerbaycanlı 

çocukların eğitim görmesi, onlar için gerekli yayım organlarının oluĢturulması için 

azimle çalıĢtı. Ayrıca çocuklara kendi evinde Arapça, Farsça, Türkçe ve Rusça 

dersler vererek Kur‟an da öğretmekteydi.  

1906 yılında Debistan Ali Ġskender tarafından Azerbaycan‟da Türk dilinde özel 

olarak neĢredildi. Derginin bütün maddî giderlerini baĢta kendisi karĢılamasına 

rağmen daha sonra halktan ve aydınlardan yardım aldı. Buna rağmen dergi yayın 

hayatına ancak iki yıl devam edebildi. NeĢr-i Maarif Cemiyeti‟nin katibi olduğu 

yıllarda Bakü‟de 3, civar köylerinde 15 okul açtırdı. Mirza Aliekber Sabir‟in 

Hophopname adlı eserini de yine kendi imkânları ile neĢretti. 

1920-1921 yılları arasında Füyuzat ve Maarif dergilerinin neĢredilmesi için çok 

emek sarf etmiĢ ve fazla miktarda yardımda bulunmuĢtur. Azerbaycan Devlet 

NeĢriyatı baĢta olmak üzere daha birçok vazifelerde de görev almıĢtır.
307

 1925 

yılında Azerbaycan‟da ilk millî takvimi hazırlayıp çıkarmıĢ ve bu takvim birkaç 

küçük değiĢiklik ile beraber 1932‟ye kadar kullanılmıĢtır.  

Ali Ġskender Caferzade millî kültürün ve medeniyetin geliĢmesinde çok büyük 

hizmetlerde bulunmuĢ ve neĢriyat, eğitim gibi sahalarda çalıĢabilecek yeni kiĢilerin 

yetiĢmesi için de çaba göstermiĢtir.Debistan‟da Ali, Ali Ġskender, A.Ġ.Caferzade, 

Caferzade gibi isimlerle birçok makale ve yazıya imza atmıĢtır. “Lügat-i Debistan” 

bölümünü hazırlamıĢ ve derginin son sayısına kadar naĢir ve muharrirliğini bizzat 

kendisi üstlenmiĢtir.
308
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2.7.5. Doktor Hasan Bey Agayev (1875-1920): 1875 yılında Gence‟de dünyaya 

gelen Hasan Bey, ilk tahsilini burada aldıktan sonra orta tahsilini Gence 

Gimnazyası‟nda yaptı. Ardından 1901‟de Hacı Zeynelabidin Tagiyev‟in yardımı ile 

Moskova Üniversitesi‟nin Tıp Fakültesini de bitirerek eğitimini tamamladı.
309

Bir 

süre sonra Bakü‟ye dönen Hasan Bey, Tagiyev‟in fabrikalarında ve açtırdığı 

okullarda doktorluk yapmaya baĢladı.
310

 

1905 Ġhtlilalinden sonra Bakü Müslüman Cemiyet-i Hayriyesinin kurucuları arasında 

yer alan Hasan Bey, halkın Çarlık hükümetinin baskıları neticesinde zor durumda 

olduğunu, aynı zamanda cehalet içinde kaldığını müĢahede ederek dönemin diğer 

aydınları gibi bu konuların üzerinde titizlikle durdu. Bu sorunların çözümü için en 

etkili yol ona göre matbuattı. 

Muharrirliğe ilk adımlarını Hayat gazetesiyle atan H. Ağayev bundan sonra İrşad 

(1905-1907), Yoldaş (1907), Terakki (1908-1909), Hakikat (1909-1910), Güneş 

(1910-1911), Azerbaycan (1918-1920) gazetelerinde, Debistan (1906-

1908)dergisinde vb. yayın organlarında hem tıbba dair hem de ilmi-içtimaî 

mevzularda yazılar kaleme aldı.
311

 

1920 yılında Tiflis‟te vefat eden Agayev‟inDebistan‟da “KeĢf-i Amerika (Yeni 

Dünya)” adında derginin on sayısı boyunca devam eden bir gezi yazısı 

bulunmaktadır. 

 

2.7.6. Abdurrahman Efendizade (? ?): Azerbaycanlı, gazeteci, eğitimci ve millî 

harekete hizmet eden aydınlar arasında müstesna bir yeri vardır. Zengin bir ailede 

dünyaya geldi. Çok iyi bir eğitim alan yazar XIX. yüzyılın ortalarından XX. yüzyılın 

30‟lu yıllarına kadar faaliyet gösterdi. 1911-1918 yılları arasında Gafur ReĢad
312

 ile 
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birlikte Ģahsi matbaalarında Mekteb adlı bir çocuk dergisini yayımladılar. Bu 

derginin yayımlanması ile Efendizade, Azerbaycan millî çocuk edebiyatının 

kurucularından kabul edilmektedir. Ancak yazarın hakkında çok teferruatlı bilgiye 

ulaĢılamamıĢtır.
313

 

Debistan‟da “Bir Çiftçinin SergüzeĢti yahud Bir Ġtin Sadakati” isimli yazısı 

bulunmaktadır. 

 

2.7.7. Ferhad Ağazade (1880-1931): 1880 yılında Karabağ‟ın ġuĢa Ģehrinde 

ticaretle uğraĢan bir ailede doğdu.
314

 Pedagog, dil bilimci ve gazeteci unvanları ile 

tanınmaktadır. 1900 yılında Gori Öğretmen Okulunu bitirdikten sonra Bakü, ġuĢa, 

Gence ve Haçmaz‟da öğretmenlik yaptı. 1905 yılında pedagojik faaliyetlerine hız 

veren Ağazade, “Saadet” ve “Rus-Müslüman” mekteplerinde çalıĢtı.
315

 Bakü‟de 

toplanan Kafkas Müslüman Muallimlerinin I. ve II. Kurultaylarının iĢtirakçası olup 

her iki kurultayın da katibi seçildi. Azerbaycan dilinin eğitimi ve saflığı hakkında 

zorlu mücadelelerin dıĢında ana dilinde derslik ve programlar hazırladı. F. Ağazade, 

Azerbaycan‟da modern geliĢmelerin en önemli isimleri arasında yer 

almaktadır.“Türk Dilini Diriltmek ve ZenginleĢtirmenin Yolları”, “Türk Dilinde 

Vurgu Meselesi” ve “Gramer” gibi eserleri mevcuttur.  

1931 yılında Bakü‟de vefat eden yazarın Debistan‟da “Hasan Bey‟in Türk Milletine 

Ettiği Hizmetler” adıyla geniĢ bir makalesi bulunmaktadır. 

 

2.7.8. Feridun Bey Köçerli (1863-1920): 1863 yılında ġuĢa‟da doğan yazar, XIX-

XX. yüzyıl Azerbaycan edebiyatının ilk profesyonel tenkitçisi ve tarihçisidir.
316

 

Babası Karabağ‟ın açık fikirli aydınları arasında bulunan Köçerli, ilk tahsilini 

ġuĢa‟da aldı. 1879‟da Kafkas Ötesi Öğretmen Okuluna giren Köçerli 1885‟te 

buradan mezun oldu.
317

 Rus dilini ve Rus edebiyatını mükemmel derecede bilen 

Köçerli, bu yıllarda tercüme faaliyetleri ile de meĢgul oluyordu.
318

 Millî basın ve 
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yayımın olmaması nedeniyle Azerbaycan edebiyatına dair ilk makalelerini Rusça 

yazan Köçerli‟ninedebî faaliyetinde tercümelerin özel bir yeri oldu. ġiire ve 

edebiyata büyük ilgi gösteren Köçerli‟nin, PuĢkin‟den, Lermontov‟dan ve 

Kolsov‟dan yaptığı tercümeler pedagoji faaliyetlerinin ilk aĢamasıydı.
319

 Torçu ve 

Balık (PuĢkin), Üç Hurma Ağacı (Lermantov), A Kişi Niye Yatıbsan? (Koltsov) gibi 

Ģiirleri tercüme ederek Azerbaycan Türklerinin Rus klasikleri ile tanıĢmasına vesile 

olmuĢtur. 

1895-1917 yılları arasında Kaskasya Ötesi‟nde öğretmenlik yaparken bir yandan da 

millî aydınların yetiĢtirilmesi için yoğun çaba göstermiĢtir.
320

1905 Birinci Rus 

Ġhtilalinden sonra matbuatla alakalı faaliyetlerini arttırdı. Yazıları Kaspi, İrşad, 

Hayat, Terakki gibi gazete ve dergilerde yayımlandı.
321

 

Dönemin diğer aydınları gibi Feridun Bey‟in de fikri dünyası halkın eğitimlileĢmesi 

ve kültürel anlamda ilerleyiĢi düĢünceleri meĢgul ediyordu. Bu anlamda 1903 yılında 

yayımlanmaya baĢlayan Şark-ı Rus gazetesinin çıkıĢı onu heyecanlandırdı ve 1903‟te 

“ġark-i Rus Ruznamesine Bir Neçe Sözler” adlı makalede gazetenin çıkıĢından 

duyduğu memnuniyeti dile getirdi. 

Köçerli, öğrencilik yıllarından itibaren edebî malzemeler toplamak, klasikleri 

Türkçeye çevirmek, eserler hakkında okuyuculara malumat vermek ve böylelikle 

edebiyat mecmuaları oluĢturmak fikrine düĢmüĢtü. Bu maksatla o, muasır Ģair ve 

yazarlarla, talebe ve muallimlerle ve Azerbaycan‟ın önde gelen aydınları ile 

yazıĢıyor; arĢivlerden, Ģahsi kütüphanelerden farklı malzemeler topluyordu. Ancak 

topladığı malzemeleri neĢretmek kendisine nasip olmadı.
322

 Bütün çabasına rağmen 

yayımlatamadığı “Azerbaycan Edebiyatı Tarihi Materyalleri” kitabını ölümünden 

sonra 1925‟te tamamı olmasa da yayımlamıĢlardır.
323

 Bu eserde Azerbaycan 

Türkçesi, Farsça ve Arapça yazan 120‟den fazla edebî Ģahıs hakkında bilgiler verilir. 

Köçerli sadece araĢtırmacı değil bir de çok usta materyal toplayıcıydı. Yazarı belli 

olmayan onlarca eser onun sayesinde günümüze ulaĢabilmiĢtir. 
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1916‟dan sonra Azerbaycan‟da öğretmen kadroları yetiĢtirmek üzere bir okul açmak 

için uğraĢan Köçerli 1917 Rus Ġhtilalinden sonra bu arzusunu baĢardı. Rusya‟nın 

çöküĢünden sonra millî değerleri destekleyen aydınların yanında yer aldı. 1920 

yılında Gence‟de çıkan isyan bastırılınca tutuklananlar arasında Köçerlide 

bulunuyordu. Köçerli, Kızıl Ordu‟nun Ermeni ve Rus asıllı komutanları tarafından 

mahkeme edilmeden kurĢuna dizilerek öldürüldü. 

Debistan‟da “Edebiyatımıza Dair” adı altında Vidadi ve Vakıf 

dostluğundanbahseden bir makalesi mevcuttur.
324

 Bu yazısında Efendiyev, Vakıf‟ın 

yaratıcılığındaki realizm ve dilin sadeliğini bir meziyet gibi ortaya koyar ve takdir 

eder.  

 

2.7.9. Hasan Bey Zerdabi (1837-1907): Azerbaycan millî basın ve millî 

tiyatrosunun kurucusu, eğitimcisi, gazeteci yazar, doğa bilimi uzmanı olan Zerdabi 

1837 yılında Göyçay Kasabasının Zerdab Köyünde doğdu.
325

 Önce molla 

mektebinde okudu ancak babası okulla ilgilenmediğini görünce onu Rus dilinde 

eğitim veren ġamahı ġehir Mektebine gönderdi. Bütün eğitim hayatı baĢarılarla 

geçen Zerdabi üniversiteyi de derece ile bitirdi. Tahsilini bitirir bitirmez ülkesine 

döndü. Bakü ortaokulunda tabiat tarihi öğretmenliği yaparken yoksul çocukların 

yaĢamını temin etmek için “Müslüman Cemiyet-i Hayriyesi”nin de temellerini 

atıyordu.  Ona göre, ilim bütün dertlerin ilacı idi ve ilmi hakikatleri dar çerçeveden 

çıkarıp, bütün milletin malı haline getirmek ilim adamlarının en önemli manevî 

borcu olmalıydı.
326

Zerdabi Azerbaycan edebî dilinin millî dile çevrilmesi ve 

yerleĢmesinde, bir matbuat usulünün doğmasında önemli bir rol oynamıĢtır.
327

 

Zerdabi, 1873‟te öğretmenliği sırasında Necef Bey Vezirov‟la beraber Azerbaycanlı 

talebelerin katılımıyla M. F. Ahundov‟un Hacı Kara isimli komedisini oynar.
328

 

Böylece Zerdabi, Azerbaycan kültür tarihinde ilk tiyatro oyununu sergileyen kiĢi 
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olur.
329

Bu oyundan elde ettikleri geliri yardıma muhtaç öğrencilerle bölüĢtü. Böyle 

oyunlarla milleti uyandırmanın zor olduğunu anlayan Zerdabi bu kez gazete yoluyla 

onlara ulaĢmaya karar verdi. Azerbaycan Türkçesi ile yazılan Ekinci adlı ilk gazeteyi 

1875 yılında çıkardı. Hasan Bey bu gazetenin hem sahibi, hem baĢyazarı, hem 

mürettibi, hem de tashihçisi idi. Ekinci, kısa zamanda Azerbaycan kültür hayatının 

önemli bir merkezi haline geldi ve millî basının sonraki geliĢiminde çok önemli bir 

rol oynadı. Ekinci‟nin her bir sayısında, ayrı ayrı makalelerinde ve eserlerinde fiziki 

terbiye ve genç neslin güçlenmesine dair noktalar üzerinde titizlikle duruyordu.
330

 

Zerdabi, hayatının önemli bir bölümünü yardıma muhtaç öğrencilerin okutulması ve 

halkın eğitilmesi yönündeki faaliyetlerle geçirir. Bu düĢüncesine maddî destek 

sağlamak amacıyla bir hayır cemiyeti kurulması gerektiği fikrine inanır. Kuracağı 

hayır cemiyetine finansör bulabilmek adına dönemin zenginleri ile görüĢen Zerdabi 

onlardan olumlu bir yanıt alamayınca bu kez bizzat kendisi yardım istemeye baĢlar. 

Ancak yaptığı faaliyetler nihayetsiz kalınca Azerbaycan‟ın bu ilk hayriye cemiyeti 

kurulma giriĢimi de baĢarısızlıkla sonuçlanır.
331

 

Halkın eğitilmesine yönelik yaptığı çalıĢmalardan dolayı Zerdabi Azerbaycan‟dan 

uzaklaĢtırmak için onun tayinini Rusya‟ya çıkardılar. Ancak kendi halkına hizmet 

etmeyi her Ģeyden üstün tutan Zerdabi resmi görevinden istifa ederek doğduğu köye 

dönerek polis gözetiminde yaĢamayı göze aldı. 1896‟da Bakü‟ye dönen Zerdabi, 

Kaspi gazetesinde çalıĢtı. 1898‟de Hacı ZeynelabidinTagiyev‟in maddî desteği ile 

Bakü‟de kız çocuklarına yönelik eğitim veren bir mektep açtı. Zerdabi‟nin okul 

açılıĢında karĢılaĢtığı en önemli meselelerden biri kız çocuklarının okutulmasına 

karĢı çıkan mollalardı. Bu mollalar halk üzerinde baskı kurmak yoluyla okula 

öğrenci alımını engellemek istediler. Gerekçe olarak ise kız çocuklarının eğitim 

almasının günah olduğunu ve bunun uğursuzluk getireceği söylentisini öne sürdüler. 

Ancak buna karĢın Zerdabi‟ye destek veren din alimleri ise ilim öğrenmenin kadın 

erkek herkese farz olduğunu beyan ediyorlardı. Zerdabi de bu görüĢ kapsamında kız 

çocuklarının eğitim almasının dinen hiçbir olumsuz yönü olmadığını, aksine 

geleceğin annelerinin eğitiminin toplumun eğitimi ile eĢdeğer olduğunu belirterek 
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ailelerden çocuklarını bu okula göndermelerini rica ediyordu. Ġleride Azerbaycan‟ın 

geleceği için çalıĢacak birçok öğrenci bu okullardan mezun olarak önemli görevler 

edinmiĢlerdir.
332

 

Zerdabi‟nin eğitim çalıĢmalarına olan katkıları arasında 1906‟da toplanmasına büyük 

katkıları olduğu I. Muallimler Kurultayı da gösterilebilir. Zerdabi, kurultayın amacı 

ve kapsamı hakkında Kaspi gazetesinde bir dizi yazı kaleme alır. Aynı zamanda 

kurultaya baĢkanlık etme görevini de üstlenen Zerdabi‟nin Azerbaycan eğitim 

tarihinde önemli bir adım olarak sayılan kurultay kararlarında imzası bulunur. Bu 

kararlar arasında ders programlarının iyileĢtirilmesi, talimin ana dilde yapılması, 

öğretmen kadrolarının hazırlanması gibi meseleler yer almaktadır. 
333

 

Modern Azerbaycan‟ın kurucularından olan Zerdabi, 28 Kasım 1907‟de Bakü‟de 

vefat etmiĢ ve 1 Aralık‟ta büyük bir tören ile defnedilmiĢtir.
334

 

Debistan‟ın 1907 yılındaki 9. ve son sayısı sadece Hasan Bey Zerdabi‟ye hasredilen 

özel bir sayıdır. Bunun dıĢında kendisinin Debistan dergisinde bilhassa tabiat ve 

hayvanlar ile ilgili birçok makalesi bulunmaktadır. 

 

2.7.10. Mehemmed Hadi Efendizade (1879-1920): XIX. yüzyıl Azerbaycan 

romantik Ģiirinin öncülerinden biri olan Hadi, 1879 yılında ġamahı‟nın Sarıtoprak 

mahalinde tüccar bir ailede dünyaya geldi.
335

 Asıl adı Hacı Abdulselimzade olan 

Ģairin Hadi mahlası idi. Sıkıntılarla dolu geçen çocukluk yıllarından dolayı düzgün 

bir tahsil hayatı olmadı. ġirvan medreselerinde birkaç yıl öğrenim gördükten sonra 

kendi azmi ile Farsçayı kısmen de olsa Arapça ve Rusçayı öğrendi. ġamahı‟da 1902 

yılında meydana gelen bir deprem sonucu evsiz kalınca Kürdemir‟e yerleĢmek 

zorunda kaldı. Burada mahalli okullarda edebiyat öğretmenliği yapmaya baĢladı.  

1905‟ten sonra Hayat ve Füyuzat gibi gazete ve dergilerde Ģiir ve makaleleri 

yayımlandı.
336

1905 yılında HeĢterhan‟a giden Hadi, burada Mustafa Lütfi‟nin isteği 
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üzerine Burhan-i Terakki isimli gazetede çalıĢmaya baĢladı.
337

 Buradan da 

ayrıldıktan sonra Ali Bey Hüseyinzade‟nin daveti üzerine Bakü‟ye yerleĢti ve 

Füyuzat‟ın daimi yazarlarından biri haline geldi. 1910 yılında derginin kapatılması 

üzerine Ġstanbul‟a gitti. Burada Tanin gazetesi nezdinde ġark Dilleri Tercümanı 

olarak görev yaptı.
338

 Tanin dıĢında Servet-i Fünûn, Rübab, Şehpal, Mehtab, Hilâl 

gibi dergi ve gazetelerde çalıĢtı. 

1914‟te Bakü‟ye dönmek durumunda kalan Ģair burada kimseyle hiçbir yakınlık 

kuramadı. 1920 yılında gittiği Gence‟de herkesçe unutulmuĢ bir vaziyette hastanede 

hayata gözlerini yumdu.
339

 

Hadi‟nin Ģiirlerindeki esas tema her Ģeyden önce vatanseverliktir. O, vatanını 

gezdiği, öğrendiği yerlerle mukayese ediyor, çağdaĢ dünyanın en medeni ve önde 

gelen ülkeleri arasında görmek istiyordu. Hadi‟nin Ģiirleri incelendiğinde halkının 

siyasetin ön safhalarında, kavganın ortasında yer almasını ve hareketsizlikten 

kurtulmasını istediği görülür. Hadi, Çarlık hâkimiyeti altında yer alan Azerbaycan 

halkının tam anlamıyla özgürlüğüne kavuĢmasını dönemin diğer aydınları gibi 

eğitimli ve kültürlü olmakta görüyordu. Sonuçta Hadi,“zalimin zulmünden” 

bahsettiği kadar halkın avamlığından da Ģikayet ediyordu. Halkın uyanması, 

haklarının farkında olması, dostunu-düĢmanını tanımasını isteyen Hadi, geri 

kalmıĢlığa ve cehalete karĢı çıkıyordu. Örneğin Debistan‟da yer alan “Lövhe-i 

Tasvir-i Maarif” adlı Ģiirinde medenileĢmenin öneminden bahsederek cehaletin 

facialı sonuçlarını ortaya koyar.
340

 

Mehemmed Hadi Debistan‟da en çok eseri bulunan yazarlardan biridir. “Gülbang-ı 

Ġttihad”, “Edebiyat”, “Mekteb-i Darül Edep”, “Lövhe-i Tasvir-i Maarif” gibi 11 adet 

Ģiiri bulunmaktadır. 

 

2.7.11. Mehemmed Hasan Efendizade (1867-1918): Azerbaycanlı gazeteci, 

pedagog ve etnograftır.
341

 1867‟de ġamahı‟da doğan yazar, 1888 yılında Gori 
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Seminaryası‟nı bitirdikten sonra Bakü‟de ve Azerbaycan‟ın baĢka Ģehirlerinde 

öğretmenlik yaptı. Azerbaycan etnografyasına ait malzemeler toplamak, onları tetkik 

ve tebliğ etmekle meĢgul oldu.  Hayat, İrşad gibi gazetelerde yer aldı, Debistan 

dergisinin de bir süre redaktörlüğünü üstlendi.
342

 Birçok ilmi ve tarihi eserin, Arapça 

ve Farsçaya tercüme edilmesini sağladı. 1918 yılında Kusar‟da vefat etti.
343

 

Yazarın Debistan‟da pek çok yazısı bulunmaktadır. “Bağdat‟lı Caferin Hikayesi”, 

“Avcı ve KuĢ”, “Teracim-i Ahval (VaĢington)”, “Letaif” bunlardan bazılarıdır.  

 

2.7.12. Mirza Hasip Kudsî (1828-1908): 1828 yılında Bakü‟de dünyaya gelen yazar 

ilk tahsilini burada tamamladıktan sonra Tahran‟a giderek burada din eğitimi aldı. 

Tahran‟daki eğitimi süresince Farsça ve Arapçayı mükemmel derecede öğrendi.
344

 

Tahsilini tamamlayıp Bakü‟ye döndükten sonra burada bir medrese açarak ömrünü 

din âlimlerini yetiĢtirmeye adadı.  Divan adlı eseri Tebriz‟de basıldı. Hakkında 

yeterince malumat bulunmayan Ģairin Mekteb, Füyuzat, Hayat, İrşad gibi devrin 

önde gelen matbuat organlarında Ģiirleri ve yazıları bulunmaktadır.
345

 1908 yılında 

Bakü‟de 80 yaĢında iken vefat etmiĢtir.  

Debistan‟da “Münacaat”, “Mevlüd-ü Nebi” adlı Ģiirleri ile “Hikayet-i Manzume” 

adlı düz yazısı bulunmaktadır. 

 

2.7.13. ReĢid Bey Efendiyev (1863-1942): ReĢit bey Efendiyev eğitimci ve yazar 

olarak Azerbaycan içtimaî-pedagojik fikrinin önemli temsilcilerindendir. R. 

Efendiyev 1863‟de Azerbaycan'ın Nuha (ġeki) Ģehrinde dünyaya geldi.
346

 Ġlk önce 

medresede, 1873 yılından Rus devlet okulu gibi faaliyet gösteren ġeki kaza okulunda 

eğitim aldı. 1879 yılında Gori Seminariyasının Azerbaycan bölümüne kaydını 

yaptırdı ve 1882 yılında Ģubenin ilk mezunlarından biri oldu. Döneminin ileri görüĢlü 

öğretmeni olarak 10 yıldan fazla bir süre Gebele Ġlkokulunda, Haçmaz Usul-ı Cedit 

okulunda, Tiflis Müslüman okulunda çalıĢtı. 
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Sovyetler döneminde ġeki‟de yaĢayan Efendiyev, ġeki Erkek ve Kız Öğretmenler 

Seminaryalarını teĢkil ederek burada Rusça öğretmeni olarak çalıĢmıĢtır.
347

 ReĢit bey 

Efendiyev 1942 yılında ġeki‟de vefat etmiĢtir.
348

 

1878‟de M. F. Ahundov ile Tiflis‟te tanıĢan Efendiyev yazarın isteği üzerine onun 

komedilerinden biri olan “Hacı Kara”yı ġeki‟de sahnelemiĢ ve Hacı Kara rolünü de 

kendisi oynamıĢtır.  ReĢid Bey, ilmin, maarifin ve mektebin önemini vurgulayan 

birçok manzume yazmıĢ bunun yanında Rus klasiklerinden (PuĢkin, Lermontov, 

Krilov) ders kitaplarına uygun parçalar seçerek tercüme etmiĢtir. Örneğin Basiretü‟l- 

Etfal kitabında Krilov‟dan Ayine ve Meymun, Kendli ve İlan, Kurd ve Pişik; 

Puşkin‟den Su Perisi, Bağçasaray Çeşmesi gibi tercümeler de yer alır.
349

 Bunlara ek 

olarak Firdevsi‟den Rüstem ve Sohrap‟ı da tercüme ettiği eserler arasındadır.
350

 

60 yıldan fazla öğretmenlik yapmıĢ olan ReĢid Bey Efendiyev, açtığı okullar, 

eğitimci ve yazar arkadaĢlarıyla birlikte hazırladığı millî ders kitapları ile ömrünü 

eğitime adamıĢtır. Büyük zorluklarla yazdığı ve Ġstanbul‟da, Bakü‟de, Tiflis‟te 

yayımlattığı Basiret‟ül-Etfal ve Uşak Bahçesi
351

 adlı kitapları uzun yıllar ders kitabı 

olarak okutulmuĢtur.
352

Uşak Bahçesi kitabında o Azerbaycan dilinin kullanımını 

zorlaĢtıran sekiz harfi hiç kullanmamıĢtır. Böylelikle bütün alfabenin kolaylıkla bir 

ayda öğrenilebileceğini iddia etmiĢtir. Bunun için kitabın önsözünde “Okuma yazma 

bilmeyen bir insan bile bu kitabı bir ayda okur ve yazar” demiĢtir.
353

 Edebî hayatına 

Ģiir ile baĢlayan Efendiyev‟in “ġaki” mahlasını kullanarak yazdığı Ģiirlerinin konusu 

ilme, maarife, kültüre davettir.
354

 ġiirlerinde eleĢtirdiği en büyük olgu ise gerilik, 

cehalet ve savadsızlıktır. Onun Ģiirlerindeki her bir mısranın, nasihat verici bir yönü 

vardır. Bu nasihatlerde vatanseverlik fikri ön plandadır. Onun ilk yazı tecrübeleri 

matbuat alanında ve ders kitaplarında neĢrettiği Ģiirler ve hikayelerde edep-erkan, 

eğitim ve mektebin önemi gibi temalar sıklıkla iĢlenmektedir.  
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Edebî hayata Ģiirlerle baĢlamıĢ olsa da Efendiyev‟in meĢhur olmasını sağlayan esas 

tür piyesleridir. Tiyatro eserleri arasında Kan Ocağı, KonşuKonşu Olsa Kor Kız Ere 

Geder, Pul Delisi, Tiflis Seferleri, Diş Ağrısı gibi komedileri bulunur. Komedi 

eserlerinde mizahi bir biçimde toplumun geri kalmıĢ ve aksayan yönleri, cahillik ve 

eğitimsizlik gibi konular ele alınıyordu. Ayrıca bu eserlerin bazılarında aile kurma 

kaideleri ve bununla alakalı geleneklere de yer verilmiĢtir. Yoksulların halini 

düĢünmek, onların ihtiyaçlarını karĢılayıcı tedbirler almak da maarifçi edebiyatta yer 

tutan temalardan biridir. R.Efendiyev‟in Bir Saç Telinin Kıymeti isimli eserinde 

yoksul bir ailenin namuslu, tutumlu ve mağrur hayatını aksettirir.
355

 

ReĢid Bey Efendiyev‟in maneviyat ve ahlakın edebiyat aracılığıyla düzelebileceği 

eğitimin desteği ile de aklın güçleneceğine olan inancı çağdaĢı pek çok yazarın da 

ortak anlayıĢı olmuĢtur. 

Debistan‟da “Hayat-ı Hazıra”, “Yuva”, “Kalem”, “Yazık Balalar” gibi eserleri yer 

almıĢtır. 

 

2.7.14. Sultan Mecit Ganizade (1866-1942): Azerbaycan kültür tarihinde yazar, 

eğitimci, lügat ve ders kitabı yazarı olarak önemli bir yeri vardır. 1866 yılında 

ġamahı‟da aydın bir ailede dünyaya geldi.
356

 Babası zengin bir tüccardı. Okuma 

yazmayı babasından öğrendikten sonra, ġamahı‟da Seyid Azim ġirvani‟nin açtığı 

yeni usulle eğitim veren okula devam etti. Burada Azerbaycan Türkçesini, Arap, Fars 

ve kısmen de Rus dillerini öğrendi. 

1883‟te Tiflis‟teki Muallimler Enstitüsüne girdi fakat mezun olduğunda Müslüman 

olduğu için Ģehir mekteplerinde çalıĢmasına izin verilmedi.
357

 Buna tepki olarak 

arkadaĢı Habip Bey Mahmudbeyov ile birlikte Bakü‟ye döndü. Burada yeni usulde 

eğitim veren bir okul açarak bundan sonra 30 yıl sürecek öğretmenlik hayatına adım 

attı. 
358

 

Ganizade, mekteplerin yenilenmesi ve ders sayılarının ayarlanmasında faal olarak 

çalıĢmıĢ, kendisi derslikler açmaya, lügatler, metodik ders kitapları yazmaya 
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teĢebbüs etmiĢtir. Edip, yakın çalıĢma arkadaĢı olan Ali Ġskender Caferzade ile 

birlikte Kilid-i Edebiyat (1901) adlı edebiyat müntehabatı, Lügat-i Rusi ve 

Müselmani (1902), İstilahi Azerbaycan (1904) gibi yazdıkları eserler, o dönemde 

mekteplerin ihtiyacını karĢılamıĢ, halkın eğitilmesi maksadı dikkate alınarak kaleme 

alınmıĢtır. Abdullaġaik‟e göre halkın kurtuluĢunu sağlayacak ilk adım mektepler ve 

halkını gönülden seven muallimler ve yazarlardı. Ganizade ayrıca dünya 

edebiyatından da çeviriler yaparak istikametini geniĢletmiĢti.
359

 Onun Debistan‟da 

yer alan Nabekar Konşu isimli hikayesi A. F. Pogosski‟den tercüme edilmiĢtir.  

Yazarın ilk kitabı çocuklar için yazdığı “Tilki ve Çakçak Bey” adlı masalıdır. Bunun 

dıĢında pek çok dram eseri de yazmıĢtır. Bunların ilki 1891‟de yayımlanan “Gönçe 

Hanım” piyesidir. Aynı zamanda birçok ders kitabı ve lügatlerin hazırlanmasına da 

katkıda bulunmuĢtur.
360

 

1905 Birinci Rus Ġhtilalinden sonra art arda oluĢturulan matbuat aleminde Ganizade 

de yerini alır. O bu dönemden sonra yalnızca maarif ve kültürel meselerle değil, 

dünya hadiseleriyle de meĢgul olur. Hayat, İrşad, Rehber, Debistan gibi dergilerde 

ġeyda, Sofi ġeyda, S.Genizade imzaları ile yer alarak önemli bir yazar olarak 

tanınır.
361

 

1937 yılında Stalin yönetiminin Ģiddetinin arttığı dönemde tutuklanan binlerce 

Azerbaycan Türkü aydın arasında Ganizade de vardı. Hayatının bundan sonraki 

dönemi hakkında hiçbir malumat bulunmayan Ganizade‟nin bu yıllarda öldüğü 

düĢünülmektedir. 

Debistan‟da “Nabekar KonĢu” ve “Allah Havfı” adlı hikayeleri mevcuttur. Yazar bu 

hikayelerinde din ile dünyevi hırslar arasında gidip gelen kiĢilerin yaĢadıkları 

çeliĢkileri ortaya koymuĢtur.  

 

2.7.15. Ġbrahim Tahir Musayev (1869-1943): 1869 yılında Ģiir ve musiki yuvası 

olan ġuĢa Ģehrinde tüccar bir ailede dünyaya geldi.
362

 Gençliğinde ticaretle meĢgul 

olan Ģair XX. asrın evvellerinde Bakü‟de neĢrolunan birçok gazete ve dergilerde yer 

aldı, Ģiirlerini ve makalelerini yayımlattı. Yazılarının esas noktasını devrin cehaletini 
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ve geriliğini eleĢtirmek teĢil eden Tahir Musayev, bunları tenkit ediyor aynı zamanda 

da halkı ilerlemeye, maarife çağırıp, millî istiklal arzularını ifade ediyordu. Bakü‟ye 

geldikten sonra Şark-ı Rus, İrşad, Füyuzat, Terakki, Debistan gibi yayım 

organlarında çalıĢma fırsatı buldu.
363

 Bu gazetelerdeki yazılarında halkı birlik ve 

beraberliğe çağırdı.  

XX. yüzyılın 30lu yıllarında Ġ. Tahir, ġarkın büyük klasikleri Ömer Hayyam, Nizami 

Gencevi, Hafız ġirazi, AliĢirNevai vb. kiĢilerin eserlerini tercüme etti.
364

 1942 

yılında Karaganda Ģehrinde öldü.
365

 Yazarın Debistan‟da “Zaman Zaman Hünerdir 

Cihan Cihan Edeb”, “Halimiz” ve “Arzu” gibi Ģiirleri yer almaktadır.
366
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3. DEBİSTAN DERGĠSĠNDE ELE ALINAN KONULAR 

 

 

3.1. DEBİSTAN’DA DĠNÎ VE AHLAKÎ DEĞERLERĠN ĠġLENĠġĠ 

XII. yüzyılda Ġslamiyet ile tanıĢan Azerbaycan‟da Ġran ve Rus kültürünün yanı sıra 

Ġran kültürünce yorumlanan Ġslamî anlayıĢ da etkili olmuĢtur. XIV. ve XV. yüzyıllara 

gelindiğinde Azerbaycan nüfusunun çoğunluğu ġah Ġsmail döneminde Sünni-ġafii 

inancına sahip olmalarına rağmen, Safevilerin resmi mezhebi olarak kabul edilen ġia 

inancına temayül gösterdi. Ancak bununla birlikte kendisini bu inanca ait 

hissetmeyen kitleler de vardı. Bu kitleler kendi kültürlerini koruma politikası 

doğrultusunda dönemin güçlü Sünni devletlerinden ve aynı zamanda da Safevilerin 

rakibi olan Osmanlı Devleti‟ne doğru yüzlerini döndüler. Sonuç itibarıyla 

Azerbaycan‟da bu dönemde dinî-kültürel alanda Ġran kültürü ağırlığını korumakla 

birlikte Osmanlı-Türk kültürü de giderek varlığını hissettirmeye baĢladı.
367

 Artık 

Azerbaycan‟da dinî kimlik bu iki kültürün etkisi altında biçimlendi. Fakat bu 

dönemde bölgede yeni bir bölgesel gücün de ortaya çıkması çok fazla gecikmedi.  

XIX. yüzyıla gelindiğinde Azerbaycan‟da dinî alanda yeni bir durumun ortaya 

çıkmasına neden olan önemli bir olay yaĢandı. Ġmparatorluk sınırlarını güneye doğru 

geniĢletmeye baĢlayan Çarlık Rusya birkaç yıl süren savaĢlar neticesinde 

Azerbaycan‟ı iĢgal etti ve böylece Azerbaycan tarihinde ilk defa Müslüman olmayan 

bir devletin hâkimiyeti altına girdi. Çarlığın bölgeyi iĢgalinin ardından kendilerini bu 

zamana kadar Osmanlı ve Ġran kültürü tesirine bırakmıĢ olan Azerbaycan Türkleri bu 

dönemde aralarına üçüncü bir bölgesel gücün de katılmasıyla yeni bir kimlik 

arayıĢına girdi.  

Her Ģeyden önce Azerbaycan Türkleri kendini Çarlığın iĢgalinden sonra Ermeni, Rus 

ve Gürcülerden oluĢan Hristiyan bir toplumun ortasında bulmuĢtu. Bu durum 

yüzyıllardır Müslüman bir toplumun parçası olan ve kendini ayrı bir biçimde 
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tanımlama ihtiyacı hissetmeyen Azerbaycan Türklerinin, ait olduğu bağlamdan 

çıkarıldıktan sonra tekrar tanımlama ihtiyacı hissettiği kimliğinin oluĢmasında 

oldukça önemli bir rol oynadı.  

Debistan‟da yer alan hikaye, Ģiir, masal ve biyografiler dikkatle incelendiğinde 

sürekli bir Ġslamiyet-Müslümanlık, yani “din” olgusuna vurgu yapıldığı 

görülmektedir. Derginin okuyucu kitlesi olan çocuklara ve onların ailelerine dinî 

manalar içeren mesajlar her daim derginin sayfalarında yer bulur. Bunun esas sebebi, 

Azerbaycan Türklerinin hayatına XIX. yüzyıldan itibaren adım adım giriĢ yapan ve 

bölgede üçüncü güç olarak ortaya çıkan Çarlık Rusyası‟nın dinî ve sosyal manada 

izlediği siyasettir. Azerbaycan aydınlarının sıkça kullandığı tabir olan 

müstemlekecilik siyaseti aynı zamanda Azerbaycan Türklerini kendilerini arama ve 

bulma konusunda harekete geçiren de bir siyaset olmuĢtur. ĠĢte dinî anlamda 

bilinçlenme ve kimlik yaratma olgusu da bu siyasetin neticelerinden biridir.  

Debistan‟da kimlik biçimlendirme göreviyle iĢlenilendinî değerler; Allah ve 

Peygamber sevgisi, ibadet ve ahlak olmak üzere üç farklı kategoride ele 

alınmaktadır.  

3.1.1. Allah ve Peygamber Sevgisi 

Çocuklar, Allah ve Peygamberlik gibi dinî kavramları aile büyüklerinden bir 

anlamda ders gibi çeĢitli deyiĢlerle öğrendikten sonra bunların yorumunu da yine 

büyüklerle birlikte yapmak istemektedirler. 
368

 Bu noktada aile büyükleri çocuklara 

yol gösterici olan birer rol model görevi üstlenmektedir. Azerbaycan basınında bu 

kutsal rolü üstlendiğini düĢünen Debistan, sayılarında dinî içerikli Ģiir, münacat, 

hikayeve masallara da yer vermiĢtir. Bu yer verilen eserler sayesinde çocuklara dinî 

bilgiler öğretilerek Allah ve peygamber sevgisi aĢılanmak istenmiĢtir. Bunun sebebi 

daha önce ifade edildiği üzere Azerbaycan toplumuna dinî anlamda bir kimlik 

yaratma olgusudur.  

Dinî motiflerin hâkim olduğu eserlerin baĢında Mirza Hasip Kudsi‟ye ait eserler 

özellikle dikkat çeker. Hatta yazarın Münacat adlı eseri derginin ilk sayısında ve ilk 

sayfasında yer almıĢtır. Bu münacatta Allah sevgisi, insanın Allah‟a muhtaç oluĢu ve 

Allah‟ın özellikleri Ģu Ģekilde betimlenmiĢtir: 
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 Hüdavende biz etfal-i zelilik 

 Tamamen derd-i cehl ile elilik 

 Gelip muhtaçlar bab-ı kerime 

 Tabibim sen ilac eyle sakime 

 Ġlahi! Zulmet-i cehli fena kıl!
369

 

 

Debistan bunun dıĢında dinî motifli Ģiirlerin birleĢtiricilik vasfını da kimlik 

oluĢturma yolunda temel oluĢturmak için kullanmıĢtır. Muallim Mirza Hasib‟e ait 

olan bir Ģiir bu düĢünce etrafında ĢekillenmiĢtir: 

Çünki, Kur‟an-ı Mübin-i Ġslama hüccettir bu gün 

Ġttihad-ı millet için sa‟y eder sübhümesa 

Sıdk ilen sultan-i dine herkes ümmettir bu gün.
370

 

 

Muallim Mirza Hasib Ģiirinin ilerleyen dizelerinde Liverpool‟da hizmetler yapan ve 

Debistan‟da da biyografisi yer alan Abdullah Guvilyam‟a
371

 atıfta bulunarak hak 

aĢkına, din ve peygamber aĢkına halk için eğitim yuvalarının açılması gerektiğini 

belirtmiĢtir: 

 Ta açakebnay-ı millet için muallimhaneler 

 Ey cemaat ayn-ı eyyamı sehavettir bu gün 

Din-i pak-ı Mustafa alemde buldu intiĢar 

Heft iklimi tutan envar-ı vahdettir bu gün. 

Ġngiliz mülkünde bir Ģeyh-i hidayetkara bak  

Merd-i akil kaĢif-i esrar-ı hikmettir bu gün.
372

 

 

Debistan‟da dinî öğretiler çoğu kez ilim ve bilim öğeleriyle iç içe olarak 

verilmiĢtir
373

: 

Peygamberimiz(SAV) buyurur: Ġlm okumak her Müslüman erkek ve kadına vaciptir.Hazreti 

Ali Aleyhisselam buyurur: Ġlm sahibi diridir, cahillet ise ölüdür. Her kiĢinin kadri ve kıymeti 

onun ilmi ve bilgisi derecesindedir. Ve baĢka bir hadisinde yine o hazret buyurur: Cemaat! 

Bilin ki dininiz ilm okumak ve ona amel eylemekten size vaciptir.
374
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Küçük Şakirtler Sohbeti
375

 baĢlıklı diğer bir yazıda Allah‟ın varlığı ve kudreti, 

peygamberimizin eĢsiz tabiatı ve ahlakı gibi konular iĢlenmiĢtir. Bu eserde Allah‟ın 

her yerde olduğu fikri, çocukların akıllarına somut örnekler verilerek yerleĢtirilmeye 

çalıĢılmıĢtır. Çocuklara Allah‟ın yaptığı her Ģeyin eĢsiz ve güzel olduğu, onun 

ilminden asla sual olunamayacağı bilgisi de bir baĢka değer olarak kazandırılmak 

istenmiĢtir: 

ġeyh Sadi Aleyhirrahman‟ın Ģu beyti ne de güzeldir: Akil olan adamların nazarında ağaçların 

yeĢil yapraklarının her bir varağı Marifetullah‟a bir defterdir.
376

 

 

Debistan Allah ve Peygamber sevgisinin yanında Allah korkusunu da bir 

Azerbaycan Türkünün sahip olması gereken meziyetler arasında yer almasını 

düĢünür. Dergide bununla alakalı olarak Sultan Mecit Ganizade‟nin Allah Havfı
377

 

adlı hikayesine yer verilir. Hikayede MeĢhedi Asker adında petrol sanayisinde 

çalıĢan bir iĢçinin baĢına gelen elim bir olaydan sonra hırsızlık yapması ve bunun 

sonucunda bir yanda refaha eriĢme diğer yanda ise Allah korkusu arasında kendini 

bulduğu çeliĢki anlatılır. Allah korkusu olan kiĢinin kararlarında ve davranıĢlarında 

daha doğru adımlar atacağı inancı hikayenin her kesitinde okuyucu ile paylaĢılır.  

Sonuç olarak Debistan‟da yayımlanan “Allah ve Peygamber” temelli eserlerde Allah 

sevgisi, Peygamberlerin örnek alınması gereken yaĢam tarzı, Allah korkusu, Allah‟ın 

merhametli ve bağıĢlayıcı olduğu fikri, eĢi benzeri olmadığı inancı somut örneklerle 

çocuklara öğretilmeye çalıĢılan değerler arasında yer alır. Debistan‟da “Allah ve 

Peygamber” gibi kavramların küçük yaĢlarda çocuklara kazandırılmasında, somut 

örneklerden yola çıkma metodu kullanılması, ahlakî değer öğretiminde önemli bir 

durumdur. Bu durum dini anlamda bir bilinçlenmeye ek olarak çocukların geliĢim ve 

algılama düzeylerinin de dikkate alındığını gösterir. 

3.1.2. Ġbadet 

Ġbadet kavramı sözcük anlamıyla “Ġnsanın tek tanrılı dinlerde Allah‟a diğer din ve 

inanıĢlarında ise bağlandığı kudrete kulluğunu göstermek üzere yaptığı hareketler, 

tapma, tapınma” gibi anlamlara gelir.
378

 Nitekim Allah‟ın buyruklarını yerine 

getirmek, yasaklarından kaçınmak gibi ibadetler olduğu gibi insanlar arasında 
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yardımlaĢmayı ve dayanıĢmayı sağlamak, hatta bunu bu Ģekilde düĢünüp ona göre 

hareket etmek dahi bir ibadet sayılır.  

Debistan‟da ibadet kavramına okuyucu kitlesi olan çocuklarda yine bir dinî anlamda 

uyanıĢ yaratmak ve farkındalık kazandırmak ekseninde ele alınan eserlerde 

verilmeye çalıĢılmıĢtır. Sözgelimi dergide baĢlıca ibadetlerden sayılan oruç ve dinî 

bayramlardan biri olan Kurban Bayramı hakkında çocukların bilmeleri gereken 

durumlar hikayeleĢtirilmiĢtir. Ġbadet etmenin önemiyle ilgili satırlar dergi 

sayfalarında sıkça yer bulmuĢtur:  

Zeki- Evet, bugün iyi gibiyim ama vazifemden bir hafta geri kalmaktan dolayı üzgünüm.
379

 

 

Bu konuyla alakalı olarak Kurban Bayramı Yahut On Gün Riyaziyat isimli eserde 

Kurban Bayramı‟nın hangi olay neticesinde zuhur ettiği, önemi ve bu günün fazileti 

hakkında Ģu satırlara yer verilmiĢtir:  

-Hacı: Kurban kesmek herkese vaciptir. Kurbanı Mina Dağı‟nda keserler. Sebebi de 

Mekke‟ye giden kiĢilerin Ģeraitin meramnamesini doğruca yerine getirmeleridir.
380

 

 

Bu gibi yazıların temel özelliği ibadetlerin Allah‟ın emri ve buyruğu oluĢudur. 

Bunun yanında Azerbaycan Türkleri arasında yardımlaĢma ve dayanıĢmanın 

sağlanması da ibadet kavramı içinde verilmiĢtir. 

Sen biraz onlardan uzaklaĢ. Ayrıca senin servetin çoksa aynı oranda bizim de milletimizin 

derdi ve ihtiyacı çoktur. Eğer sen o paraları millet ve cemaat yolunda harcarsan elbette halk 

için de büyük hürmetler sunarsın. Ayrıca Allah yanında ziyadesince sevap kazanır, 

Müslümanlık ve insaniyet vazifelerini yerine getirmiĢ olursun.
381

 

Hacı Kasım dindar, Müslüman bir kiĢi idi. Her yıl oruçlukta kendi malının zekatını çıkarıp 

fakir fukaraya (bezl) ederdi. Rebiyülevvel ayında peygamber aleyhisselamın hayratına ve 

muharrem ayında imam Hüseyin aĢkına dul kadınlara ve yetim uĢaklara (nafaka) ve libas 

verirdi.
382

 

 

Verilen metinlerde fakir ve kimsesiz kiĢilere yardımda bulunulmasının büyük bir 

sevap teĢkil ettiği belirtilmiĢ, rahmet ve bağıĢlanma zamanları olan mübarek aylarda 

çocuklardan ve yetiĢkinlerden düĢkün durumda olan kiĢilere yardımda bulunmaları 

çağrısı yapılmıĢtır. Bu yardım çağrıları kapsamında iĢaret edilen Hayriye 
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Cemiyetleri, Azerbaycan toplumunun eğitim ve kültür seviyesinin yükselmesinde, 

refahın ve hayat kalitesinin artmasında önemli bir rol oynayan sosyal kurumlardır. 

Bu kurumların daha fazla kiĢiye ulaĢmasına aracı olmak için çalıĢan kiĢilerin baĢında 

da derginin yazar kadrosu ve imtiyaz sahipleri gelmektedir. Bu anlamda Debistan, 

dergi sayfalarında ne Ģekilde bu cemiyetlere üye olunacağı ve yardımın ne Ģekilde 

ulaĢacağı hakkında bilgilere yer vermekten kaçınmamıĢtır. Örneğin Debistan‟da yer 

alan “Iyd-ı Fıtr” isimli bir haber yazısında Ali Ġskender Caferzade, Ramazan 

Bayramı vesilesi ile Hayriyye Cemiyetleri adına maddî durumu iyi insanlardan 

toplanan bağıĢların Bakü Müslüman Ünas Mektebi‟nin hizmetine verilmesinden 

bahseder. Yukarıda belirtildiği gibi dinî günler Azerbaycan halkı için dinî bir ritüel 

olmasının yanında ibadet kavramı ile yardımlaĢma, milletin kalkınması ve 

okuryazarlığına da bir dayanak teĢkil etmesi bakımından önem taĢır.  

…Meclis Bakü Müslüman Cemaatinin hesabına 350 manat toplandı… Vatanımızın ata ve 

analarının hayırlı teĢebbüsleriyle teĢkil olunmuĢ bu türden meclislerin böyle Ģirin sonuçlar 

vermesi hoĢumuza gitmekle birlikte gelecek bayramlarda da böyle teĢebbüslerin kararlılıkla 

sürdürülmesini Allah‟tan temenni ederiz…
383

 

 

3.1.3. Ahlâk 

Azerbaycan toplumunda ahlakî ve manevî terbiyenin öne çıkan özelliklerinden biri 

olan vatanperverlik Debistan‟da sıkça iĢlenen bir temadır. Halk vatanına, doğduğu 

topraklara muhabbeti ve bağlılığı folklor numunelerinden, büyük söz ustalarının 

eserlerinden, devlet adamlarının, büyük Ģahsiyetlerin ve kahramanların 

hikayelerinden alır. Edebiyat ayrıca insanı ve insanın hayatı içindeki mücadelesinin 

trajik konumunu da anlatır. Bu anlamda edebiyat Azerbaycan Türkleri için önemli 

bir sanattır. Nizami
384

, ġirvani, ġirazi, Hatai, Fuzuli, Bakıhanov, Ahundov, Abbas 

Sehhet, Ali Bey Hüseyinzade vb. sanatçılar eserlerinde vatan güzelliğini konu 

edinmiĢ, gençleri vatan toprağının kadrini bilmeye, onu gözbebeği gibi korumaya 

çağırmıĢlardır.
385

Debistan, bu anlamda kendi adının hakkını da iyi verir. Dergi, 

adından da hareketle gerek vatan toprağı adına mücadele gerekse halkın manevî 
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varlığı ve birliği adına mücadele mektebidir. Derginin çıkıĢ noktası madem ki insan 

ömrünün en büyük serveti ve onu yaĢatan yegane kuvvet vatanperverlik hissidir; bu 

his aynı zamanda gençlerin talim ve terbiyesinin esas ruhu, çarpan yüreği ve düĢünen 

beyni olmalıdır anlayıĢıdır.  

Örneğin M. Hilmi “Yaponya‟da Talim ve Terbiye” baĢlıklı makalesinde Japonların 

talim ve terbiyesinin en çok dikkat edilmesi gereken yönünün muallimlerin ahlaka 

çok fazla dikkat etmeleri ve titizlik göstermeleri olduğunu, bütün Japon 

mekteplerinde ahlak dersine büyük bir önem verildiğini bu sebeple ilk mekteplerin 

programlarında birçok ahlak dersi ile dolu olduğundan bahsetmektedir. Böylece 

Japonların çocuklarına doğduğu andan itibaren bir insanın vazifesinin ne olduğu, 

neleri yapıp neleri yapmaması gerektiğinin öğretildiği de makalede titizlikle 

iĢlenmiĢtir.
386

 

Ahlakî ve manevî eğitimin öne çıkan bir diğer özelliği ise kiĢinin millî benlik 

Ģuurunu Ģekillendirmesidir. XX. asrın son zamanlarında demokrasi kavramının tesiri 

ile Rusya coğrafyasında ve pek çok baĢka coğrafyalardaki halklarda olduğu gibi 

Azerbaycan‟da da halk köklerine, tarihin açılmamıĢ sayfalarına müracaat ederek; 

halkın tarihî kökleri, tarihte önemli roller oynamıĢ kiĢilerin hayatlarını ve 

faaliyetlerini öğrendi. Böylece halk kendini anlamak, kendini doğrulamak ve kendine 

mahsusluğun bütün özelliklerini ortaya çıkarmaya çalıĢtı. Millî sembollere, adetlere, 

ananelere yeniden hayat verildi; dinî itikatlar, dinî bayramlar halka yeniden 

benimsetilmeye çalıĢıldı. Bu geriye dönüĢle birlikte yeni bir ruh, yeni tefekkür, yeni 

bir medeniyet yansıması baĢladı.  

Bu kapsamda Azerbaycan toplumunda millî değerlerin aĢılanmasının küçük 

yaĢlardan itibaren olması gerektiği fikri aydınlar üzerinde dikkate değer bir konu 

niteliği taĢıdı. Halkın geleceğinin emanet edileceği bu nesil her bakımdan kusursuz 

Azerbaycan Türkünü temsil etmeliydi. Bu bakımdan küçük yaĢtaki çocukların 

olumlu ahlakî özelliklerinin ve maneviyatlarının inkiĢafı millî benlik Ģuurunun 

Ģekillenmesiyle doğrudan iliĢkiliydi. Böylece Azerbaycan toplumunda ahlaka bakıĢ 

bu düĢünceler etrafında Ģekillendi. Ġyi bir ahlaka sahip olmak, aynı zamanda iyi bir 

yurttaĢ olup, halkı içinde bulunduğu vaziyetten kurtarmak, kurtuluĢuna vesile 

olmaktı. Tahirzade‟nin “Zeki ve ġövkü” adlı hikayesinde eğitimin insan için 

önemine ve kazandırdıklarına dikkat çeken bir diyaloğa yer verilmiĢti:  
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- ġövkü: Buna göre yemek-içmek ile maddî ve zahirimizi ne Ģekilde memnun ediyorsak 

cismi maneviyatımızı da güzel hal, ahlak ile beslemeliyiz. 

- Zeki: Evet kardeĢim, nasıl ki yeme-içme ihtiyacımız varsa ruhumuzun da güzelleĢmesi için 

ilim tahsil edip, kitap ve gazeteler okumalıyız. Ġnsan için bu alemde en büyük fayda, en 

büyük teselli ilim tahsil etmektir.
387

 

 

Çocukların öğreneceği bilgiler, içinde yaĢadıkları yerler, iĢtirak ettikleri çalıĢmalar, 

beden terbiyesi ve yapılan idmanlar hatta oynadıkları muhtelif oyunlar onlarda 

vatanın ve milletin mukaddes olduğu fikrini ortaya çıkarmasına zemin 

hazırlamaktaydı. Okul çağına gelmiĢ bir çocuk bu vesile ile Ģu gerçekle 

karĢılaĢıyordu: Dünya üzerinde yaĢayan bir Azerbaycan halkı var ve bu halk 

kendisinin mevcudiyetini korumak ve düĢmanlarından korunmak için mücadele 

etmek zorunda. Bu noktada, çocukların- gençlerin üzerine düĢen vazife bu halkın, 

medeni, siyasi, ekonomik, sosyal kısacası her bir alanda ayrı ayrı geliĢmesine ve 

ilerlemesine yardımcı olmak, bunu yapabilmek için de gereken gücü kendi yetiĢme 

tarzlarında bulmaktı. Bu güç manevî terbiye yani ahlak olarak nitelendiriliyordu. Bu 

bakımdan Azerbaycan aydınları ülkenin geleceği olan nesillerin yetiĢmesi ve 

terbiyesi meselesinin üzerinde sıkça durmuĢlardır.
388

 Bazen tırnak yemenin bile 

kiĢinin manevî zenginliğine yapacağı kötü etkiyi ele almıĢ bazen de iyi ahlaklı 

olmanın kurallarını açık açık vurgulamıĢlardır. 
389

 

Terbiyesiz adam ruhsuz cisim gibidir… Ġslam milletinin gelecekteki saadeti sizin sa‟i ve 

gayretinizdedir. Her vakit okumaya çalıĢıp, ata ve ananızı ve muallimlerinizi razı etmeye 

çalıĢınız.
390

 

 

Debistan‟dayaĢlılara hürmet, sadelik ve tevazu, doğruluk ve dürüstlük gibi kavramlar 

ahlakî ve manevî terbiye ile sıkı sıkıya bağlı olacak biçimde ele alınmıĢtır. 

Debistan‟a göre bu meziyetlere sahip kiĢiler cemiyet için de faydalı kiĢilerdir. 

Burada cemiyet de kiĢi için önemlidir. Cemiyetin iyi özelliklere sahip olması kiĢinin 

toplum için faydalı bir birey olması ile eĢ anlamlı kullanılır.   Yani birey ve cemiyet 

arasında karĢılıklı belirleyicilik hakimdir. Debistan‟daValideyne Mahsus Varaka‟da 

bu konuya Ģöyle değinmiĢtir: 
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Bir Ģahıs ne kadar kötü biri olursa olsun güzel nasihatler ve terbiyeli yoldaĢlar vasıtasıyla 

kendini düzeltmesi ve kurtulmasının mümkün olduğu bu Ģiirden anlaĢılır: 

… 

Salih eyler, sohbet-i kemal seni 

Fasık eyler, sohbet-i cahil seni 

Gönlünü ihya kılar erbab-ı hal 

Mürde eyler, kalbini ehl-i delal.
391

 

 

 

Debistan bunlar dıĢında ahlakî ve manevî terbiyenin bir diğer adımını yardımlaĢma 

olarak görmektedir. Bu terbiyenin temeli de karĢılıklı yardımlaĢma dayanıĢma ve 

dostluğa dayanır. YardımlaĢma ve paylaĢma olgusu dergide yer alan eserler 

incelendiğinde manevî terbiyenin baĢlıca prensiplerinden biri gibi faaliyet gösterir. 

YardımlaĢmanın önemiyle alakalı olarak “Gayretli ġakirtler” adlı bir hikayeye de yer 

veren Debistan bu hikayede ahlakınbir unsuru olan yardımlaĢma teması üzerinde 

durnaktadır: 

YaklaĢık bir aydır Fethali okula gelmiyordu. Bu durumu bir yerde toplanarak arkadaĢlarına 

izah etti. Durumdan haberdar olan arkadaĢları kendi aralarında harçlıklarını toplayarak 

Fethalinin ders ücretini verdiler ve onu mektebe getirdiler…
392

 

 

Debistan‟da dinî ve ahlakî değerlerin iĢlendiği yazılar incelendiğinde öncelikle bu 

yazıların hepsinin ideal bir Azerbaycan toplumu inĢa etmek için atılan adımlar 

olduğu görülmektedir. Bu amaçla oluĢturulan bu ideal toplumun halkın içinde 

bulunduğu vaziyete bir son verip, onu günden güne geliĢmeye ve ilerlemeye sevk 

etmesi fikri derginin en dikkate değer fikir alt yapısını oluĢturmaktadır. 

3.2. DEBİSTAN’IN AZERBAYCAN’IN MĠLLÎ KĠMLĠĞĠNĠN 

OLUġUMUNA ETKĠSĠ 

3.2.1. Ġslamcılık Fikri 

XIX. yüzyılın baĢlarında Çarlık Rusya hâkimiyetine giren Azerbaycan‟da dinî kimlik 

arayıĢının yanı sıra toplumsal olarak cehalete ve geri kalmıĢlığa da çareler arandı. 

Bunun en önemli sebebi Çarlık Rusyası tarafından izlenen siyaset sonucu kasıtlı 

olarak Azerbaycan Türklerinin geri plana itilip, diğer gayrı Azerbaycan kesimin ön 

plana çıkarılmasıydı.  
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Çarlık Hükümeti Azerbaycan‟ı iĢgal ettikten sonra bu bölgeye imparatorluğun çeĢitli 

bölgelerinde yaĢayan Ermeni ve Rus nüfusu da yerleĢtirmiĢti.
393

 Zaman içinde bu 

kesimler bölgede önemli iĢlerde önemli roller üstlenmeye baĢladılar. Sözgelimi 

bölgeye göç ettirilen Ermeni ve Rus göçmenlerin çoğunun yerli halkın tasarrufunda 

bulunan verimli topraklara yerleĢtirilmesi, onlara bölgenin yerlilerinden daha büyük 

paya sahip topraklar verilmesi, bunlara ek olarak çeĢitli imtiyazlara sahip olmaları ve 

bütün bu icraatların bizzat Çarlık tarafından hayata geçirilmesi Azerbaycan 

Türklerinin kendisini geri planda, yalnız ve baskı altında hissetmesine sebep oldu.
394

  

Çarlık yönetimi giderek bu hislerin yoğunlaĢmasına neden olacak yeni yasa ve 

icraatlarda bulundu. 1870‟de Rusya Ġmparatorluğu‟nda Ģehirlere de ġehir Duması 

kurulmasını sağlayan bir yasa çıktığı halde Azerbaycan‟da bu yasa “halkın yeterli 

olgunlukta olmadığı”, “bölgenin geri kalmıĢlığı” gibi gerekçeler ileri sürülerek 

geciktirildi ve en son Bakü‟de 1878 yılında diğer bölgelerde ise yasanın 

çıkarılmasından tam 19 sene sonra uygulanmaya baĢlandı. Ancak bu kez de Hristiyan 

olmayanların Duma‟da temsil olunmalarına katı sınırlamalar getirildi. Ġlk senelerde 

Dumalarda Hristiyan olmayanların temsil oranı % 50 iken, 1892‟de % 30 ile 

sınırlandırıldı.
395

 

Benzer durum ekonomik alanda da söz konusuydu. Rusların iĢgalinden sonra 1821-

1872 yılları arasında devletin kontrolünde olan Bakü‟deki petrol alanları dört yıllık 

süreyle kiraya verilmekte ve bu alanlar kiraya verilirken Ermeni giriĢimciler özel 

muamele görmekteydiler. Ordubadi, Keykurun gibi dönemin aydınlarının 

hatıratlarında da açıkça görüleceği üzere Azerbaycan Türkleri Hristiyanlar karĢısında 

ayrımcılığa uğradıklarını düĢünmekte, Ermenilerle Rusların iĢbirliği içerisinde devlet 

dairelerinde ve özel sektörde Müslümanlara karĢı faaliyetlerde bulundukları 

kanaatini taĢımaktaydı.
396

 Diğer taraftan Azerbaycan Türkleri Kafkasya‟daki 

halkların içerisinde en fazla paya sahip etnik unsurlardı ve kültürel, ekonomik 
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anlamda da bir ağırlıkları vardı. Bu türden bir ayrımcılığa maruz kalmaları onların 

daha da öfkelenmelerine sebep oldu.  

Debistan‟da yer alan yazılar halkın sürekli bir gaflet uykusunda olunduğunu, bu 

gaflet uykusundan uyanmanın gerektiğini ve artık kavga zamanının yaklaĢmıĢ belki 

de tam sırası olduğunu ifade eden temalardı. Bu durum “uyan”, “silkelen” gibi 

kelimelerin yazılarda yer yer kullanılmasından anlaĢılmaktadır. Yukarıda kısaca sözü 

edilen Azerbaycan Türklerinin kasıtlı olarak geri plana atılma durumu akabinde 

yaĢanan olaylar 1905 yılına gelindiğinde Ermenilerle bir çatıĢma ortamının 

yaĢanmasına yol açtı. 1905‟te ülke genelinde Ermenilerle çıkan anlaĢmazlıklarda 

Azerbaycan Türkleri ciddi bir dayanıĢma sergiledi. Swietochowski bu yaĢananları Ģu 

Ģekilde yorumluyordu:   

Ġlk olarak Müslümanlar arasında yerel ve mezhepsel çeliĢkileri aĢanbir dayanıĢma 

yaĢanmıĢtı. Bundan böyle bu tür ayrılıklar, siyasal faaliyet açısından engel olmaktan çıktı. 

Birlik simgesi yine Peygamberin yeĢil sancağıydı, ancak dinî davet simgesi sadece 

Müslümanları etnik çatıĢmaya karĢı geleneksel bir Ģekilde harekete geçirme iĢlevi 

taĢıyordu.
397

 

 

Çarlık Rusyası belki de hiç öngöremediği bir biçimde Azerbaycan Türklerine birlik 

ve bütünlük içinde olmaları gerektiği fikrini aĢıladı. Shaffer, Çarlık Rusyası‟nda idarî 

ve hukuksal alanlarda yaĢanan bu uygulamalarına dikkat çekerek, bunların 

Azerbaycan Türkleri arasında bir içsel bütünleĢmeye neden olduğunu hatta söz 

konusu alanlarda beliren geliĢmelerin ekonomik anlamda da bir bütünleĢme 

eğilimine temel teĢkil ettiği yorumunu getirmektedir.
398

 Bununla birlikte daha o 

günlerde M. E. Resulzade dahi Çarlık Rusyasının bu politikalarının Azerbaycan 

Türklerine ne Ģekilde sirayet ettiği ile alakalı Ģu önemli tespitte bulunuyordu: 

Rus istilasının iyi yönü, Azerbaycanlıların kendilerini içtimaî bir vücut, hususi kültür 

tohumları taĢıyan bir cemiyet, yani Ruslardan ayrı bir millet olduklarını hissetmeye 

baĢlamaları idi.
399

 

 

Bu dönemde Azerbaycan halkını bir arada tutacak yegane olgu olarak Ġslamcılık fikri 

ortaya çıktı. Etnik ve dilsel temellere dayanan bir Azerbaycan milleti yerine tüm 

Müslümanların kader birliğini temele alan “ümmet” kavramına vurgu yapan 

Ġslamcılık algısını Debistan‟ın Ġslam aleminin birliğine ve beraberliğine verdiği 
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önemi dergi sayfalarına taĢımasından da anlamaktayız. Yukarıda bahsedilen olayların 

henüz yeni yeni geliĢmeye baĢladığı bir ortamda tezahür etme fırsatı yakalayan bu 

dergide Ġslamî öğelerin birleĢtirici gücü sıklıkla ortaya konmaktadır. Bu temayı 

eserlerine yansıtmaktan imtina etmeyen yazarların baĢında Mehemmed Hadi gelir. 

Hadi‟nin Ġslam dünyasını birlik ve beraberliğe davet eden “Gülbang-ı Ġttihad” isimli 

Ģiiri bilhassa önemlidir. Bu Ģiirinde Hadi, Müslümanları “Tek can, tek dil, tek beden” 

olmaya davet eder. Bir “din-i vahdetperver”i bin parçaya bölmeye çalıĢanları 

eleĢtiren Hadi, herkesi birlik ve beraberlik içinde vatan savunmasına Ģu satırlarla 

davet eder: 

GülĢen-i Ġslam‟a saçmaklık gerek tohm-i vifak 

Ta ki birsin gönlümüzde sümbülat-ı ittifak. 

Ġttihad ile yaĢar mesudevlad-ı vatan 
400

 

 

Hadi, bazı Ģiirlerinde ise Doğu ülkelerinin içinde bulunduğu durumu dikkate alarak 

Batı medeniyeti karĢısında ciddi bir utanç duygusuna kapılmaktadır. Yine 1906 

yılında Debistan‟da yer alan “Gülbang-ı Ġttihad” isimli Ģiirinde duygularını Ģu 

Ģekilde izah eder:    

Görmüyorsunuz mu milel içre nice har olmuĢuz 

KalmamıĢ ikramımızı menfur-ı enzar olmuĢuz 

DüĢmüĢüz gözden, nazardan dillere bar olmuĢuz! 
401

 

  

3.2.2. MedenileĢme- ModernleĢme 

Azerbaycan halkı uzun dönemler millî kimliklerinin aidiyetine referans göstermek 

amacıyla dinsel toplum seçeneğini tercih etmiĢti. Zaten yukarıda da ele alındığı 

üzere, Çarlık Rusyasının hakimiyetinden kısmi bir ayrılıĢtan sonra Azerbaycan 

toplumu kendilerinin farklı olduğu fikrini hep Müslüman-Gayrımüslim ikilemi 

çerçevesinde ele almayı uygun görmüĢtü. Ġslami değerler burada bir çeĢit yok olmaya 

karĢı direnç vazifesi olarak kullanılmıĢtı. Öte yandan zamanla hayatın her alanında 

kültürel manada bir dönüĢüm yaĢandı. Bunun neticesinde Azerbaycan‟ın siyasi karar 

verme mekanizmasındaki Batı değerleri ile bütünleĢme eğilimleri modernleĢme 

ayağını güçlendirirken, diğer taraftan ülke içinde toplumun tüm kesimlerini 
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kapsamayı ve ülke dıĢında dengeli bir politika izlemeyi amaçlayan 

“Azerbaycancılık” kavramının geliĢimini önemli ölçüde beslemiĢti. Bu anlamda 

Debistan‟da da bu konulara atıfta bulunulacak Ģekilde Ġslam ve modernleĢme sentezi 

meydana getirmeye çalıĢıldı. Debistan‟ın sayfalarında yer verdiği eserler dikkatle 

incelendiğinde büyük Ġslami Ģahsiyetlerin yanı sıra Avrupa ve Amerika tarihine mal 

olmuĢ kiĢilerin biyografilerini de vermesi, aynı zamanda Batı dünyasında çığır açan 

çeĢitli yeniliklerin, buluĢların hikayeleĢtirilmemetoduyla Azerbaycan Türkü 

çocuklara aktarılması yaĢanan dönemdeki Batı medeniyetine olan bakıĢı da izah 

etmektedir.
402

 Buna salt yekûn bir Batı hayranlığı demek elbette yanlıĢ olacaktır 

ancak XX. yüzyılın baĢlarında yaĢayan milletlerin yetiĢtirdiği fertlerin eğitimlerine 

yaĢayıĢ biçimlerine bakıldığında bir BatılılaĢma cereyanına kapıldıkları da dikkatten 

kaçmamalıdır. 

Ey sananlar! Gazeteyi Ģey-i heba 

Bu teğafül ne revadır acaba? 

Görmüyor musunuz Frengistan‟ı 

Ki, müsehher eylemiĢ dünyayı!
403

 

 

 Bu bakımdan Debistan‟da yer alan yazılar Batı hayranlığını yansıtmaktan ziyade o 

dönemde yaĢanan Ġslamî yenileĢmeyi ifade etmektedir. Daha doğru bir ifade ile 

özgür yaĢam ve özgür düĢüncenin parmakla iĢaret edilen coğrafyası olan Batı‟da 

olup da Ġslam toplumlarında olmayan ne? sorusuna yanıt aranmaya çalıĢılmaktadır. 

Sözgelimi M. Hilmi‟nin Japon eğitim sistemi hakkında bilgiler verdiği makalesinde 

Japonların eğitim sistemlerini oluĢtururken Batı eğitim sisteminde ilham aldıkları 

örneği üzerinde Ģu sözlerle durulmuĢtur: 

…Japonya hükümetinin verdiği talim ve terbiye usulü Ġngiliz usulüdür. Japonlar, 

Ġngilizlerden çok Ģey öğrendikleri gibi talim ve terbiye hususunda da Ġngilizlerden çok fayda 

görmüĢlerdir. Bundan on beĢ yıl önce Japonya eğitim sistemini modernize ederek eski usul 

ve kaidelere son vermek istediği zaman bütün Avrupalı halkların kabul etmiĢ olduğu kaide ve 

usul hakkında detaylı bir inceleme yaptıktan sonra Ġngiliz usulünü kendileri için uygun 

bularak mektep programlarını Ġngiliz usulünce tertip etmeye karar verdi.
404

 

 

Debistan‟da yer alan bir diğerhikayede geçen diyalogda günün modern buluĢları 

hakkında verilen bilgiler içerisinde Batı üstünlüğünü yansıtan önemli buluĢlar örnek 

olarak okuyucuya sunulmaktadır: 
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….Oğlum böyle Ģeyleri onlar okumakla öğrenmiĢler. Okumanın gücüyle onlar gün be gün 

ileri gitmiĢler ve çok Ģeyi bilmiĢler. Vagonu, telefonu, gramofonu onlar icat etmiĢler…
405

 

 

Ġslamî yenileĢme aynı zamanda toplumsal bir dönüĢümü de mümkün kılmalıydı. 

Debistan‟a göre Azerbaycan toplumu Kur‟an rehberliğinde gayrı Müslim 

toplumların faydalı yönlerini örnek almalı, millî değerlerden ödün vermemeliydi. Bu 

konuyla alakalı olarak Ģu satırlar gözümüze çarpar: 

…Hadis-i Ģeriflerde iyi nerede Garpta, Avrupa‟da, Amerika‟da, vahĢide, Frenk‟te- olursa 

olsun o iyi Ģeyi almamız, taklit etmemiz söyleniyor. Eski Müslümanlarımız bazı iyi Ģeyleri 

Yunanlılardan, Hintlilerden almaktan nasıl geri durmadılarsa biz de onlar gibi yapalım. Ġyi 

Ģeyleri Avrupa ve Amerikalılardan çalalım, fenalarını atalım. Ahlak ve adetlerini ise 

almayalım. Bize ahlak ve adetimizi Ġslamiyet gösterir, dinimizi tamamıyla anlatır.
406

 

 

Debistan‟da Ġslam ve yenileĢme kavramlarının bir arada iĢlendiği yazılar bizi o 

dönemin aydınları tarafından sıkça ele alınan TürkleĢmek, ĠslamlaĢmak ve 

MuasırlaĢmak Ģiarına götürmektedir. Debistan da yayımlandığı dönem göz önünde 

bulundurulduğunda bu Ģiarın bir temsilcisi olarak Azerbaycan basın tarihindeki 

yerini almıĢtır. 

3.2.3. Özgürlük Fikrinin ĠĢlenmesi 

XIX. yüzyılın sonu - XX. yüzyılın baĢlarında aydınlar Azerbaycan‟da halkın 

kurtuluĢunu Rusya boyunduruğundan azat olmak ve müstakil millî bir devlet 

yaratmak uğrunda gayret gösteriyorlardı. Aydınlar “istiklâl” temalı eserlerinde 

bilhassa bu mevzulara değinmekteydiler. Eserlerinde bu temayı sıklıkla kullanan Ali 

Bey Hüseyinzade‟nin Debistan‟da Turanî mahlasıyla yazmıĢ olduğu Ģiir o dönemde 

hasreti çekilen azatlık düĢüncesini ve Azerbaycan toplumunun içinde bulunduğu 

durumu özetliyordu: 

Bilir misin cühela 

Ne yaptılar vatana? 

Ne bıraktı uyuya 

Ne bıraktı uyana. 

 

Durur bila hareket 

Reva mı bir diriye? 

Ne gitmede ileri 

Ne dönmede geriye. 

 

 

                                                      
405

 ġeyda, “Kurban Bayramı”, Debistan, S.1, 26 Ocak 1907,18. 
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DüĢman kırar kapıyı 

Biz evde bihaberiz. 

Ne ayrı gayrıyız biz  

Ne ittihad ederiz. 

 

Ayıltmadı kalemim 

ġu Türk ile Acemi 

Ne bıraktı yazayım 

Ne kırdılar kalemi
407

 

 

Aydınlara göre, Azerbaycan toplumunun içinde bulunduğu bu durumdan kurtuluĢunu 

sağlayacak yegane unsur hiç Ģüphesiz eğitimdi. Debistan bir eğitim dergisiydi ve bu 

dönemde böyle bir derginin çıkarılmasına sebep olan itici güç toplumun eğitilmesiyle 

mümkün kılınacaktı. Debistan‟ın 9. sayısında yer alan bir yazıda Hasan Bey 

Zerdabi‟nin Azerbaycan‟ın içinde bulunduğu bu durumu taassup olarak yorumlayıĢı 

ve bu durumdan kaçıĢın da ancak ilim ile olabileceği vurgulanıyordu. Ali Bey 

Hüseyinzade: “Ġlimli millet günden güne çeĢitli fentlerle komĢusunun elinden rızkını 

alarak onu felakete uğratacaktır.”
408

dediğinde eğitimli toplumların geri kalmıĢ 

toplumlar üzerinde bir hakimiyet kurabileceğinin uyarısını ifade ediyordu. Bu 

satırlardan da anlaĢılacağı üzere Azerbaycan toplumunun bazı ileri görüĢlü aydınları 

içinde bulundukları durumdan rahatsızdı ve bunun da sebebini geri kalmıĢlık olarak 

görmekteydi. Çarlık Rusyası‟nın iĢgal hareketinden sonra bölgeye yabancı milletleri 

yerleĢtirmesi, bunlara bir bakıma Azerbaycan Türklerinden daha iyi olanaklar 

sunması
409

 onların kendilerini kısa sürede geliĢtirmelerini sağlarken Azerbaycan 

Türklerini ise tam tersi istikamete doğru hareket ettirdi.  

“Alelhusus bizim yerlerdeki komĢularımız ilim tahsil edip günden güne ileri giderek bizim 

elimizde bulunan mallarımıza ve mülklerimize sahip olurlar ve bundan biraz zaman sonra da 

biz onlara rençberlik edip onların mallarını kullanmaktan ötürü kirakeĢlik edeceğiz…”
410

 

sözleri Azerbaycan‟ın bu dönemdeki durumunu özetleyen satırlar oldu. 

 

Azerbaycan toplumunda azatlık düĢüncesini gerçekleĢtirebilecek yegane eylem ilim 

tahsil etmekti. Aydınlar hemen hemen her sözünde, kaleme aldığı her eserinde bu 

noktaya vurgu yapıyordu. YaĢanacak dönüĢüm eğitim ile mümkündü ve Azerbaycan 

Türkünü içine düĢtüğü vaziyetten kurtaracak olan da eğitimli Azerbaycan 

                                                      
407

 Turani, “Hal-i Vatan”, Debistan, S.16, 4 Aralık 1906, 2. 
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 “Debistan”, Debistan, S.9, 10 Mart 1908, 16. 
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gençleriydi. Bu nedenle dergide yer alan her metinde hep bu tema iĢlenmiĢ, en çok 

eğitimin önemi üzerinde durulmuĢtur. Ġlim tahsil eden genç neslin Azerbaycan 

milletini kurtaracağı düĢünülmüĢtür. Bu amaçla;  

KardeĢlerim! Millet-i necibemizi ve din-i mübinizimi çeĢit çeĢit belalardan müdafa etmek ve 

ırz, namus ve milletimizi muhafaza etmek için ilim ve fenler tahsil ederek uzak alemlerden 

haberdar olmamız gereklidir.
411 

denerek genç nesilden beklentiler ortaya konulmuĢtur. 

 

Debistan 17.sayısında Tekamül Gazetesi‟nin
412

 yayımlanmasından hareketle gazete 

hakkında bilgiler verirken gazetenin çıkma gayesine de yer vermiĢtir. Sosyalist 

yazarların da yazılarının yer aldığı Tekamül bu anlamda çıktığı dönem olan 1905 

Ġhtilalinden sonra kurtuluĢun ezilen halkların kurtuluĢu ile mümkün kılınabileceğini 

Ģiar edinmiĢti. Zira Debistan‟da onu tanıtırken bu Ģiara paralel olarak gazete 

hakkında Ģu satırlara yer veriyordu: 

Tekamül diyor ki: 

Bütün insanlar adına biz bir milletin diğer bir milleti tazyik etmesine asla izin vermeyeceğiz. 

Ve yine tüm insanlar bilmelidir ki aynı memleket çatısı altında yaĢayan halkların hukukta ve 

ihtiyarda eĢit haklara sahip olmaları gerekmektedir.
413

 

 

Debistan‟da yer alan yazılarda bazı yazılarının doğrudan hürriyet temasına vurgu 

yaptığı görülür. Örneğin Namık Kemal‟in meĢhur “Hürriyet Kasidesi” Debistan‟da 

yer alan Ģiirlerden bir tanesidir. 

Kemend-i can-güdazı ejder-i kahr olsa celladın 

Müreccahdır yine bin kerrezencir-i esaretten
414

 

 

Bir baĢkaldırı niteliği taĢıyan bu beyit Namık Kemal gibi ülkesinin durumundan acı 

çeken muhalif bir ruhun ortaya koyduğu irade ve kararlılığı göstermektedir. Buna 

göre esir olmakla özgür kalmak arasında bir tercih söz konusudur. Bu durumda 
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  “Ġdareden”, Debistan, S.17, 20 Aralık 1906, 15. 
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esaretin her türlü iĢkenceden daha kötü olduğunu dile getiren Namık Kemal‟e göre 

aydınların tercihi aslında çoktan karara bağlanmıĢ bir hükümdür yani esir olmaktansa 

ölmek daha iyidir. 

Ne mümkün zulm ile bi-dad ile imha-yı hürriyet 

ÇalıĢ idrakı kaldır muktedirsen ademiyetten
415

 

 

Burada kiĢilerin özgürlük ve hürriyet talepleri bazı kötü neticelerle karĢılaĢmıĢ olsa 

da zalimlerin insanların zihninden bu iki kavramı hiçbir güç ile silemeyeceği 

anlatılmaktadır. Debistan‟ın yayımlandığı yıllarda yaĢanan Birinci Rus Ġhtilali 

dikkate alındığında bu satırlar hiç Ģüphesiz Azerbaycan‟ın müstakil bir devlet olarak 

hürriyete kavuĢması gerektiğini düĢünen tüm Azerbaycan aydınlarının üzerinde 

hemfikir oldukları düĢüncenin bir tezahürüdür.  

 Kilab-ı zulme kaldı gezdiğin nazende sahralar 

Uyan ey yarelisir-i jeyan bu hab-ı gafletten
416

 

 

Bu satırlar da Debistan‟da yer alan diğer Ģair ve yazarların yazılarında da 

zikretmekten çekinmediği Azerbaycan halkının içinde bulunduğu gaflet uykusundan 

uyanmasının artık zamanının geldiğini hatırlatan satırlar olmuĢtur. Burada aynı 

zamanda bir özeleĢtiri de yer almaktadır. 

Debistan‟ın “Hürriyet Kasidesi”ne sayfalarında yer vermesi de anlamlıdır. Zira bu 

kasidede Namık Kemal hürriyeti bir kavram olarak ele almaktadır. Vatan, 

vatanseverlik, hürriyet, fedakârlık erdemlerin en güzelidir. Birlik ve beraberlikle 

zorluklar aĢılacaktır. Namık Kemal kasidede geleceğe inanmaktadır. Ona göre 

ümidini kaybeden mücadele de edemeyecektir.  

3.2.4. Kadın Meselesi 

Azerbaycan‟da birçok değiĢim ve dönüĢümün yaĢandığı yüzyıl olan XIX. yüzyılda 

toplum eğitim bakımından diğer çevre kültürlere göre geri durumdaydı. Buna 

ilaveten kız çocuklarına nazaran erkek çocuklar daha eğitimli idi. Bundan rahatsız 

                                                      
415
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olan kesim ise kadınlar ve onların terakkisini milletin de terakkisi olarak nitelendiren 

Azerbaycan aydınlarıydı. Sözgelimi Ahundov dinî alanlarda ahlakın kadın üzerindeki 

sınırlayıcı etkisini eleĢtirerek kadınlara bütün sahalarda erkeklerle aynı derece 

hakların verilmesini istiyordu.
417

 Bu düĢünceyi paylaĢan aydınlara göre bu 

tartıĢmalar muhafazakar çevrelerin ve son derece katı ahlakî kuralların yaĢandığı bir 

toplumda ortaya konuyordu. Kadınlar için eğitim alma vb. konularda dinî kurallar ne 

kadar belirleyici olsa da gerçekte geçmiĢten gelerek bir yaĢam biçimine dönüĢen 

geleneklerin de etkisi büyüktü.  

Azerbaycan‟da bu dönemde kadınlara yönelik özel bir okul bulunmuyordu. Mektep 

ve medreselerde de eğitim görenlerin sayısı sınırlıydı. Çoğunlukla evlerinde eğitim 

gören kadınlar bir baĢka kadın tarafından kendisine verilen bilgilerle yetinir, daha 

Ģanslı olanlar ise ailesinin maddî durumu sayesinde bu çizginin biraz ötesine 

geçebilirlerdi.
418

 Debistan‟ın 13. sayısında imzasız olarak yayımlanan bir ilanda: 

Ben Ünas Gimnazyasının 5. Sınıf müteallimesi olarak Müslüman kızlarına Rus ve Müslüman 

dillerinde ders vermek istiyorum. Ġsteyenler Ģu adrese gelebilir: (Ceferov‟un 27 numaralı 

evi)… 

satırları kadınların eğitimi için henüz bir eğitim kurumunun bulunmayıĢını ve bu 

bakımdan da nizamsızlığını ifade ediyordu. 

 XIX. yüzyıl sonlarına doğru Azerbaycan‟da kız çocukları için özel mektepler açma 

faaliyetleri baĢlatıldı. Ancak açılan bu mektepler, Kafkas Tahsil Dairesi‟nin ve 

Rusya Maarif Bakanlığı‟nın himayesinde değildi. Bu nedenle de her an 

kapatılabilirlerdi.
419

 Bunlarla birlikte Bakü, ġuĢa, Gence gibi Ģehirlerde özel kız 

mektepleri eğitim veriyordu, fakat bunlarda da çoğunlukla orta sınıf ya da maddî 

durumu biraz daha iyi olan ailelerin çocukları eğitim görüyordu.
420

  Azerbaycan 

toplumunda kız çocukları geri plana atılıp erkek çocuklar “parlayan bir yıldız” olarak 

tasavvur ediliyordu. Kız çocuklarının eğitimi üzerinde duran Debistan‟da bile Ģu 

satırların yer alması uzun yıllar bu etkinin devam ettiğinin bir göstergesiydi: 

Adı Bakiydi ta ola halefi 

Çün atanın oğul olur Ģerefi 
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Can nihalinedir semer-i evlad 

Eyleyirdi onunla kalbini Ģad. 
421

 

 

XIX. yüzyılın sonlarında da erkek mektepleri bünyesinde kızlar için ayrı sınıflar 

açma fikri yaygınlaĢmaya baĢladı. Azerbaycan‟da ilk kez usul-i cedid ile eğitim 

yapan Ahter (Yıldız) adlı mektebini açan Mehemmed Tağı Sıtkı, 1894 yılında 

Nahçıvan cemaatinin ricası üzerine teĢkil ettiği Mekteb-i Terbiye‟ye 1898‟de kızlar 

için de bir sınıf ekledi. 1890-1897 yılları arasında Nehrem Köyündeki iki sınıflı 

mektebin müdürlüğünü yapan Celil Mehmetkulizade, erkek çocuklarıyla beraber 

kızların da öğrenim görmesi için harekete geçti. Köy halkının kızlarını mektebe 

göndermesini sağlamak için kız kardeĢini okula yazdırdı. Böylece mektepte toplam 

sekiz kız eğitim görmeye baĢladı. XIX. yüzyılın sonlarında Sabuncu, Balahanı, 

Kuba, Karabulak gibi köy ve kentlerde kız mekteplerinin sayısı arttı.
422

 

Azerbaycan‟da ilk kez Müslüman kızlar için okul açmak fikri Hanife Melikova
423

 ve 

eĢi Hasan Bey Zerdabi‟ye aitti. Onların çabaları neticesinde Tagiyev‟in de maddî 

destek vermesiyle birlikte kız çocuklarına yönelik ilk mektebin inĢasına baĢlandı. 

Mektebin ismi çarın eĢinin ismine atıfla Aleksandriyevski Kız 

Mektebiydi.
424

Aleksandriyevski Kız Mektebi ilk mezunlarını 1905 yılında verdi. 
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öncülüğünde açılan kız mektebinde müdirelik yapmıĢtır. Ayrıntılı bilgi için bkz. S. MƏMMƏDOV, 

Azərbaycanın Maarifpərvər Qadınları, AzərnəĢr, Bakı 1960, 7-20. 
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Tağiyev‟in kız mektebinden sonra Azerbaycan‟da Rus-Tatar Kız Okullarının sayısı 

artmaya baĢladı. Bu andan itibaren diğer aydınlar da onlarla aynı duyguları 

paylaĢarak kız çocuklarının eğitilmesi meselesine eserlerinde ve çeĢitli matbuat 

sayfalarında yer verdiler. Zerdabi, maarifperver bir aydın olarak kız çocuklarının 

eğitimine büyük önem veriyordu. Toplumun kadınların eğitiminden geçtikten sonra 

kalkınacağını söyleyen Zerdabi, bunun için mücadele etmekteydi. Ona göre kadının 

analık vasfı önplanda olduğu için çocuğun dolayısıyla genç neslin eğitiminden 

anneler sorumluydu. Çocuğa ilk eğitimin anneleri tarafından verildiği 

unutulmamalıydı. Hatta okulda alınan eğitimin yeterli olmadığını söyleyen Zerdabi, 

bunun mutlaka evde de desteklenmesi gerektiğini belirtiyordu. Kadının, çocuğunun 

eğitiminde etkili olabilmesi ve doğru eğitilebilmesi için ilk kural kendisinin eğitimli 

olmasıydı. Zerdabi, bu konuyla ilgili olarak Ekinci‟nin sayfalarında fikirlerini veya 

gazeteye yollanan yazıları yayımlamaktan kaçınmamıĢtı.
425

 

Debistan da kız çocuklarının eğitimi meselesine özellikle dikkat etti. Dergide yer 

alan yazılarda çoğu zaman bir çocuğun ailesiyle arasında geçen diyaloglar veya tarihi 

hikayelerden yapılan alıntılar Ģeklinde bu mevzunun sıkça iĢlendiğini göstermektedir. 

Debistan‟da ele alınan konulardan biri kadınların eğitimsizliğiydi. XIX. yüzyıl sonu -

XX. yüzyıl baĢında Azerbaycan aydınlarının çoğu bu mesele üzerinde durdular. Bu 

problem sadece kadınları değil, doğrudan toplumu da ilgilendiriyordu. Bunun sebebi 

ise toplumun kadınların elinde Ģekillendiği düĢüncesiydi. Bir çocuk doğumundan 

itibaren en çok annesi ile zaman geçiriyordu, annesinden ilk kelimelerini duyuyor ve 

öğreniyor, annesinin yetiĢtirdiği gibi bir birey oluyordu. Bu birey daha sonra toplum 

içinde iĢte bu yetiĢtirildiği biçimde davranıyordu: “Bunun için çocuğun etrafında 

olan kiĢilerin hepsinden önce annelerinin eğitimli olmaları lazımdır.”
426

 

Aydınlar bu düĢünceden hareket ederek kadın eğitiminin önemini bir toplumun 

ilerlemesinin temel taĢı olarak gördüler. Bir baba ile oğlu arasında geçen diyalogda 

kadın eğitimini Ģu Ģekilde ortaya koyuyordu: 

Kamil: Okumak ile insanın baĢına ne güzel Ģeyler geliyor. Okumak ne güzel ĢeymiĢ! Baba, 

bacım Fatma‟yı da okula gönder! 

Hacı: Fatma henüz altı yaĢında olduğu için okul çağında değil. Allah izin verirse iki yıl sonra 

onu da okula göndereğim.  
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Kamil: Ben bacımı okul kıyafetleri ile gördüğümde çok sevineceğim. Bir defasında amcam 

ile Balahanı‟ya giderken kızları temiz okul kıyafetleri ile okula giderken gördüm bu sırada 

aklıma bacım geldi. Ġçimden dedim ki bacım da bunlarla birlikte mektebe gitse ne güzel 

olurdu. Hatta bu kızlar öğretmenleriyle birlikte fotoğraf da çekinmiĢler. Ben onların 

fotoğraflarını Balahanı‟da gördüm. Bu resme baktığımda bacımın okumaması beni daha da 

üzdü.  

Hacı: Oğlum, Allah izin verirse iki yıl sonra bacın okumaya baĢlar, senin de bu güzel 

hayallerin gerçekleĢir.
427

 

 

Debistan‟da bundan baĢka okula gidemeyen kız çocuklarına bilgi vermek, onları ve 

ailelerini okula özendirmek maksadıyla Bakü Müslüman Kız Mektebi‟nde verilen 

dersler hakkında da bilgiler vermiĢtir. Bu satırlarda yazılanlar içinde dikkat çekici bir 

husus da kızlara kendilerinden önce böyle bir eğitim kurumunun olmadığı ve bu 

nedenle kendilerinin çok Ģanslı olduğu vurgusudur. 

…Bu anlamda sizi çok Ģanslı olarak addediyorum çünkü sizden önce böyle bir mektep 

bulunmuyordu. Böyle bir mektebin açılması sizin zamanınıza denk düĢtü…
428

 

 

Azerbaycan toplumunda kadın eğitimine bakıĢ birçok olumsuzluklar barındırıyordu. 

Bunun önündeki en büyük engellerden biri ulema baskısı neticesinde Ģekillenen 

Ġslamî kimliğin, kadının davranıĢlarını sınırlamasıydı. Kadın bu anlayıĢa göre evinde 

oturmalı, çocuğunun ve eĢinin ihtiyaçlarını karĢılamalı, biraz da dinî bilgiye sahip 

olup Allah‟a ibadet etmeliydi. “Bacılarım!... Evinizin iĢini bitirdikten sonra kitap ve 

gazeteler okuyunuz” anlayıĢıyla Azerbaycan kadını uzun yıllar eğitimli olmayı dinî 

manada Ġslam Ģeraitini bilmekle yeterli sandı.
429

 Hatta zaman geçtikçe aydınların 

gayretleri neticesinde açılan okullarda eğitim alma fırsatı yakalayan kadınlar dahi bu 

anlayıĢtan uzun yıllar kurtulamadı. Eğitim dinî anlamda ibadetin temel taĢı olarak 

düĢünüldü ve daha çok bu açıdan bakıldı.  Sayad Osmanov‟un kaleme aldığı 

makalede bu konuyla alakalı olarak: 

…Alelhusus milletimizin yarısını biz kadın taifesi oluĢturuyor. O halde millette oluĢan 

kederin de mutluluğun da yarısı yine biz kadınlara mahsustur. Bir düĢünün, Ģehirlerde, 

kentlerde olan komĢularımız Ġslam‟ın Ģeraitinden haberleri olmadan günlerini geçiriyor. Bir 

Müslüman kadının kendi ana dilinde bir miktar bilgisi olmazsa bu dünyada kendi bacılarının 

yanında dilsiz olarak hesap edileceği için utanacağından, ayrıca ahrette de ahkam-ı Ģeriyesini 

bilmediği için Allah-ü Teala dergahında cevap verici olamayacağına Ģüphe var mıdır?”
430 

ifadelerine yer vermiĢtir. 
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Debistan tahsilin özendirilerek yayılacağına inanıyor bunun için de mektepte eğitim 

görenlerin eğitim alma fırsatı olamayanlar üzerindeki davetkâr rolü üzerinde 

duruyordu: 

...Gördüğünüz eğitimi ve öğrendiğiniz bilgileri yaĢadığınız yerdeki Müslüman bacılarınıza da 

öğretiniz. Onları ilme ve maarife yönelmeleri hususunda çalıĢmaya gayret ediniz.
431

 

 

Debistan kadınların özgür bir ortamda diğer memleketlerde yaĢayan hem cinsleri 

gibi sosyal hayata karıĢmalarını ve Azerbaycan toplumunun refahı için çalıĢmalarına 

her zaman destek verdi. Ġdeal toplum yaratılırken Debistan, kadınları dönemin 

kadimci ulemalarının birçoğunun yaptığı gibi çember dıĢına itmek yerine, onları tam 

merkeze yerleĢtiriyordu. Dergi 1907 yılında yayımlanan 2. sayısında Mektep ve 

Hayat isimli bir derginin tanıtımını yaparken bu dergide yazılarıyla yer alan kadınları 

tebrik ederek onların yazılarından birer numuneyi Debistan okuyucuları ile paylaĢtı: 

Eğer kadınların hukuki yönden iyileĢtirilmesi mekteplerden baĢlanmazsa kadın taifesi hukuk 

önünde ve diğerler alanlarda eĢit olmaz ve böylece hakiki anlamda bir medeniyet zuhur 

etmez. Bununla alakalı Marusya isimli bir kız yoldaĢlarına müteveccihen diyor ki: “Bir yerde 

cenk edelim ve nusretimizin semeresini beraberce alalım” ve diğer bir muharrir de beyan 

ediyor ki: “Cemaatimiz içinde kadınlar esirdir ancak bizim içimizde kadın yalnızca yoldaĢ 

olabilir!” Alelhusus biz Müslümanlar için ne ala fikir! Ne büyük maksat!
432

 

Bu satırlardan da anlaĢılacağı üzere Debistan dergi sayfalarında yer verdiği 

yazılarında ideal toplum inĢasının kadınlar olmadan düĢünülemeyeceği fikrinden 

hareketle kadınların gereken eğitimi almayıp toplum dıĢına itilmelerine razı 

olmamıĢtır.  

3.2.5. Usul-i Cedit -Usul-i Kadim TartıĢmaları 

XIX. asrın sonu XX. Asrın baĢlarında yeni usul eğitim anlayıĢının yanında eski usul 

eğitim sistemi de mevcudiyetini koruyordu. Usul-i Cedit‟in bir kısım din adamları 

tarafından Ģiddetle eleĢtirilmesi, öğrencileri olumsuz etkilemesinin yanında 

ebeveynlerin de çocuk üzerinde verecekleri kararlara doğrudan etki ediyordu. Bu 

durumdan rahatsız olan aydınlar her fırsatta yenilemeye çalıĢtıkları eğitim sisteminin, 

Azerbaycan Türklerinin millileĢmesi, geliĢmesi ve modernleĢmesi için en uygun 

sistem olduğunu dile getirerek, ulemanın yarattığı bu olumsuz algının izlerini 

silmeye çalıĢıyorlardı. 
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Aydınlar, Çarlık Rusya‟nın Türkistan‟ı ve Kafkasya‟yı teker teker ele geçirdikten 

sonra müstemleke siyasetini gerçekleĢtirebilmek adına Rus misyonerleri bu 

topraklarda yaĢayan halklar içerisine göndererek, çeĢitli adımlarla onları kasıtlı 

olarak geri bıraktıklarını düĢünüyordu. Bu maksatla hem dini hem de siyasi 

görevlerini bir arada yürüten misyonerler, amaçlarını gerçekleĢtirebilmek adına 

Müslüman öğrencileri Rus dilinde eğitim almaya zorlamıĢ ve onları eğitim 

kurumlarında Rus muallimleri görevlendirmiĢtir. Bu kurumlarda eğitim veren 

muallimler, hükümetin direktifleri sonucu öğrencilere Hristiyan öğretilerine göre 

dersler vermiĢ ve kasıtlı olarak onların geri kalmalarına neden olmuĢtu. Bu gibi 

sebeplerden dolayı Müslüman ahali çocuklarını bu tarz okullara göndermekten, 

asimile olma korkusu nedeniyle çekiniyordu. Bu noktada halk yeni usulde eğitim 

veren mektepleri de Rus misyoner sisteminin bir uzantısı olarak görüyordu.  

Debistan bu dönemde aydınların da yaptığı gibi yeni usulde mektepler hakkındaki 

yanlıĢ düĢüncelere bir son vermek adına sayfalarında bu türden tartıĢmalara yer 

verdi. Sık sık eski-yeni çatıĢmasıyla karĢımıza çıkan Debistan bu tartıĢmalara 

çoğunlukla hikaye metinlerinde de yer veriyordu. Ġslamzade‟nin “Ġki ġakirt” baĢlıklı 

yazısında Hasan ve Samet‟in usul-i cedit ve usul-i kadim hakkında yaptıkları 

konuĢmalar farklı bir açıdan okuyucuya sunulmaktaydı:  

Hasan molla kadim mektebinde, Samet de yeni usul mektepte okuyorlardı… 

- Samet:Ay Hasan! Madem ki sen okumak istiyorsun, baban neden seni yeni usul mektebe 

göndermiyor? 

- Hasan: O mektepte Kur‟an öğretilmediği söyleniyor.
433

 

 

Yukarıdaki diyalog ulemanın yaymıĢ olduğu yanlıĢ düĢüncelerden biri olan usul-i 

cedite uygun mektebin dinî eğitim vermediği sorununu ele almaktadır. Önceki 

baĢlıklarda da ele alındığı üzere Azerbaycan halkı için din faktörü korumacı 

politikanın bir ürünüdür. Millî varlığı korumak ve asimilasyona direnmek adına dinin 

Azerbaycan‟da ayrı bir yeri vardır. Özetle bir ailenin çocuğunu göndermek için 

yöneleceği bir okulda öncelikle dinî bir eğitim verilmelidir. Eğer bu eğitim 

verilmezse orası eğitim yuvası değil, Rus asimilasyon merkezidir.  

Bu yanlıĢ algıya dikkat çeken Debistan, ilerleyen satırlarda bu yanlıĢı düzelterek 

buna neden olan ulemayı eleĢtirmekten geri durmaz: 
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- Samet: Atan eski kaidede okumanın ne anlama geldiğini biliyor mu? Ġlk önce çocuğun eline 

Kur‟an‟ı verirler. Çocuk Kur‟anı 4-5 yıl kendi kendine okur. Ancak bunca yıldır okumasına 

rağmen yine de onu tanımaz. Bizim mektepler de ise yeni kaidede elifbayla kitap okumayı 

öğrendikten sonra, Kur‟anı da çok kolayca öğreniyoruz. Yani siz yeni usul mekteplerde 

Kur‟anı ġerif okutulduğunu bilmiyor musunuz?
434

 

 

Bu ifadelerle eski usul sistemin eksikliklerine vurgu yapıldığı görülmektedir. 

Bununla birlikte bir eksiklik daha dergide vurgulanır. O da eski usul mekteplerde 

Türk dilinde ahkâm ve kaidelerin okutulmuyor oluĢudur. Debistan, yeni usul 

mekteplerin Türk dilini öğretmelerinin önemine; 

- Hasan: Samet, doğru mu söylüyorsun? O zaman babama söyleyeyim de beni de senin 

okuduğun okula göndersin. Peki Ģunu da söyle bakalım, sizin okulunuzda Müslüman Ģeraitini 

de öğretiyorlar mı?  

-Samet: Bize her gün hadis, namaz, oruç hülasa Ġslam dininin tüm hükümlerini öğretiyorlar. 

Ancak biz bunlarla da yetinmiyoruz, bunların yanında Türk dilini ve hükümlerini de 

öğreniyoruz.
435 

diyerek dikkat çekmektedir. 

 

Eski- yeni usul tartıĢması Osmanlı zamanında da sıkça gündeme gelmiĢ bir 

tartıĢmadır. Mevzunun altında yatan sebeplerden biri de dinî manada bir katılıktan 

veya muhafazakarlıktan ziyade ulemanın toplum üzerindeki otoritesini kaybetmek 

istememesidir. Ulema yüzyıllar boyunca Müslüman toplumlarında yol göstericilik 

vazifesi üstlenmiĢtir. Ancak bu kurum da zamanla bozulmuĢ ve giderek 

saygınlıklarını kaybetmiĢtir. Örneğin Ganizade‟nin Debistan‟da yer alan hikayesinde 

ulemanın zaman içinde geçirdiği dönüĢüme dikkat çekilmek istenmiĢtir:  

Hırsızın elini keselim ancak zaman gelir Ģehirlerde, köylerde, kasabalarda mektepler açılır ve 

bunlar da insanların vicdanlarına sirayet edilir. O zaman herkesin elini kendi öz vicdanı keser 

ve baĢkasına gerek kalmaz. Bunları Sadreddin Bey söylüyor. Ama MeĢhedi asker düĢündü ki 

Sadreddin Bey molla değil, ahund değil o okumuĢ ve kendini yetiĢtirmiĢ biri. Molla ve 

ahundlar anca minbere çıkıp bir iki kelam eder, mersiye okurlar, halk da onları dinleyip ağlar. 

Sen kırk yaĢına geldin peki bu mollalar bu zamana kadar nasıl sana Allahın Ģeraitini 

öğretemediler. Bu düĢüncelerle Sadreddin Bey molla olsa ne iyi olurdu diye düĢündü. Ve 

nitekim akĢam rüyasında onu minberde mersiye okurken gördü.  Mersiyeyi bitiren Sadettin 

Bey halktan para istedi, para verin ki Kerbelayı görmek kısmet olsun, verin ki Allah sizden 

razı olsun. MeĢhedi sen neden vermiyorsun, ver yoksa bir dua okurum diğer kolun da 

kırılır.
436

 

 

Ulemanın zaman içinde yaĢadığı bu dönüĢümü ve olması gerekenle aslında olan 

arasındaki farkı Ģu satırlarda özetlemektedir:  
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-Kamil: Peki böyle Ģeyleri bizim okumuĢlarımız ne için bilmiyorlar? 

-Hacı: Oğlum bizde okumak yeni yeni baĢlıyor. Bu vakitlerden önce ve hala bile okuyanlara 

kafir deyip, cemaatin bu noktada hevesini kırıyorlardı. Bu nedenden dolayı da biz çok geride 

kaldık!
437

 

….Hatalı iĢlerin hepsinin sebebi cehalettir. Cehaletin sebebi de bazı Ģahısların kendileri gün 

be gün ilerlerken, bazılarının önünü keserek onları ilim ve Ģeraitten uzaklaĢtırmalarıdır. 

ġüphe yoktur ki zaman mazlumları zalimlerin elinden kurtaracaktır.
438

 

 

Aydınlar ise ulema baskısına hem yayımlarıyla karĢı çıkıyor hem de onların Rus 

hükümetinin birer “uĢağı” olduğu düĢüncesini halka ispatlamaya çalıĢıyordu. Tarihte 

çeĢitli çıkar gruplarının mevcudiyetini koruma gerekçesi ile istemedikleri kiĢilerden 

dahi destek aldığı görüldüğünden bu satırlar çok abes bir düĢünceyi ifade etmez. 

Debistan bununla alakalı olarak Osmanlı Türklerinden Namık Kemal‟in “Hürriyet 

Kasidesi” isimli Ģiirini sayfalarına taĢımıĢtır. Kasidede Ģu satırlar dikkat çeker: 

Muini zâlimindünyâdaerbâb-ı denâettir 

Köpektir zevk alan sayyâd-ı bî-insâfa hizmetten
439

 

 

Bu satırlarda zalimin yanında yer alan kimseler eleĢtirilmekte ve bu eleĢtirilerin 

hedefinde de usul-i cedit hareketine karĢı çıkan ulema yer almaktadır. Hatta bu 

duruma örnek olarak Debistan‟ın maddî yetersizlikler sonucu kaptılma noktasına 

geldiği dönemlerde Molla Nasreddin‟de “Mozalan” imzası ile yer alan bir yazıda Ģu 

sözler dikkat çekiyordu: 

Mektep böyle geldi, terbiye böyle gitti… Sen ise ne bir kimseyi çok fazla övüyorsun, ne bir 

hakime methiyeler düzüyorsun, ne de nüfuzlu adamlara yaranmaya çalıĢıyorsun. Halbuki 

sende Ģimal taraflarda çıkan bazı Müslüman gazeteler gibi kimi sefirlerin, Ģeyhülislamların 

Ģanında uzun uzun makaleler yazsan belki iĢlerin bir nebze düzelir. Ya da Ġran Ģairleri gibi 

yalanlar içeren efsanevi methiyeler de yazabilirsin. Yazacaksan böyle yaz azizim, eğitimden 

vs. çok fazla bahsetme zira bize mektepten, Ģahsiyetten, medreseden hiçbir Ģey çıkmaz.
440

 

 

Molla Nasreddin, bu cümlelerle maarif düĢmanlarını, eski usul isteyen kadimcileri, 

onlarlaberaber ĢakĢakçı ve methiyecileri de sert bir dille eleĢtiriyor, onların bu 

tutumlarına karĢılık Debistan dergisinin önemini ironi yöntemiyle dile getiriyordu. 
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Usul-ı Cedit mekteplerinin karĢılaĢtığı bir diğer güçlük halkın kafasında Ģekillenen 

RuslaĢma düĢüncesiydi. Debistan yine bu noktada da devreye girerek bu algıyı 

ortadan kaldırmaya çalıĢtı: 

-Hasan: Babamın beni yeni mektebe göndermemesinin sebebi parasızlık değil. O, ben 

oğlumun baĢına Ģapka takmasına, Rus elbisesi giymesine ve Rus dersi okumasına izin 

vermem, diyor. 

…. 

Bir gün dayım gelip dedi ki: Adam Ģapka ve elbise ile Rus olmaz. Ġslam dinî ilimle, amelle 

ilgilidir, kıyafetle alakası yoktur.
441

 

 

Yukarıdaki metinde geçen dayı karakteri hiç Ģüphesiz Azerbaycan‟ın yenileĢme 

çalıĢmaları için çaba sarf eden aydınları temsil etmektedir. Bu diyalogla birlikte usul-

i cedit hareketi hakkında ortaya atılan yanlıĢ izlenimler kaldırılmaya çalıĢılmıĢtır. 

Eski usul mekteplerin bir diğer olumsuz yönü ise çocukların belirli yaĢlar dahilinde 

eğitime baĢlamıyor oluĢları idi. Bu konuya dikkat çeken Abdullaġaik‟e göre çocuk 

eğitiminin belirli bir yaĢı olmalıdır. Bakü‟deki ilkokullarda zeki Müslüman 

çocukların çağın gereken ilmin faydalarını, kazançlarını anlayarak Ģevk ve hevesle 

idadi mekteplere gitmk isteseler de bu çocukların yaĢlarının büyük olması okulların 

programlarına uygun olmadığı için kabul edilmemelerine sebep olmuĢtur. Bu 

durumun en büyük sorumlusu ġaik‟e göre anneler kadar babaların da vaziyetten 

bihaber olmalarıdır.
442

 Bu durumla ilgili Debistan‟da Ģu satılara değinilmiĢtir: 

-Hasan: YaĢımı sorarsan epey büyük. Sekiz yaĢında Molla Kadim‟in yanına gittim. Yedi yıl 

oradan ve 1 yıldır da buradayım. Yeni mektebe girebilmek için yaĢımı hesapla da gör 

bakalım. 

-Samet: 8,7 ve 1 16 eyler azizim. Senin yaĢın büyük ama aldığın ders küçük… 16 yaĢında 

olduğun için beĢinci sınıfa gitmen gerekirdi ancak bilgin buna yetmeyebilir. Bu anlamda 

senin iĢin gerçekten çok zor.
443

 

                                                      
441

 ĠSLAMZADE, “Ġki ġakirt (Hasan ve Samet)”, Debistan, S.3, 16 Mayıs 1906, 8-9. 
442

 Abdulla ġaik‟e göre 12-13 yaĢından sonra babalar çocuklarını eski usülde eğitim veren mekteplere 

göndermektedir. Masum çocuklar yıllarca avare olup, bu güzel ömürlerini ve mübarek zamanlarını 

mektepte hasır kilimlerin üzerinde, falakaların altında çürütmektedirler. “ilim okuyorum, edep 

öğreniyorum” diyerek 5-6 yıl mektepte kalırlar. Ancak bu 5-6 yıl bu çektikleri zahmetin semeresi 

olarak falakanın acı zehirli meyvesi olan edepsizlikten baĢka bir Ģey öğrenmezler. Daha sonra 

babalarımız ruhen ve bedenen dövülmüĢ, yorulmuĢ ve gözü kapalı eğitim dünyasında kalan ve 

gezinen çocuklarını çaresizce ve cebren 16-17 yaĢlarında ilk mekteplerde birinci sınıflara 

gönderirler… 

ġaik‟e göre bu durumdan ibret alınmalıdır. Bu masum çocukların çok zaman kaybettiklerini söyleyen 

ġaik, bu zaman zarfında çocukların idadi mekteplerin tüm sınıflarını bitirip medreselere, 

darülfünunlara gideceklerini, millete ve vatana büyük ffayda sağlayabileceğini söylemektedir. Abdulla 

ġaik, hevesli çocukların yeni usülde mekteplerin güzel ve kolay eğitim metotlarını gördükçe bu 

mekteplere rağbet gösterdiklerini, maarif ve medeniyet öğrendikçe de yeni idadi mekteplerde eğitim 

almayı arzuladıklarını belirtmektedir. Fakat artık bu durum için geç kalınmıĢtır. Abdulla ġAĠQ, 

Əsərləri, 97-98. 
443

 ĠSLAMZADE, “Ġki ġakirt (Hasan ve Samet)”, Debistan, S.3, 16 Mayıs 1906, 9. 



 

107 

 

 

Burada da görüldüğü üzere Hasan uzun yıllar eğitim almasına rağmen hala tam 

anlamıyla bir bilgiye sahip değildir ve en baĢından eğitim alacak olsa da diğer 

yaĢıtlarından bu anlamda geri kalacak ve onun bir çıkmaza düĢmesine neden 

olacaktır. Hasan ile Samet‟in diyalogları o dönemin Türk çocuklarının birçoğunun 

maruz kaldığı durumu özetleyen satırlar olmuĢtur.  

Halk da ulema baskısından hareketle zaman zaman usul-i cedit taraftarlarını Ruslarla 

iĢbirliği yaptıkları gerekçesiyle eleĢtiriyorlardı. Hâlbuki bilmeden asıl iĢbirliği yapan 

güruhun yanında yer alıyorlardı. Kadimcilerin önemli çıkıĢ noktaları getirilen yeni 

sistemle halkın manevî, toplumsal değerlerden uzaklaĢtırıldığı idi. Yüzyıllardır 

Müslüman toplumunda eğitim bu Ģekilde verilmiĢti ve Ģimdi de bu Ģekilde olmalıydı. 

Bu bakımdan verilen mücadele eskinin korunması muhafaza edilmesi Ģeklinde de bir 

anlam taĢıyordu: 

Sen kendi dersinin hatrı için biçare öğrencileri toplayıp yoldan çıkarıyorsun. Benim oğlumun 

seninle bir iĢi olmasın! Rus‟u okumaktan dünyamıza ve ahretimize ne yarar vardır? Halbuki 

Molla Kadim denen adamın sözlerinin dünyada da hayrı var ahrette de!
444

 

 

Son olarak Debistan meĢhur Ġslam büyükleri hakkında verdiği biyografi yazılarından 

bir tanesinde Ġbn Sina‟ya yer vermiĢ ve onun çalıĢmalarına engel olan kiĢilerin 

zihniyeti ile o dönemde Azerbaycan toplumunun içinde bulunduğu taassup arasında 

bir bağlantı kurmuĢtur: 

Ġbn Sina kendisine karĢı çıkan ve onu yaptığı bilimsel araĢtırmalar nedeniyle kafir ilan eden 

kiĢilere Ģu sözlerle seslenir: Bu dünyada beni dahi kafir sayıyorsanız o halde bu dünyada bir 

tane bile Müslüman yok demektir.
445

 

 

3.2.6. Ana Dil Meselesi 

Ana diline ve eğitimine önem verilmemesinin sebebi mevcut tedris usullerinin 

olmamasıydı. Aydınlara göre bir dilin önemi, değeri o dilin eğitimini verenlerdeki 

gayret ve insafla doğru orantılıydı. Azerbaycan‟da bu dönemde eğitim kurumlarında 

çok eski metotlarla eğitim verilmekteydi. 

Debistan ana dilin eğitimini önemsiyor ve bu noktada sayfalarında Türk dilinin 

değerini bilen Fuzuli, Vidadi, Vakıf, ġirvani, Sabir gibi Ģairlerin ve yazarların 
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eserlerine ve biyografilerine yer veriyordu. Ana dilin saygınlığını arttırmak 

noktasında en büyük görev öğretmenlere düĢüyordu. Genç nesli kurtarmaya 

öğretmenlerin çare bulacaklarını, bunun da yeni eğitim usulünde verilecek ana dilli 

eğitimle mümkün olacağını düĢünüyordu. 

Eğitimin ana dilde olması halkın önde gelen düĢünce adamlarını ciddi derecede 

meĢgul ediyordu. Eski eğitim usulünü devam ettiren dinî mekteplerin, Fars ve Arap 

dillerinde verilen derslerdeki can sıkıcı vaziyet, ezber sistemi, tahsil sistemini 

zorlaĢtıran etkenler arasındaydı.
446

 

Hepimiz biliriz ki, Kur‟an-ı Kerim Allah kelamıdır. Hadisler de peygamberlerin sözüdür. 

Kur‟an olsun hadisler olsun hepsi Arap lisanındadır. Demek ki kavi mümin olmak, hak kan 

Müslüman olmak için mutlaka Ģeraitimizi iyi bilmeliyiz. Bu dili bilen çok azdır. Bilen varsa 

da Tatarca, Türkçe dilinde yazdıkları çok azdır. Hala en lüzumlu Ģeyler yazılmamıĢtır. 

… 

Herkesin hatta bir çobanın bile anlayacağı derecede sade, açık, okunaklı kitaplar, cüzler 

yoktur.
447

 

diyerek o dönemde ana dilde yazıların eserlerin olmayıĢı eleĢtirilmektedir. 

 

Azerbaycan Türk aydınları uzun dönemler boyunca talimin ana dilinde verilmesi için 

mücadele ettiler. Debistan‟ın yayımlanmaya baĢladığı yıllar Rusya‟da ihtilal 

hareketlerinin yaĢandığı bir dönemdi. Bu noktada ihtilalin getirdiği özgürlük 

ortamından yararlanmak isteyen aydınlar eğitimin ana dilde yapılması için Duma‟da 

görüĢ beyan etmeye baĢladılar. Debistan da bu çabaları sayfalarına taĢıyarak onların 

bu çalıĢmalarını takdir etmekle yetinmeyip çocuklar için de bu anlamda bir 

farkındalık sağlamak istedi. Debistanın 7. sayısında dergiye gönderilen bir mektup 

bu meseleyle alakalı olarak Ģöyle diyordu: 

Bu günlerde gazetelerdeki makaleleri okudukça insanın ağlayası geliyor! Bir taraftan 

Müslümanların avamlığı, sığınmaları bir taraftan da hükümetin bize ilim ve marifet kapılarını 

kapatmalarından bahsedip iç yakıcı ifadelerle ehli islamiyemize hitaben kurtuluĢ ve yükseliĢ 

yollarının çaresini bulmak için yazarlarımız gazete sayfalarında yazı yazıyorlar, çalıĢıyorlar, 

makaleler neĢrediyorlar. Müslümanlar hükümete müracaat edip bizim isteklerimizin diğer 

milletlerle benzer olmadığını belirtiyorlar. Mesela bunlardan biri: Müslümanlar için 

ilkokullarda anadilimizin mecburi olarak okutulması için millet vekillerimiz çalıĢıyorlar. 

ĠnĢallah bu hürriyet aleminde bu isteklerimizin karĢılığını almak için ümitlerimiz yeterli ve 

hatta kesin görülür. Bu ümitlere nail olmak için müjde haberdir. Allah‟tan inayet ve milletten 

gayret gerekir.  
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Bizim de temennimiz bugüne kadar yasaklanan Ġslam maarifinin kapılarının bizlere 

açılmasıdır.
448

 

 

Bu mektupta ayrıca ihtilalin nispî özgürlük ortamından istifade edilerek ana dili 

isteklerinin gerçekleĢme ümidi de anlaĢılmalıdır.  

Dil, bir milletin varlığının temeli ve onun mevcudiyetini sağlaması yolunda en 

önemli dayanak noktasıdır. Bu düĢünceden hareketle Debistan, her fırsatta toplumun 

her kesiminin üzerinde hemfikir olduğu ve anlaĢabileceği bir dil arayıĢında oldu. Bu 

dil de hiç Ģüphesiz Türk dili idi. 

Ahmet Kemal Bey Debistan‟da çocukların anlayacağı sade Türkçe ile manzum ve mensur 

eserler vermeyi bizlere vaat etti.
449

 

 

Azerbaycan‟da toplanan Muallimler Kurultayı‟nda ele alınan mühim meselelerden 

biri de ana dili meselesi idi. Yeni usulde eğitim verilecek okullarda ana dilde 

derslerin sayısının ve niteliğinin arttırılması da alınan kararlar arasındadır. 

Debistan,“Muallimler Ġçtimaının Neticeleri” baĢlıklı yazıda “Rus lisanından baĢka 

cem-i fenler ve dersler Türk lisanında talim olunacaktır.” diyerek bu kararlardan 

bazılarını dergi sayfalarına taĢımıĢtır.
450

 

Dil bir iletiĢim aracı olmaktan çok aynı zamanda o dilin kültürünün de taĢıyıcısıdır. 

Toplumların kimliğinin taĢınması ve korunması kapsamında ana dilin önemini 

kavrayan aydınlar bu dilin kullanılmamasından doğan zararlar arasında ilk önce o 

milletin kaybolacağını düĢünüyorlardı. Bir dili kullananlar olduğu müddetçe o dilin 

ve toplumunun yok olmayacağı düĢüncesinden hareketle ana dilini kaybeden 

toplumların hızla yok olacağını varsaydılar ve bu noktada eserlerinde ve bütün 

alanlarda Azerbaycan Türkçesinin kullanımını Ģiddetle desteklediler. Bu aydınlardan 

biri olan Hasan Zerdabi “Dil Milletin Hayatına Bir Vasıtadır” adlı yazısında bu 

durumu Ģu Ģekilde özetlemektedir:  

Dil her milletin kendisi için tertip ettiği bir hayat vasıtasıdır. Bu vasıta kaybolduğunda o 

millet dilsiz bir hayvan gibi alınıp satılmaya mahkumdur.Her milletin dinî ne kadar yabancı 

tesirinden uzaklaĢıp müstakil surette terakki ederse o derece o dilin okunup anlaĢılması 

kolaylaĢır. 

… 
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Türk milletinin yaĢamasını, öne çıkmasını, ilerlemesini ve bir medeniyeti olmasını istiyor 

musunuz? Öyleyse ona dilini verin. Türk milleti dilini yitirmektedir. Sizin söylediklerinizi 

onlar anlamıyorlar. Onların dilini bulup, geri verin ki onlar yaĢayıp ilerlesinler!
451

 

 

Bu sözlerden de anlaĢılacağı üzere Debistan dönemin önemli sorunlarından biri olan 

ana dili meselesine sayfalarında sıkça yer vererek bu tartıĢmaların neresinde 

durduğunu açıkça belli etmiĢ, yazılarda kullanılan dilden de hareketle ana dilin 

kullanımını da teĢvik etmiĢtir. 

3.2.7. Muallim Kadrolarının Hazırlığı Meselesi 

Azerbaycan‟da Usul-ı Cedit okullarının açılmasının yanında bu okulların kurulması 

da bazı Ģartlarda pedagojik kadroların varlığına bağlıydı. Okullarda bu dönemde 

öğretmen sayısında bir yetersizlik söz konusuydu. Aydınlara göre ideal Azerbaycan 

toplumunun inĢası için en büyük sorumluluk öğretmenlere düĢüyordu. Bunun sebebi 

ise yaĢanacak geliĢmelerin yalnızca eğitim yolu ile mümkün olmasıydı.  

Söz gelimi Debistan‟da yer alan “Ġki ġakirt-Hasan ve Samet” adlı hikayede örnek 

Azerbaycan öğretmeni profilinden bahsedilmektedir. Bu öğretmen modeli bulunduğu 

bölgedeki çocukların yeni usulde mektepte öğrenim görebilmeleri adına kendisine 

yapılan hakaretlere rağmenvar gücüyle çalıĢıp, ilim ve eğitimin önemini halka 

anlatmaya çalıĢmaktadır:  

 -Hacı: Senin konuĢmaların benim hiç hoĢuma gitmiyor, kendi çıkarın için çocukları yoldan 

çıkarıyorsun. Bundan sonra senin benim oğlumla bir iĢin olmasın. Hata benim oğlumda ki 

her önüne geleni alıp benim karĢıma getiriyor.”
452

 

 

Öğretmen kadroları ve bunun hazırlığı meselelerine dair görüĢler Birinci Rus Ġhtilali 

yıllarında oluĢan serbestlik ortamında kendini daha da göstermiĢtir. Söz gelimi 1906 

yılında toplanan Azerbaycan Muallimlerinin I. Kurultayı‟nda bu konu gündeme 

getirilmiĢ, önemli bir mesele olarak görülen kurultaya ait sayısal bilgiler Debistan‟ın 

Valideyne Mahsus Varaka‟sında neĢrolunmuĢtur. Bunun dıĢında Gayretli Gimnazya 

Şakirtleri isimli hikayede iki öğrenci arasında verilen bir diyalogda yine Muallimler 

Kurultayı‟nın ayrıntıları verilmiĢtir.  

-Hasan: Abdullah ben dün dayım ile Muallimler Ġçtimaı‟na gittim. Ġkinci ġehir mektebinde 

yüz kadar öğretmenin bir araya gelip bir Ģeyler tartıĢtıklarını gördüm. Dayım bana onların biz 
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Müslüman çocuklarına az zamanda çok kıymetli bilgiler vermek için gereken yollar hakkında 

tartıĢtıklarından bahsetti ve bizim de buna karĢılık onların emeklerini boĢa çıkarmamamız 

gerektiğini öğütledi. Bugün içtimanın son günü idi. Bugün tartıĢılan konulardan biri de 

Müslüman kızlarının okutulmaması ve avam kalmaları meselesiydi.
453

 

 

Görüldüğü üzere Debistan ilgisiz gibi duran bir hikaye metninde dahi Muallimler 

Kurultayında ele alınan konulara diyalogda yer vererek bu kurultayın önemini 

okuyucularıyla paylaĢmıĢtır. 

1906-1907 yıllarında Azerbaycan Türkü öğretmenlerin Çarlık hükümetine verdikleri 

toplu dilekçelerde eğitimin ana dilde yapılması, çocuklar için genel zorunlu parasız 

ilkokul eğitiminin belirlenmesi, Azerbaycan öğretmenlerinin haklarının baĢka 

milletlerden olan öğretmenlerin haklarıyla eĢitlenmesi, öğretmenlerin Azerbaycan 

Türklerinden yetiĢtirilmesi için özel seminarya (orta pedagojik okul) açılması vb. 

talepler yer almaktaydı. Azerbaycan‟da bu dönemde muallim yetiĢtirilen kurum olan 

Gori Seminaryası‟nın Azerbaycan dıĢında olmasını aydınlar Çarlık Rusya‟sının 

sömürgecilik siyasetinin bir göstergesi olarak yorumluyor, Bakü veya Gence‟de de 

yeni okullar açılmasını talep ediyorlardı. Okul sayısının az olmasına ilaveten kadın 

öğretmenlerin sayısının az oluĢu da bu dönemde aydınları meĢgul eden bir diğer 

sorundu. Debistan‟a göre inĢa edilecek bir toplum kadınlardan ayrı düĢünülemezdi. 

Bu noktada öğretmen kadroları hazırlanırken kadınlar için de mektepler açılmalıydı. 

…Bunlar dıĢında pek çok tartıĢma yaĢandı. Biri de Muallime yani kadın eğitmenleri 

hazırlamak. Bu düĢünceye göre her Ģehirde birer kız muallim mektebi açılması 

gerekiyordu.
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Bakü‟de Kafkas Müslüman Muallimlerinin Kurultayı‟nın amacını izah eden 

Nerimanov‟a göre öğretmenler bir arada fikir alıĢveriĢinde bulunmalı, genel bir 

program hazırlayarak birlikte iĢ yapmalıydı. Böylece onların etkinlikleri dikkate 

alınarak söz konusu kurultayda çözüm yolları da aranmıĢ olacaktı.
455

 

Aydınlara göre Azerbaycan muallimi sadece çocukları değil, toplumu da eğitmeliydi. 

Onlara göre genç öğretmenler eğitim verecekleri kurumlarda belli bir disiplin ve 

kurallara göre çalıĢarak yetiĢkinlerin geliĢmesi için de bir yol bulmalıydı. 

Öğretmenler üniversite diplomalarıyla değil pedagojik faaliyetlerle de kendilerini 

göstermeli, farklılaĢmalı, topluma hizmet etmeliydi.  
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Japon muallimleri bu meselenin çok mühim olduğunu anlayıp, uzun zamanlardan beri 

okuttukları kadim kaideyi terk ederek mekteplerini bugünki güzel vaziyetine getirdiler. Japon 

muallimleri memleketleri yolunda canlarını feda etmek için mektep ve iĢlerini bırakıp dava 

meydanına gittiler ve kendilerinin vatanın birer hayırlı evlatlarını olduğunu ve vatan 

sevgilerini gösterdiler. Japon muallimleri bu noktada namus ve haysiyetini himaye 

maksadıyla böyle bir muharebeye gitmeleri öğrencileri için bir ibret dersi niteliğini taĢır.
456

 

 

diyen Debistan Azerbaycan mualliminin Azerbaycan gençliği önündeki rol model 

olma vasfını da taĢıması gerektiğini niteler. Burada sözü geçen muharebe 1905 Rus- 

Japon SavaĢı‟dır. Bilindiği üzere bu savaĢta yenilmesine kesin olarak bakılan 

Japonya topyekün savaĢ taktiği ile yenilemeyeceği düĢünülen Rusya‟yı yenmiĢ ve 

Rusya‟da akabinde ihtilallerin yapılmasına zemin hazırlamıĢtır. Burada Debistan‟ın 

ver verdiği satırlar da Azerbaycan muallimi nezdinde çocuklara verilen mesajın 

dönüĢüm noktasında Japonların örnek alınması gerektiği dikkatlerden kaçmamalıdır. 

Zira Debistan tahsil sistemine alternatifler sunarken çoğunlukla örneklerini 

Japonya‟dan vermesi de o dönemde Çarlık Rusyası‟na en büyük darbenin Japonlar 

tarafından vurulduğu düĢüncesini yansıtmaktadır.  

ġüphesiz öğretmenler halkın genel olarak ilerlemesine çalıĢtıkları gibi halk da 

öğretmenlerin faaliyeti ile yakından ilgilenmeli, onların baĢladıkları sosyal, kitlesel 

çalıĢmaları müdafaa etmeliydi. Öğretmen olmak mutluluk verici bir olaydı fakat bu 

mutluluk halk tarafından ilgiyle karĢılandığında, müdafaa edildiğinde ve değer 

verildiğinde daha hayırlı ve anlamlıydı: 

Zaman gelecek bundan sonra öğretmenliklerin güzarlıkları milletvekillerinden tevdi 

edilecektir. ġüphesiz milletin kaydına kalmıĢ vicdan ve kalem sahibi cömert insanlarımız 

bizim millî sıkıntılarımızı düĢüneceklerdir. Bu sözle demek olur ki gelecek geçmiĢ gibi 

olmayacaktır. ĠĢte o vakit bizim okullarımızı baĢka bir yücelikte görürsünüz.  Dersler 

Ģimdikinden üç kat daha mükemmel, ders programlarımız muntazam, coğrafya, tarih, ilm-i 

hesap vs. fenler anadilinde…ah ne büyük mutluluk olacaktır.  

Elbette ciddi ve muktedir iĢler iĢinin ehli öğretmenler elinde olacak, iĢte o zaman okula okul 

denir.
457

 

 

Aydınlar öğretmenlerden çocukları sevmelerini, onlara ilgili yaklaĢmalarını, 

pedagojik çalıĢmalarında yaratıcı olmalarını, daima yeni eğitim-öğretim metotları 

arayıĢında olmaları gerektiğini düĢünüyorlardı. Bu düĢünceyle alakalı olarak Ģu 

satılara yer verilmiĢti: 

Debistan milletimizin çocuklarını akıl, zihin, güzel ahlak ve hislerini uyandırıp, gün be gün 

terakki etmelerini sağlayacaktır. Ve bu çalıĢmalarla onlardan zahmetkeĢ, hadim-i din ve 

milletperest ve vatanperver civanlar yaratacaktır. Ümitvarız ki bu yolda ehl-i kalem ve 

                                                      
456

 M.HĠLMĠ, “Japonya‟da Talim ve Terbiye”, Debistan, S.2. v.m.v. 30 Nisan 1906, 3. 
457
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tecrübe sahipleri olan himmetli muallim kardeĢlerimiz bizim bu sözlerimize uyarak 

ellerinden gelen yardımı sağlamaya imtina etmeyecektir.
458

 

sözleri ideal toplum inĢasında Azerbaycan Türkü öğretmenlere düĢen büyük 

sorumlulukları özetleyen satılardı.  
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SONUÇ 

 

1905 Ġhtilali‟nden sonraki serbestlik ortamında Azerbaycan‟da millî kimliklerin 

oluĢmaya baĢlaması, zamanla yerini dinî kimliğin millî kimlikle karıĢarak bir 

Azerbaycancılık bakıĢ açısına bırakması sonucunu doğurmuĢtur. Bu durum zamanla 

modernleĢmenin üst basamağına geçerek siyasi zemini de hazırlamıĢtır. Bu dönemde 

yayımlanan gazete ve dergiler incelendiğinde yayımlarda yer verilen eserlerin bu 

siyasi atmosferi okuyucuya yansıttıkları görülmüĢtür. Debistan, bir eğitim dergisi 

olmanın yanı sıra TürkleĢen, ĠslamlaĢan ve BatılılaĢan anlayıĢı bir arada kullanarak 

maarif, hürriyet ve ittihat kavramları üzerinde durmuĢtur. Bu kavramların üzerinde 

durulması hiç Ģüphesiz devrin siyasi atmosferinden kaynaklanmıĢtır.  

1905 Ġhtilali‟nin ortaya çıkmasını tetikleyen olay, 1904-1905 yılında yaĢanan Rus-

Japon SavaĢı‟ydı.  Rusya‟nın bu savaĢtan mağlup olarak çıkması, akabinde yaĢanan 

grevler ve olaylar zinciri 1905 yılında Çar‟ın bazı tavizler vermesine yol açtı. Bu 

durum kısmi bir serbestlik ortamını da beraberinde getirdi. Ġhtilâlden sonra 

Azerbaycan‟da millî basın ve cemiyetlerin sayısı hızla arttı, halkın sesi daha gür 

biçimde çıkma imkânı buldu. Bu tarihten itibaren nispeten rahat bir nefes alma fırsatı 

bulan Azerbaycan Ģiir, edebiyat, tiyatro, matbuat ve maarif sahasında olduğu gibi 

toplumsal ve siyasal düĢünceler bakımından da ilerlemeye baĢladı. Bu noktada 

Debistan‟da yer verilen makaleler incelendiğinde özellikle eğitim alanında sürekli bir 

Japon eğitim modeli hayranlığı ile karĢı karĢıya kalınmaktadır. Debistan için ideal 

eğitim sistemi yıllardır hâkimiyetleri altında kaldıkları Rusya‟nın değil onu tam da 

bu dönemlerde mağlup eden ve akabinde özgürlük ortamının oluĢmasına etki eden 

Japonya‟nın eğitim sistemidir.  

Debistan‟ın maarifçi söylemlerinin esaslarından birini kadın meselesi 

oluĢturmaktadır. Kadın konusu ağırlıklı olarak kız çocuklarının okutulması Ģiarıyla 

verilmektedir. Debistan‟da yer alan yazılarda genellikle kadının cemiyetteki rolü 

üzerinde durulmuĢ ve kadına atfedilen sıfatlardan hareketle ona birçok görev 

yüklenmiĢtir. Bunlar ağırlıklı olarak kadının anne ve eĢ kimliklerine vurgu yapan 

vasıflardır. Bu da bizi henüz hayal edilen modern Türk kadını çizgisinin tam olarak 

yerleĢmediği düĢüncesine sevk etmektedir. 
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Debistan‟ın maarifçi söylemlerinin bir diğer adımını Usul-i Cedit tartıĢmaları 

oluĢturur. Dergi bir çocuk dergisi olma yönüyle bu tartıĢmalara düĢünce yazılarında 

değil genellikle hikaye metinlerinde ya da Ģiirlerinde yer vermeyi uygun bulmuĢtur. 

Debistan‟ın Usul-i Cedit anlayıĢı doğrultusunda Azerbaycan eğitim sisteminin 

modernleĢmesinde yeni bir dönem açılmıĢtır. Okuma-yazmanın hızlanması ve 

yaygınlaĢması gelecek nesillerin daha bilinçli olmasını sağlamıĢ ve toplumsal 

idealleri gerçekleĢtirme noktasında da onlara güç vermiĢtir.  

Debistan‟da hikaye, roman, Ģiir, fabl, bilmece, mektup ve atasözleri türlerinde edebî 

metinlere yer verilmektedir. Bu yazı türlerinde çocukların kolay anlayabilmeleri için 

sade bir dil kullanımı tercih edilse de bazı yazılarda dilin ağırlaĢtığı da 

görülmektedir. Debistan her ne kadar bir çocuk dergisi de olsa yazarların sözcükleri 

seçerken devrin atmosferinden etkilenerek heyecanlı davranmaları bu duruma sebep 

olarak gösterilebilir. 

Debistan ağırlıklı olarak ideal Azerbaycan çocuğu tipi üzerinde durmaktadır. Bu 

idealde çocuğun dinî ve ahlakî açıdan arzu edilen olgunluğa ulaĢması temel Ģarttır. 

Bu yazılarda çocukların dinî ve ahlakî değerler edinmelerine, Azerbaycan 

toplumunda kabul görmeyen olumsuz davranıĢlardan ve zararlı alıĢkanlıklardan uzak 

durmalarına, okul çağındaki çocukların tembellik yapmayıp çalıĢarak derslerinde 

baĢarılı olmalarına ve dünya ile ilgili ufuk açıcı görüĢlere yönelik bilgilere yer 

verilmektedir. Bu dönemde millî kimliğin korunmasını sağlayan öğelerden birinin 

din kavramı olduğu göz önünde bulundurulacak olursa bu durum üçüncü bölümde 

izah edildiği gibi ĢaĢırtıcı olmamaktadır. 

Derginin içeriğine bakıldığında eğitim kurumlarının önemine değinilmesi, okutulan 

derslerin mahiyetinde günlük yaĢamı destekleyici bilgilerin yer alması, Ġslam ve 

Azerbaycan tarihinde önde gelen Ģahsiyetlerin hayat hikayelerine yer verilmesi ve 

bazı Ġslam eserlerinin tanıtılması derginin geniĢ bir okuyucu kitlesine ulaĢmasını 

sağlamıĢsa da uzun ömürlü olmasına yetmemiĢtir. Bir basın organının ömrüne göre 

daha kısa süreli çıkma talihsizliği gösteren Debistan, derginin redaktörü olan Ali 

Ġskender Caferzade‟nin de ifade ettiği üzere maddî imkânsızlıklar nedeniyle 

kapanmıĢtır. Bu durum aynı zamanda Azerbaycan halkının o dönemde çocuk 

matbuatına ilgisiz kaldığının da bir göstergesidir. Dönemin aydınlarının uzun 

uğraĢlar sonucu neĢretmekte baĢarılı oldukları ilkleri yaĢatan bir derginin kapanması 

sermayedarların da sayısının arttığı bir döneme rast gelmesi bakımından toplumda 
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yaĢanan çeliĢkiyi de gözler önüne sermektedir. Tüm olumsuzluklara rağmen aydınlar 

bu durumu dikkate almamıĢ olacaklar ki, Debistan‟dan sonra yayımlanan çocuk 

dergileri daha uzun soluklu olabilmiĢtir. Bu bakımdan Azerbaycan‟da diğer 

pedagojik dergilerin çıkarılmasında ve etkili olmasında Debistan‟dan çıkarılan dersin 

büyük bir etkisi olduğu söylenebilir. 

Bakü‟de dönemin maarifperver aydınları tarafından çıkarılmaya baĢlanan ve 

Azerbaycan basın hayatının ilk pedagojik dergisi olma özelliğini taĢıyan Debistan, 

gelecek nesillerin sağlam temeller üzerinde yetiĢmesine katkı sağlayan bir yayım 

organıdır. Debistan‟ı yaratan aydın kadroların yegane amacı yazdıkları yazıları 

çocuk hedef kitlesine iletmek buna ilaveten yayımlanan Valideyne Mahsus 

Varakalarla da yetiĢkin kitleyi de kucaklamaktır. Debistan‟ın yazar kadrosu 

geleceğin teminatı olan Azerbaycan çocuklarının her daim ilerlemeyi savunan ve 

halkın kurtuluĢu için çalıĢan bireyler olarak yetiĢmeleri noktasında hemfikirdir. 

Çocukların açık fikirli, güzel ahlaklı, vatan ve millet sevgisi duygusuna sahip, 

gelenek-görenek ve ata kültürüne bağlı, öğretmenlerine saygılı, ana dilinin 

kullanımına sahip çıkan bireyler olması esas gayedir. Kültürün aktarıcısının eğitim 

olarak görüldüğü bir toplum olan Azerbaycan‟da 1905 Ġhtilali‟nin de yaratmıĢ 

olduğu kısmî özgürlük ortamında çocuklar ve gençleri hedef kitle olarak gören bir 

yayımın neĢredilmesi de dikkate değerdir. 
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DEBİSTAN DERGĠSĠ’NĠN MAKALELER LĠSTESĠ 

 

 

16 Nisan 1906- 4 Rebiülevvel 1324 

SAYI 1 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

Mualim Mirza HasipKudsiTehellüsBadkube Münacaat 1 

A.Ġskender Tercüme-i Hal 2-3 

SayadOsmanov 

Bakü Müslüman Kız Mektebinde 

Takriri ve Tahriri Talim Edilen 

Dersler 

3-6 

S.M.Ganizade Nabekar KonĢu 6-8 

Ali Ağa Hasanzade 
El Ġlmüfis-sağirken-nakĢi fil-

hacer 
8-9 

M.H.E-zade Bağdat‟lı Cafer‟in Hikayesi 9-10 

A.Efendizade Nene ve Onun Balaca Kız Nevesi 11 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii 11-14 

Ġmzasız Hüruf Meselesi 15 

Ġmzasız HürufMerbaaları 15 

Ġmzasız Tapmacalar 15 

Ġmzasız Ġdareden 15-16 

Ġmzasız Lügat-i Debistan  

Debistan Ġfade-i Meram 1-2 

ġ.M.E-zade- (V.M.V) Terbiye-i Beytiyye 2-4 

 

30 Nisan 1906- 18 Rebiülevvel 1324 

SAYI 2 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

Muallim Mirza 

HasibKudsiTehellüsBadkube 
Mevlüd-ü Nebi 1 

A.Ġskender Tac Mahal yahud Mümtaz Mahal 2-4 

R-zade Hayat-ı Hazıra(Lala ve UĢaklar) 4-6 

Süleyman Han ve Vezir 6 

S.M.Ganizade Nabekar KonĢu 6-7 

Ġslamzade Ġki ġagirt(Hasan ve Samed) 7-10 
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Ali Ağa Hasanzade 
El Ġlmüfis-sağirken-nakĢi fil-

hacer 
10 

M.A.Talıbzade Ananın Oğluna Layla Demesi 11 

M.H.E-zade Bağdat‟lı Cafer‟in Hikayesi 11-13 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii(Karınca) 13-14 

Ġmzasız Hesaplar-Tapmacalar 14 

Ġmzasız Hece Meselesi 14 

Ġmzasız Hesap Meselesi 15 

Ġmzasız Tapmacalar 15 

Debistan Ġdareden 15-16 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 16 

V.M.V. Ġdareden 1 

V.M.V. Terbiye-i Beytiyye Tesiri 1-3 

V.M.V. Japonya‟da Talim Terbiye 3-4 

 

16 Mayıs 1906 – 5 Rebiülahir 1324 

SAYI 3 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

 

Harun el-ReĢid‟in Fransa 

Ġmparatoru ġarlman‟a Hediye 

Ettiği Saatin Resmi 

1 

A.Ġskender Saat 2-3 

SayadOsmanov 
Bakü Müslüman Kız Mektebinde 

Takriri ve Tahriri Verilen Dersler 
4-6 

M.H.E-zade Avcı ve KuĢ 6-8 

Ġslamzade Ġki ġagirt(Hasan ve Samed) 8-9 

Muallim Yusuf Efendizade Ana Nasihati 10 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii(Karınca) 11-12 

Bakü Ünas Mektebi Müteallime ve 

Muallimeleri 
Mekatib 1: Tebrik 12 

M.Y.Mirmehdizade Mekatib 2 12-13 

Ramazan ve ġaban Hasizadeler Mekatib 3 13-14 

Muallim ReĢidbeyEfendizade Ala Kanat ve Kebuter 14 

Ġmzasız Hesaplar ve Tapmacalar 15 

Ġmzasız Satranç Meselesi 15 

Ġmzasız HürufMerbaaları 15 

Ġmzasız Tapmacalar 15 

Ġmzasız Ġdareden 15 

Ġmzasız Ġdareden 15-16 



 

119 

 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 16 

V.M.V. Hüsn-ü Su-i Terbiye Kimdendir? 1-2 

V.M.V. Japonya‟da Talim Terbiye 2-4 

 

31 Mayıs 1906- 20 Rebiülahir 1324 

SAYI 4 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

 
Hindistan‟da Ekber ġah‟ın 

Türbesinin Resmi 
1 

Feyzi Bahariye 2 

A.Ġskender Ekber ġah‟ın Türbesi 2-3 

A.Ġskender Ekber ġah 3 

S.M.Ganizade Nabekar KonĢu 3-5 

A.Efendizade Nene ve Neve 5-7 

Ġslamzade Ġki ġagirt(Hasan ve Samed) 7-9 

R-zade Hayat-ı Hazıra(Lala ve UĢaklar) 9-11 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii(Karınca) 11-14 

Ġmzasız Hesaplar-Tapmacalar 14 

Ġmzasız Hüruf Meselesi 14 

Ġmzasız HürufMerbaaları 14 

Ġmzasız Tapmacalar 15 

Ġmzasız Ġdareden 15 

Ġmzasız Ġdareden 15 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 15-16 

   

V.M.V. Talim ve Terbiye Hususunda 1-4 

 

16 Haziran 1906- 6 Cemaziyelevvel 1324 

SAYI 5 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

Doktor Hasan Bey Agayev KeĢf-i Amerika(Yeni Dünya) 1-3 

S.M.Ganizade Nabekar KonĢu 3-4 

Muallim Mirza 

HasibKudsiTehellüsBadkube 
Hikayet-i Manzume(Ata ve Oğul) 4-6 

Mir Hüseyin Muhsinzade Haydar ve Ekber(Ġki YoldaĢ) 6-8 

Kara Bela Bir Yetimenin SöyleniĢi 8-9 

Jurnalin Heyeti Debistan 9-10 
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Ġbrahim CavidĠbrahimov 
Ġstanbul‟da Tahsilde Bulunan 

Kırımlı Bir Çocuğun Mektubu 
10-11 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii(Karınca) 11-14 

Hayat 
Jurnalimizin 4.Numarasında Olan 

Meselenin Halli 
14 

Ġmzasız Ġdareden 14 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 14-16 

Ġmzasız Posta Sandığı 16 

 

I6 Haziran 1906- 20 Cemaziyelevvel 1324 

SAYI 6 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

Doktor Hasan Bey Agayev KeĢf-i Amerika(Yeni Dünya) 1-3 

S.M.Ganizde Nabekar KonĢu 3-5 

Muallim Mirza 

HasipKudsiTehellüsBadkube 
Hikayet-i Manzume(Ata ve Oğul) 5 

Ġbrahim CavidĠbrahimov 
Ġstanbul‟da Tahsilde Bulunan 

Kırımlı Bir Çocuğun Mektubu 
6-7 

Doktor Behram Bey Ahundov Tütün ve Zararı 7-9 

Ġslamzade Ġki ġagirt(Hasan ve Samed) 9-11 

A.Ġ. Dünyanın Cihetleri 11-12 

A.A.Rızazade Kerim ve Pusula 12-13 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii(Bal Arısı) 13-15 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 15-16 

Ġmzasız Kilit Edebiyat 16 

Ġmzasız Ġlan 16 

 

 

17 Temmuz 1906- 8  Cemaziyelahir 1324 

SAYI 7 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

Abdülhak Hamit 
Edebiyat-Abdülhak Hamit Bey 

Efendinin Asar-ı Nefiselerinden 
1 

Ġmzasız 
Dar‟ülEdeb Mektebinde Ġmtihan 

ve Tevzii Mükafatı 
2 

Mehemmed Hadi Gülbang-ı Ġttihad 2-3 

Ġmzasız 
Devletmend Bir Avcı Ġle Bir 

ÇobancığınMükalimesi 
3-5 

Muallim Mirza Hikayet-i Manzume(Ata ve Oğul) 5-6 
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HasibKudsiTehellüsBadkube 

Muallim A.Süphanverdihanov Kendistan MaiĢetinden Ġlan 7-10 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii(Bal Arısı) 10-13 

Nebat Nerimanzade Mektub 13-14 

Süleyman Hikaye 14-15 

Ġmzasız 
Mütenevvie- Tırnak Çiğnemek ve 

Onun Zararı 
15 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 15-16 

Ġmzasız Kilid Edebiyat 16 

Ġmzasız Ġlan 16 

 

I2 Ağustos 1906- 24  Cemaziyelahir 1324 

SAYI 8 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

Mehemmed Hadi Abdulselimzade-i ġirvani 
Edebiyat(Lövhe-i Tasvir-i 

Maarif) 
2 

TabibH.Agayev KeĢf-i Amerika(Yeni Dünya) 3-5 

M.HasanTahirzade Küçük ġagirtler Sohbeti 5-6 

Ġslamzade Ġki ġagirt(Hasan ve Samed) 6-8 

Mirza Abdullah Talibzade 
Ġbret ve Mukabele Yahut 

Ümmetler Ġhtilafı 
8-10 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii(Bal Arısı) 10-12 

A.Nebizade Karıncalardan Ġbret Almalıyız 12-13 

A.E.Ferecullahzade Pul UĢağı Allattı 13-14 

Ġmzasız Latife(Arabi ile PiĢik) 14-15 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 15-16 

Ġmzasız 

KafkazMüselman Muallimler 

Meclisinin 

Meramnamesi(Program) 

16 

Ġmzasız Meclisin ġekli 16 

 

17 Ağustos 1906- 9 Receb 1324 

SAYI 9 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

Ali Ağa Hasanzade Teracim-i Ahval(Ġbn Sina) 1-2 

Mehemmed Hadi Abdusselimzade-i ġirvani Mekteb-i Darü‟lEdeb 2-3 

Doktor H.Agayev KeĢf-i Amerika- Yeni Dünya 3-5 

Muallim Mirza Hasip Hikayet-i Manzume(Ata ve Oğul) 6 
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Ġslamzade Ġki ġakirt(Hasan ve Samet) 7-9 

Abdullah Talıbzade Ġbret ve Mukabele 9-11 

Doktor Behram Bey Ahundov Tenbeki ve Tütünün Zararı 11-12 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii (Bal arısı) 12-13 

Ġmzasız Dağ Keçisi Ovu 14 

Ġmzasız Adaletli Hakim 14-15 

Ġmzasız Latife(Me‟mun ve Arabi) 15 

Ġmzasız Mütenevvie 15 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 15-16 

Ġmzasız Kilid-i Edebiyat 16 

 

I3 Eylül 1906- 26 Receb 1324 

SAYI 10 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

A. Ġ 
MeĢhur Böyük Binalar (Camii 

Hazreti Ömer) 
1-2 

M.H.E.zade Teracim-i Ahval( G.VaĢington) 2-5 

Muallim Mirza Hasip Hikayet-i Manzume(Ata ve Oğul) 5-6 

Doktor H.Agayev KeĢf-i Amerika(Yeni Dünya) 6-8 

Nadi Ġrevani Ġki Refik 8-9 

M.A.Talıbzade Ġbret ve Mukabele 10-11 

M.HasanTahirzade Küçük UĢaklar Sohbet (Vazife) 11-13 

A. Taze Kitap 13 

M.H.E.zade Letaif 13 

Ġmzasız Ġdareden 14 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 14 

Ġmzasız Elan(Kilid-i Edebiyat) 14-15 

 

15 Eylül 1906- 9 ġaban 1324 

SAYI 11 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

A.Ġskender 
Teracim-i Ahval(Hacı Seyid 

Azim ġirvani) 
1-4 

Abdullah Bey Efendizade 
Hayat-ı Hazıra(Rüstem‟in 

Yuhusu) 
4-7 

M.H.E.zade Çöl Hanımı 8-10 

S.M.Ganizade Allah Havfı 10-11 
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A.Ġ Gayretli Gimnazya ġakirtleri 12-14 

M.H.E.zade Letaif 14 

Ġmzasız HesablarTapmacalar 14 

Ġmzasız HurufMerbeleri 14 

Ġmzasız Merbeler 15 

Ġmzasız Ġdareden 15 

Ġmzasız Ġdareden 15 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 15-16 

Ġmzasız Ġhtar 16 

 

30 Eylül 1906- 24 ġaban 1324 

SAYI 12 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

A.Ġskender 
Teracim-i Ahval (Hacı 

S.Azimġirvani) 
1-5 

A.Ġ.C-zade Balaca Feridun 5-6 

M.H.E.zade Çöl Hanımı 7-9 

S.M.Ganizade Allah Havfı 9-12 

Ġmzasız 
Hesablar, Tapmacalar, Huruf 

Meselesi 
12-13 

Ġmzasız Ġdareden 14 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 15 

Ġmzasız Elan(NeĢr-i Maarif Cemiyeti) 16 

Ġmzasız Ġhtar 16 

 

16 Ekim 1906- 10 Ramazan 1324 

SAYI 13 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

A.Ġskender 
Teracim-i Ahval 

(H.S.Azimġirvani) 
1-2 

Mehemmed Hadi Edebiyat 3 

Servet-i Fünun Gül On Pare 3-4 

M.H.E.zade Çöl Hanımı 4-7 

Muallim Mirza Hasip Hikayet-i Manzume(Ata ve Oğul) 7-9 

S.M.Ganizade Allah Havfı 9-10 

Doktor H.Agayev KeĢf-i Amerika 10-13 

M.A.Talıbzade Ġbret ve Mukabele 13-14 
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A.Ġ.C-zade Lügat-i Debistan 14-15 

Ġmzasız Füyuzat 16 

 

I4 Kasım 1906- 29 Ramazan 1324 

SAYI 14 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

Ömer Lütfi 
Asar-ı Manzume (Ramazan-ı 

Mağrifet-i FeĢane) 
1-2 

A.E.H-zade Ġbni Sina 3 

S.M.Ganizade Allah Havfı 3-4 

M.H.E-zade Çöl Hanımı 4-7 

M.HasanTahirzade Vaht 7-10 

Doktor H.Agayev KeĢf-i Amerika 10-13 

Mehemmed Hadi 

Hikayet-i Manzume (Zülm ve 

Adalet Yahud Bir Harabezarın 

Manzarası) 

13-14 

Kerim Bey Ġsmayilov Nasihat 14-15 

A.Ġ Hem Zarafet Hem Hakikat 15 

A. Füyuzat 15 

Ġmzasız Hesaplar ve Tapmacalar 16 

Ali Lügat-i Debistan 16 

 

15 Kasım 1906- 11 ġevval 1324 

SAYI 15 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

Muallim Naci BaĢlıksız Bir ġiir 1 

Abbas Sehhet Feryad-ı Ġntibah 2 

A.Ġskender 
MeĢhur Böyük Binalar( Camii El 

Ezher) 
2-3 

Tercüman 
Bunu Okumalı(Camii El Ezherin 

ġimdiki Hali) 
3-4 

S.M.Ganizade Allah Havfı 4-5 

Hacı Ağa Abbaszade 
Allah Hakkı Bilse de Tez 

Bildirmez 
5-8 

Mehemmed Hadi Tasvir-i Lövhe-i Maarif 8 

Doktor H.Agayev KeĢf-i Amerika 9-12 

Caferzade Iyd-ı Fıtr 12-13 

Ali Ġskender 
NeĢr-i Maarif Cemiyetinin Resm-

i GüĢadı 
13-14 
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Ali Ata ve Oğul 14 

Ġmzasız Latife(Ġranlı Bir Muallim) 14-15 

Ġmzasız 
NeĢr-i Maarif Cemiyetine Üzv 

Olmak 
15 

Ali Lügat-i Debistan 15-16 

Ġmzasız Ġdareden 16 

 

4 Aralık 1906- 4 Zilkade 1324 

SAYI 16 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

Ġmzasız Muallim Naci 1 

Turani Hal-i Vatan 2 

S.M.Ganizade Allah Havfı 2-4 

M.HasanTahirzade Elin Hüneri 4-5 

Mehemmed Hadi Beday-i Tabiat 5 

Hacı Ağa Abbaszade 
Allah Hakkı Bilse de Tez 

Bildirmez 
6-8 

A.S Fa‟le 8-9 

Abbas Sehhet Gazet Nedir? 9-10 

AlaaddinEfendizade Hasis ve Fakir 10-11 

Gazanfer Sultanzade Oğurluğun Üstün Açılması 11-12 

Ġmzasız Ġdareden 12 

Hasan Zerdabi 
Tebeddülat-ı HevaiyeninVucud-i 

Hayvanatta Hissolunması 
12-14 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 14-15 

Ġdare Ġtizar 15 

Ġmzasız 
Dünya ve MaiĢet Jurnalı/MüĢteri 

Defteri Açıktır 
16 

 

20 Aralık 1906- 17 Zilkade 1324 

SAYI 17 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

A.Nadir(Servet-i Fünun) Kanaryacığım 2 

S.M.Ganizade Allah Havfı 2-5 

Ġmzasız Muallim Naci 5-7 

M.HasanTahirzade Ġki ġakirt(Maarifete Meyletmek) 7-9 

M.H.Alizade Çöl Hanımı 9-11 

A.SabirTahirzade-i ġamahi Mektep ġarkısı 11 
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Doktor H.Agayev KeĢf-i Amerika(Yeni Dünya) 11-13 

AlaaddinEfendizade 
KıĢ Geceleri Sefası ve Aç- Yetim 

UĢakların Ahvali 
13-15 

Ġmzasız Ġdareden 15 

Ġmzasız Yeni Gazet(Tekamül) 15 

Ġmzasız 
NeĢr-i Maarif Cemiyetine Üzv 

Olmak) 
16 

Ġmzasız Latife 16 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 16 

 

18 Ocak 1906- 12 Zilhicce 1324 

SAYI 18 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

Muallim Naci Sünbüle 2 

TabibH.Agayev KeĢf-i Amerika 2-4 

M.H.E-zade Çöl Hanımı 4-8 

ġuĢi Ġbrahim Tahir Musayev 
Zaman Zaman Hünerdir 

CahanCahanEdeb 
8 

S.M.Ganizade Allah Havfı 8-16 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 16 

Ġmzasız Ġdareden 16 

 

26 Ocak 1907- 24 Zilhicce 1324 

SAYI 1 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

Mehemmed Hadi Recay-i Vatan 1 

ġeyda Kurban Bayramı 2-7 

ġuĢi Ġbrahim Tahir Musayev Halımız 7 

F.Köçerli Edebiyatımıza Dair 7-11 

A.Ferecullahzade Saadet Pulda mı? 11-12 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii (PiĢik) 13-15 

ReĢidEfendizade Ġlin Dört Faslı 15 

ReĢidEfendizade Bir Ġldeki Aylar 16 

Ġmzasız Latife(Bir Fakir) 16 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 16 
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I7 ġubat 1907-7 Muharrem 1325 

SAYI 2 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

 Mündericat 17 

Ġçtihad Kahiriyyat 17-18 

ġeyda Kurban Bayramı 18-21 

Abbas Sehhet 
Firdevs-ülEtfalYahud Çocuklar 

Bahçesi 
21-22 

Efendizade Bir Çiftçinin SergüzeĢti 22-24 

Çocuklara Rehberden Tenbel Çocuklara 24-25 

A.E.Ferecullahzade Saadet Pulda mı? 25-26 

M.HasanTahirzade Zeki ve ġevki 26-27 

ReĢidEfendizade Horus ve Kugu 28 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii (piĢik) 28-30 

Debistan Mektep ve Hayat 30-31 

A.Ġ Latife 31 

Ġmzasız Lügat-i Debistan 31-32 

 

21 ġubat 1907- 21 Muharrem 1325 

SAYI 3 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

 Mündericat 33 

Mehemmed Hadi Arzuy-ı Dil 33 

E.A.H-zade 
Teracim-i Ahval(MeĢahir Ali 

ġirNevai) 
34-36 

ġeyda Kurban Bayramı 36-40 

Mehemmed Celal Bey Ġki Masum 40 

A.Ġ Merhametli Fatima 41 

Abbas Sehhet Ana ve Oğul 42 

Selim Abdurrahmanzade Amerikalı Edison 42-45 

ġuĢi Ġbrahim Tahir Musayev Arzu 45 

A.E.Ferecullahzade Saadet Pulda mı? 45-46 

C.ġehabettin(Servet-i Fünun) Elhan-ı ġita 46 

R.Efendizade Karga ve Tilki 47 

Ġmzasız Latife(Gazabın Neticesi) 47 

A.Ġ Lügat-i Debistan 47-48 

Ġmzasız Elan 48 
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16 Mart 1907- 6 Safer 1325 

SAYI 4 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

 Mündericat 49 

Mehemmed Hadi Sevgili ġakirtlerimize Armağan 49 

A.Ġskender 
Teracim-i Ahval (MeĢahir Ali 

Bey Hüseyinzade Turan) 
50-52 

Mehemmed Hadi Evrak-ı PeriĢan Arasında 53-54 

ġeyda Kurban Bayramı 54-58 

ġuĢi Ġbrahim Tahir Musayev 
Bilmem Bu Maraz-ı Tabii 

Müselmana Nedendir? 
58 

E.B.Emircanzade Gayretli ġakirtler 58-59 

Ġmzasız UĢak ve Ayna 59-60 

A.E.Fercullahzade Saadet Pulda mı? 60-61 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii (Karamal) 61-63 

A.Ġ Lügat-i Debistan 63-64 

Ġmzasız Ġdareden 64 

 

21 Mart 1907- 19 Safer 1325 

SAYI 5 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

 Mündericat 65 

Debistan Ġdareden 65 

Ali Ağa Hasanzade Teracim-i Ahval(Cami) 66-68 

Namık Kemal Vatan 68-69 

Süleyman Abdurrahmanbeyzade KureyĢTerlanı 69-72 

Hazine-i Fünun Bahar 72-73 

Namık Kemal 
Üstad-ı Namık Kemal‟in Asar-ı 

Nefisesinden Bir Numune 
73-75 

A.Ġ Cemil‟in SergüzeĢti 76-77 

Hasan Zerdabi Tarih-i Tabii(Keskin Sıçan) 77-79 

A.Ġ Lügat-i Debistan 79-80 
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6 Nisan 1907- 5 Rebiülevvel 1325 

SAYI 6 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

 Mündericat 81 

Ġdare Ġhtar 81 

Ali Ağa Hasanzade Teracim-i Ahval(Enveri) 82-84 

Andelib(Hazine-i Fünun) Bir KuĢ 84-85 

Süleyman Abdurrahmanzade KureyĢTerlanı 86-88 

E.Efendizade Öksüz Güllü 88-91 

E.Fercullahzade Saadet Pulda mı? 91-92 

R.Efendizade Yuva 92-93 

Süleyman Abdurrahmanbeyzade Kuvve-i Buhariye 93-95 

Abbas Sehhet Ġt ve Kölgesi 95 

A.Ġ Lügat-i Debistan 96 

Ġmzasız Elan 96 

 

26 Nisan 1907- 25 Rebiülevvel 1325 

SAYI 7 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

 Mündericat 97 

Ġdare Ġhtar 98-99 

Ali Ağa Hasanzade Teracim-i Ahval(Hafız ġirazi) 100-101 

Süleyman Abdurrahmanbeyzade KureyĢTerlanı 101-102 

Maarif Ey ġeb-i Mehap 102-103 

A.Efendizade Öksüz Güllü 103-105 

A.Ferecullahzade ReĢadet 105-106 

ReĢid Bey Efendizade Kalem 106-108 

A.E.Ferecullahzade 
Saadet Pulda mı? 

 
109 

Sehhetġirvani Serçe ve Karga 109-111 

Hasan Zerdabi 
Tarih-i Tabii (Su Ġti-Deniz 

Köpeği) 
111-112 

A.Ġ Lügat-i Debistan 112 

Ġmzasız Ebced Hesabı 113 
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4 Haziran 1907- 5 Cemaziyelevvel 1325 

SAYI 8 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

 Mündericat 113 

A.Ġ.Caferzade Debistan‟ın Beyan-ı Hali 113-114 

Debistan Ahmed Kemal Bey 115 

Abdullah Cevdet Tashih-i Galat 115-116 

Süleyman Abdurrahmanbeyazade KureyĢTerlanı 116-117 

R.Efendizade Yazık Balalar 117-118 

Gaffur Ağa Mirzazade Kimyagerler 119-120 

A.Ġ Lügat-i Debistan 120 

 

10 Mart 1908- 20 Safer 1326 

SAYI 9 

YAZAR ADI YAZI ADI 
SAYFA 

NUMARASI 

 Mündericat 1 

A.Ġskender 
Teracim-i Ahval (Hasan Bey 

Zerdabi) 
1-4 

S. 
Merhum Hasan Bey Melikov‟un 

TeĢyi-i Cenazesi 
4-5 

Muallim FerhadAğazade 
Hasan Bey‟in Türk Milletine 

Hizmetleri 
5-14 

Süleyman Abdurrahmanbeyazade Dil Milletin Hayatına Vasıtadır 14-16 

Debistan ġirketine Dair  16 

 
Ġlave- Hasan Bey Zerdabi‟nin 

cenaze resmi 
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